GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

MINISTERE DE LA JEUNESSE

Rapport d’activité 1995

CESIJE ASBL
Centre d’Etudes sur la Situation
des Jeunes en Europe
LUXEMBOURG

Mars 1996






TARLE DEE

TABLE DES MATIERES

I.A. CONSIDERATIONS D'ORDRE GENERAL SUR LA POLITIQUE DE LA JEUNESSE DU GOUVERNEMENT .cisssasmnssnsrssnnnnnnnnras
1. Le nouveEAU MINISTERE DE LA JEUNESSE ..
2. LES FONDEMENTS DE L'ACTION DU MINISTEFIE DE LA JEUNESSE
3. LES PRINCIPAUX TRAVAUX EFFECTUES EN 1995 .. oo tiriiiiisiniisissssssiss s tesssnisnessonvatassansssnsessassnnmssaserssers sossssannsensasnnnmsesssns |
4, PERSPECTIVES .ecveveerirerrerrmmunrerenimsmmnsrsssnnssssns

5. COLLABORATION AVEG LES COMMUNES

— ok

6. SOUTIEN A DES INITIATIVES JEUNES 11vtesrersssasrsrsrersrssssssssnssasssssssssarsssiesssssssssesssssastsesssnsesseesnessnisiaiaisiaissmesmemsmasarnennarennns
1.B. DEVELOPPEMNET DE LA POLITIQUE JEUNESSE AU NIVEAU EUROPEEN ..cseenes . — |
L'UNION EUROPEENNE. 11vvvereieisirmssvaserseisirsssesssssnresessassesiesssssssnnasssnsnnansnns VU VUURIURORR |-~
LE CONSEIL DE L' EURDPE. v.vvieeeceresseressseersesseesessssseesessstassssasessssiastesssssstiessasassssstontasiassesasesssasannsssransesnnvasensssssnsssnsesannnss 10
I.C. L'acTion bu SERVICE NATIONAL DE LA JEUNESSE «uusnssassssnnnares . - 16
T, L'ANIMATION DU 5., ooreetiieieeanisiisantsrresasassienrarsrsssssserarseservnvasssnsntssssssssssssianssssssssasssss nrssssssnnnnsnsnsssssssssssssnsnnsnsans 17
2. La FORMATION POUR ANIMATEURS ET RESPONSABLES D'ACTIVITES DE LOISIRS. 1uutririasisisarssssssssnsnsesssessssssssssnsssassesensns sossanssnss 18
3. L'INFORMATION DES JEUNES. w1vtsanssnnsnsssserensisrsnratatennrnrssseseemsestasssstonssatsnsasssssssns s isssssasssssssssssssssss st ssssanssnresnsnnssnssssnasins 19
4, CAMPAGNE DE LA JEUNESSE CONTRE LE RACISME, LA XENOPHOBIE, L'ANTISEMITISME ET L'INTOLERANCE. ..

5. CAMPAGNE DE PREVENTION GONTRE LES TOXICOMANIES ..evuveerevssnterissaranmarsrsrasesesmameeeeesoamsssmmisansnsessnssn

6. RECHERCHE DANS LE DOMAINE DE LA JEUNESSE 11iveivirirersassssssssnsressrnssssssentsassnnnsssssssassssnnesrnsasrnrarsarsssn

7. « Merme Jeunesse Beneiux, Luxemscura (M.J.B.) ..

8. ACTIVITES DANS LE GADRE DE « LUXEMBOURG-VILLE EUROPEENNE DE LA CULTURE 1995 B et .

Il. BiLan DES ACTIVITES DU SERVICE NATIONAL DE LA JEUNESSE «eemmeeeeeeeeeeecenaeas —_
lll. LE RESEAU DES CENTRES DE RENCONTRE, D’INFORMATION ET D’ ANIMATION weunussa w31
1 =T o Loy L P ORI 31
1. L Centre NaTIONAL D INFORMATION ET D'EGHANGES DE JEUNES - CNIEY ... cinnamnnnnsssn s s 3
2. La MaisoN DES JEUNES ET DE LA CULTURE, BETTEMBOURG .. ceceeurerericrsssisrernrsrnrisrrrrssennssresestns s nsasmassninsnn sasessanasasnssanass 36
3. CentrE D'INFOoRMaTION, DE REUNION ET D'ANIMATION POUR LA JEUNESSE DE DIEKIRCH ... .. 38
4. CENTRE INFORMATION JEUNESSE WWILTZ ...vuiiissiieseiniiisersanmnnnsassssmrnnsiessrarssanansnrasensessssssnsssrnrsmmnsnnststansassnessnnnnnnnansnnsnannsn 38
5. MAISON DES JEUNES DE DIFFERDANGE «vev.ceeiesssuemessrssnesrsranseisisissssssssssssssssssesssssansnsssasasssars stssasasnsesanssss iaasssieisisiessseeers 40
6. Maison DEs JEUNES DE DUDELANGE .. ORI - ”
7. C.I.R.J.E CenTRE D |NFOFIMATIONET DE HENGONTRE POUR JEUNES ECHTERNACH .......................................................... 45
8. MAISON DES JEUNES ESCH/ALZETTE ...vvererereevsseeoreeeessoieesisssstssssssssssstesssssessssstsssonssasssssessesnesssnsranssnsarsseensesssasssssrnesssnss 40
9. CRIAJ GREVENMACHER .. - . 47
10. La Maison DES JEUNES DE PETANGE .. 49

IV. ANIMATION SECTORIELLE ..
1. DivENSION EUROPEENNE ..

1.1 CLassES EUFIOPEENNES e
1.2 Forum POUR UNE EUHOPE MULTICULTUFIELLE

2. EDUCATION A L'ENVIRONNMENT ©vvvvesiirersisrerssisrrnnsmssscaceareesssn
2.1 ECOLE NATURE ESCH ALZETTE .uvvvrrveerrreemieeeeeeeeteesissessssnaesssessnssassssessassssensnseassansssnrans ieanssnssmsssssssane
2.2 CenTRE NATURE LASAUVAGE .. .
2.3 « Haus vun pER NATUR »LUXEMBOUHG I KOGKELSCHEUEH

3. EDUCATION cIVIQUE .. PR - - |
3.1Les CONFERENCES MONDIALES PEKING EI'CA[FIE S R PPUTUTURR ..
3.2 SimuLATION DU PARLEMNET LUXEMBOURGEQIS

3.3 SIMULATION DE L' N .o iiiieiiiteemsimse s et mes v srvrrnoeeeee s momacs e don e h 4 E e R0 £ LR £ EE S £ £ R £ 8RR 4 AR RS A4 £ £ b aRARE R R R HHe e e e e mna i b naRaans
Ministere de la Jeunesse 1

Rapport d'activité 1995



TrELE DERA MATIANES

4. QUVERTURE SUR LA VIE vveveieievensmsmsernrnesssrsossssessssssnnns vers .. 57
4.1 LES CLASSES NATIONALES DE PATRIMOINE .1veeeesvieerisiririsssenniscsssssessessnsesssssasssesssesssssssessossssosssseassssssssssessssssnesssssssasens D7
5. SENSIBILISATION AUX PROBLEMES DU TIERS MONDE. 111 uusssstessesseeeisisserssssassessssssessssssnsns eensseatssssasss sasnnsesesssnsssssssmnnsssnssssarss 58

V. Les CENTRES RESIDENTIELS POUR JEUNES. ..
5.1 CENTRE D ERPELDANGE ..uvaveerssrermeerrareesssssassressessassasssssinsrsensesnsssssnsssiees onasasmsessnnses
5.2 CENTRE DE EISENBORN ..cvvvveiiesinisssimnnessansenisssnsssnes
5.3 CENTRE DE HOSINGEN .vvveeriverevvnrssissssssiissssnssieneenessece

5.4 CENTRE DE WEIGHERDANGE .1vervemmrirsnisrirmsssnssssnnsneesees

5.5 CENTRE D'ECOLOGIE ET DE LA JEUNESSE HOLLENFELS ......cccccicivreiirsersssmsssssssssassssssensinessomesseesomesensssesssssesmsssasesssessrnssens
5.6 CENTRE DE LULTZHAUSEN -..c.ccveestiiiressinsravrsssssiassssessss tesesesassessssnsmns sssassessssnnsses sssssessstssrsss s ssnnssess sasnmssrsssensssnnensens
5.7 CENTRE MARIENTHAL 1vv1- e 1eeeruneeerrermsasrsiasssasrensesssssnsessionsesinsstan ssnnssnesssssssssssnnssas sssassesassssesssnssnnnesss nenmsassnsens snssnassas

VI. LEes sErviceEs pu SErvicE NATIONAL DE LA JEUNESSE

B.7 ACCUEIL 1vvivuieiiieiioismnsisisiiemrenis i easassmsasaniaarantsaenbesue sanesssestesessssanstssarane et o mmmeenssenmsenresssners revssas snnsnbitessssasssrassnsnnas
5.2 SALLE DE COMFERENTE. 1v1viuvseeersarrssstensssss imssesestssssssiossses ssssinssessssasesssssnesssnssnsssssssessnssnsasssssssansessnesssssess sasnssensnasemnsss
5.3 SERVICE DE PRET. ..veeoerereisiessnarrssessaesastansseessssssmsesssssssneasanns cxmsessansessnsssssssssnssssasessnseassssssesssasssasnessssssenessnnssnsnnnnsns 75
6.4 LE SERVICE « INFORMATIONS JURIDIQUES ET SOCIALES  ecvetiisssisrmisivieieiecnsrnsissesseesssnssisasssnsssessissnssmnsenssssssmnmnsessrasine 103
VII.ReLATIONS ET ACTIVITES INTERNATIONALES neeeesea . CeemmEEEpeEEERSRLsEEEsmaEsEmEEEtaREEEEREELE 80
VIIl. CongE - EDUCATION ..ot CemmmEAEEEAREaEER NS RRAAR NSRS EEA e nnonAnnnnnn 81
IX. PROGRAMME DES ACTIVITES POUR 1996 .ecviiicnmemmmmrmnnns . R 1
Ministére de la Jeunease 2

Rapport d'activité 1995



I.B. Poririgue JEUNEESE

A. CONSIDERATIONS D’‘ORDRE
GENERAL SUR LA POLITIQUE DE LA
JEUNESSE DU GOUVERNEMENT

1. LE NouvEau MINISTERE DE LA JEUNESSE

Le nouveau ministere de la Jeunesse a officiellement
ouvert ses portes le 29 juin 1995, Suite aux élections
législatives de juin 1994, la décision avait été prise de
créer, & cbté du Service National de la Jeunesse (SNJ),
une petite celiule ministérielle chargée de la
conceptualisation et, surtout, de la coordination de la
politique de la jeunesse du gouvernement. Composé
de quatre personnes, le nouveau ministére occupe ses
bureaux situés au 2e étage du Batiment Vauban, Place
du Saint-Esprit & Luxembourg-Ville, depuis le début du
mois de mai 1995.

2. LES FONDEMENTS DE L’AcTioN bu MINISTERE
DE LA JEUNESSE

L’action du nouveau ministére - comme celle du SNJ
- repose notamment:
sur la loi du 27 février 1984 portant création d'un
Service National de la Jeunesse,
sur la Déclaration Gouvernementale du 22 juillet
1994 et
sur l'arrété grand-ducal du 1er février 1995 portant
énumération des ministéres et détermination des
compétences ministérielies.

L’art. 1er de la loi du 27 février 984 précise en effet que
« Le minisire (ayant dans ses attributions les questions
concernant la jeunsesse} est chargé de la mise en
oeuvre de la politique de la jeunesse du Gouvemne-
ment » ef gqu'il « coordonne a cet effet I'action des
différents ministéres intéressés. »

La Déclaration Gouvernementale du 22 juillet 1994
insiste sur le fait que « le principal but de la politique de
la jeunesse est d'aider les jeunes a développer leurs
potentialités et & trouver leur place dans la société, a
devenir des adulies responsables et des ciloyens
conscients de leurs droits corme de leurs devoirs ».
Elle souligne également le réle & remplir par le minis-
tére de la Jeunesse sur le plan de la coordination des
diverses politiques sectorielles concernant les jeunes,
l'importance du réseau national des centres de ren-
contre, dinformation et d'animation des jeunes et sur
le caractére nécessairement complémentaire que doit
avoir l'action de PEtat par rapport aux actions des
communes et des organismes de jeunesse privés.

L'arrété grand-ducal du 1er février 1995 insiste sur
'aspect ‘coordination’ qui caractérisera nécessaire-
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ment le travail du ministére en lui réservant expressis
verbis les compétences suivantes:

Politique générale de la jeunesse

Service National de la Jeunesse

Education extrascolaire et activités de loisirs
Relations avec les mouvements de jeunesse
Conseil Supérieur de la Jeunesse

Fomnation d’animateurs et de responsables d'acti-
vités de loisirs

Centres multi-services et centres résidentiels pour
jeunes

Congé-éducation

3. LES PRINCIPAUX TRAVAUX EFFECTUES EN 1995

3.1. Le ministére de la Jeunesse se présenie
A l'occasion de linauguration de ses nouveaux locaux,
le ministére a présenté un document & caractdre
stratégique dans lequel il a posé un certain nombre de
jalons du travail & accomplir au cours de la période
législative 1994-99. Voici, arrangés par grands thé-
mes, un cerfain nombre de champs d’action caracté-
risant la politique gouvernementale en faveur de la
jeunesse:

Service National de la Jeunesse

Sur le terrain, c'est avant tout le Service National de la
Jeunesse qui continue de constituer pour les jeunes un
organisme de contact, de soutien, de formation et
d'information. En déchargeant cette administration
dynamique d'une parlie des tAches administratives
dévolues au ministére, de nouvelles initiatives pour-
ront 8tre lancées et exécutées sur le terrain. Les
moyens d’action mis & la disposition du SNJ deivent lui
permettre d'aller & la rencontre des jeunes, d'offrir -
comme par ie passe - des activités & des prix raison-
nables, de créer de nouvelles possibilités d'expression
pour lgs jeunes. Une priorité sera accordée au déve-
loppement de projets éducatifs de qualité et présen-
tant un caractére novateur.

Une priorité dans le programme gouvememental: le
dialogue avec les jeunes

Le principal but de la politique de la jeungsse consiste
& aider les jeunes a développer leurs potentialités et &
trouver leur place dans la société, a devenir des
adultes responsables et des citoyens actifs, cons-
cients de leurs droits comme de leurs devoirs.

L’action spécifique du département de la Jeunesse
tourne autour de deux idées clés, a savoir Faction
décentralisée et le partenariat.

La politique de la jeunesse poursuit un objectif priori-
taire: établir un dialogue permanent avec les jeunes.
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Pour toucher un grand nombre de jeunes, il est
essentiel d'aller & leur renconire en leur offrant des
services prés de leurlieu de vie. Dans cet ordre d'idées,
un rble essentie! incombe, & ¢6té du Service National
de la Jeunesse, au réseau national des centres d'infor-
maticn, d’animation et de rencontre pour jeunes que le
ministére développe en coopération avec les commu-
nes et les organisations de jeunesse et dont les
principales missions consistent:

- & aller & la rencontre des jeunes non organi-
sés et des jeunes défavorisés,

- & favoriser la participation et 'intégration
sociale des jeunes et

- & lutter contre toutes formes d’exclusion
sociale.

Douze de ces centres ont fonctionné en juin 1995. Leur
nombre a été poridée & 14 jusqu’a fin 1995. Dans le
cadre d'une programmation pluriannuelle, leurs moyens
en personnel seront acerus et leur implantation renfor-
cée. (voir chapitre3.2.)

Il va sans dire que le ministére n'‘entend pas se
substituer & l'initiative privée en matigre d'action en
faveur des jeunes. L'action de 'Etat en la matiére aura
un caractére complémentaire aux activités dévelop-
pées par les associations et organisations de jeu-
nesse. D'ailleurs, pour garantir le pluralisme et la
diversité, 'Etat continuera & soutenir les initiatives
d'ONG et a accorder des aides aux organisations de
jeunesse pour leur permetire de développer leurs
actions, d’assurer leur secrétarait et de modemiser
leurs infrastructures.

Une approche globale et des actions sectorielles
Une politique de la jeunesse qui se veut efficace est
forcément globale, interdisciplinaire et inter-départe-
mentale. C'est ainsi que le programme gouvernemen-
tal aborde la politique de la jeunesse sous ses diffé-
rents aspects. Dans son document 'Le Minist2re de la
Jeunesse se présente’, le minist&re a réuni et regroupé
par grands thémes toutes les mesures proposées
dans la Déclaration Gouvernementale concernant di-
rectement ou indirectement les jeunes:

a) enselgnement

La politique de rénovation des établissements scolai-
res sera poursuivie et les réformes de structure deci-
dées seront mises en oeuvre.

La qualité de 'enseignement devra étre évaluée en
permanance.

Pour répondre aux besoins socio-&ducatifs de I'école,
il importe de développer a tous les niveaux du systéme
scolaire les services d’accueil, de systématiser I'orga-
nisation d'études surveillées et des activités
périscolaires.

Parallélement aux efforts visant & améliorer la qualifi-
cation des enseignants, il faudra poursuivre les efforts
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d’amsélioration et de rénovation des équipements et
infrastructures scolaires.

Il faudra essayer de répondre aux besoins réels exis-
tant en matiére de capacité d’accueil des internats, en
cherchant notamment des synergies entre les diffé-
rents établissements existants. Une priorité sera éga-
lement accordée & la création d'un intemat public.

Il est devenu nécessaire d'élaborer un contrat scolaire
qui arrdte une nouvelle définition et une nouvelle
répartition des charges et des responsabilités des
différents partenaires du systeme de 'éducation et de
la formation.

Le pilotage des établissements scolaires se trouvera
modifié dans le cadre d’'une plus grande autonomie. Le
nouveau modéle de gestion (du type associatif) &
envisager devra forcément inclure les éldves, le per-
sonnel enseignant et non-enseignant et les parents
d'éléves.

La lutte contre I'échec scolaire sera intensifiée, vu les
conséquences humaines, économiques et financiéres
du taux d’échec qui caractérise malheureusement le
paysage scolaire luxembourgeois.

Les structures d’accueil pour les étudiants (luxem-
bourgeois ou étrangers) voulant faire leurs études
supérieures au Grand-Duché sont & améliorer et &
compléter. Il est également prévu de créer un régime
d'assurance-maladie adapté & la situation de letu-
diant et de renforcer le sytéme de bourses pour étran-
gers,

Différentes mesures seront prises en faveur de la
création de logements pour étudiants. La politique
d'acquisition de logements pour étudiants devra étre
intensifiée, de méme que le soutien & I'initiative privée.
La mobilité des étudiants luxembourgeois devra étre
soutenue. Dans ce contexte, une importance particu-
lisre revient & la politique d’acquisition de logements
pour étudiants dans les grandes villes universitaires &4
I'étranger.

Le systéme des bourses de troisidme cycle devra étre
analysé et, le cas échéant, amélioré.

L'ouverture de I'école sur le monde du travail sera
encouragée, car seule une formation scolaire et pro-
fessionnelle moderne et adaptée aux bescins
d’aujourd’hui pourra garantir la compétitivité des jeu-
nes sur le marché de 'emploi.

Le partenariat est & introduire a tous les niveaux de la
formation professionnelle initiale en vue de développer
un modele luxembourgeocis de la formation profes-
sionnelle en alternance.

Une attention particuliére sera accordée aux jeunes
connaissant des difficultés scolaires lides notamment
a des probldmes d'ordre linguistique, en vue de leur
permetire 'accés a une formation professionnelle
adéquate.
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b) empilol

L'acces a I'emploi sera facilité en augmentant la
transparence et en améliorant le fonctionnement du
marché du travail.

Le bilan de toutes les mesures existantes en matiére
de promotion de Femploi des jeunes (telfes que les
stages-éducation, la division d'auxiliaires temporai-
res, les stages de préparation en entreprise) doit &tre
établi en y apportant, si nécessaire, les adaptations
nécessaires en vue d'dlargir le cercle des bénéficiai-
res potentiels.

Parmi les principales mesures proposées récemment
par le Comité de Coordination Tripartite en faveurdes
jeunes il faut surtout citer la mise au travail des jeunes
demandeurs d’emploi sortant de I'école. Si le jeune
sortant de Fécole n'a en effet pas trouvé un emploi 3
mois aprés son inscription & I'Administration de I'Em-
ploi, il sera d'office affecté dans une des différentes
mesures en faveur de 'emploi des jeunes (stage-
initiation, stage de préparation en entreprise, DAT).
Cette mesure permet aux jeunes de vivre une pre-
miére expérience au lieu de rester inactif & un moment
crucial de leur vie (professionnelle).

La création d’'emplois dits “de proximité” sera encou-
ragée en pensant, notamment au profit de I'assistance
de jeunes en difficulté.

c) famille
Le Gouvernement s'efforcera de coordonner les me-
sures de protection socio-familiale de V'enfance et de
la jeunesse et d’harmoniser la protection judiciaire et
la protection socic-familiale de l'enfance et de la
jeunesse.

d) culture

Une infrastructure pour grandes manifestations cultu-
relies (concerts de musigue rock ou concerts de
musique classique) faisant toujours cruellement dé-
faut, il est prévu d'y remédier au cours de la période
législative 1994-99,

Dans le souci d’assurer une offre culturelle diversifiée
et facilement accessible au plus grand nombre, le
recours & une politique culturelle décentralisée est
inévitable. L'augmentation des aides en faveur des
cinémas de province va dans le bon sens.

e) sécurité routiére

Une priotité sera accordée & la formation des conduc-
teurs (centre de formation).

L'actuelle période de stage pourra étre transformée en
permis de conduire provisoire et le systéme de la
conduite accompagnée pourra &tre introduit & titre
d’option {projet en cours de procédure).

f) santé

Dans e cadre de la lutte contre le SIDA et les problé-
mes de la drogue, I'aide thérapeutique doit passer
avant la répression. La législation pénale est & réfor-
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mer dans ce sens. Le programme de distribution de
méthadone sera généralisé et régionalisé.

La distribution de seringuss et de préservatifs sera
accentuée et 'accés & ces moyens de prévention sera
facilité & I'aide de distributeurs automatiques.

Le Gouvemement a procédé en 1995 & la création d'un
“ Centre de Prévention des Toxicomanies ", confor-
mément & ce qui avait été retenu dans la Déclaration
Gouvernementale .

g) justice

La jounesse doit 8tre protégée efficacement contre
toutes les influences néfastes que ce soient celle de la
toxicomanie, celle de la pornographie ou de la vio-
lence. La prévention par linformation, mais aussi la
répression, voila des mots-clés de cette action {projet
de lci permettant de réglementer la vente et la diffusion
des films et video-cassettes & caractére pomographi-
que ou banalisant les actes de violence).

La lutte contre le racisme et la xénophobie figure
également parmi les priorités gouvemementales (ré-
forme de la Iégislation en la matigre).

h) sports

La détection systématique des jeunes talents sporiifs
devra étre intensifiée.

L'introduction plus systématique de 'horaire aménagé
dans les écoles facilitera considérablement la vie
quotidienne du jeune sportif en lui permettant de
marier l'utile & l'agréable, c’est-a-dire Iécole et I'acti-
vité sportive.

Accents politiques supplémentaires

Le ministére souligne qu'il entend exercer pleinement
ses fonctions essentielles de force de proposition en
vue de faire avancer la politique en faveur des jeunes.
Il s'agit avant tout de favoriser les participations des
jeunes & la vie sociale et politique. 1l faut, en effet,
stimuler les facultés créatives des jeunes, faire appel
a l'initiative, donner le sens des responsabilités, inciter
& 'engagement personnel, les habituer & accepter le
risque.

&) monde associatif

En ce qui concerne les jeunes, le monde associatif se
situe au carrefour de trois univers, a savoir I'école, la
famille ot le travail. Il constitue de ce fait un endroit
particulier oll les rapports humains peuvent se conce-
voir autrement, oll 'apprentissage progressif des mé-
canismes de solidarité et du sens de l'intérét collectif
est possible. Il est donc vital d’encourager, de stimuler
et daccompagner cette vie associative, véritable mo-
teur de |a société. Les moyens mis & la disposition des
associations devront &tre augmentés, gu’il s'agisse de
la formation des responsables, du soutien aux activi-
tés ou de la participation aux frais de fonctionnement
des organisations. Au dela de cette action de soutien
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au secteur associatif, 'Etat dispose d'une responsabi-
lité propre qu'il devra assumer. |l importe avant tout de
mettre en place des structures de communication avec
les jeunes, qu'il faut écouter et respecter.

b) information des Jeunes

Le SNJ travaille actuellement sur plusieurs projets
concernant linformation des jeunes par l'utilisation de
nouveiles technologies. Les centres actuels n’arrivant
pas & toucher 'ensemble des jeunes, le ministére
estime en effet qu'il faut profiter des moyens offerts par
les nouvelles technologies (mise en réseau, installa-
tion de bornes informatiques, etc.) pour mefire ainsi &
la disposition des jeunes une information succincte,
rapide, anonyme, d'accés facile et donc motivante.

¢} Conseils communaux pour jeunes

Afin d’améliorer la qualité du dialogue avec les jeunes,
plusieurs pistes de réflexion doivent &tre poursuivies,
qu'il s'agisse:

de l'amélioration du fonctionnement des Commis-
sions des Jeunes au niveau communal (composition,
compétences, budget, regroupement national);

du lancement de plusieurs projets-pilotes de Conseils
Communaux de Jeunes (& travers des élections direc-
tes organisées & titre d’essai dans plusieurs localités,
les jeunes ont la possibilité d'apprendre et de vivre
activement les principes de la démocratie);

de la réforme du mode de composition et de fonction-
nement des Conseils d'éducation dans les lycées ou
encore de l'instauration de Comités d'éléves dans
chaque établissement de I'enseignement secondaire
qui doit &tre recherchée activement.

d) age électoral

D'une fagon générale, le ministére préconise un débat
public sur un abaissement éventuel de I'age électoral.
Dans une premiére phase, il est proposé d'ajuster la
limite d'age pour le droit de vote passif a celle du droit
de vote actif (18 ans). A fitre d'essai, un assouplisse-
ment des conditions électorales pour les élections
sociales doit également &tre envisagé {représentants
de personnel, chambres professionnelles, sécurité
sociale).

e) lutte contre Pexclusion et en faveur d’une
participation accrue

Une autre priorité de la politique en faveur des jeunes
réside dans la lutte contre I'exclusion en vue d'assurer
la cohérence sociale. Dans un pays ol les étrangers
représentent 32 % de la population totale résidante, ol
I'idée d’'une société multi- ou interculturelle est deve-
nue une réalité, une attention particulidre doit étre
accordée a la participation des jeunes étrangers & la
vie sociale et culturelle. Le ministére ne manguera pas
de développer des initiatives allant dans ce sens.
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f) marché de emploi

Dans ce contexte, le droit au travail, inscrit comme
droit fondamental dans le texte de notre Constitution,
doit trouver une expression concréte sur le terrain.
L'Etat, ies communes et les entreprises ont 'obligation
morale & prendre les mesures nécessaires pour garan-
tir aux jeunes sortis de I'école un emploi utile dans un
délai raisonnable. Le ministére participe activement &
la mise en oeuvre des mesures retenues par le Comité
de Coordination Tripartite. 1l y a lieu de mentionner
comme mesures nouvelles essentiellement I'instaura-
tion d’'un «tutorat», c'est-a-dire I'encadrement sur le
terrain des jeunes a la recherche d’un emploi pardes
personnes d’expérience {tuteurs).

Si le travail avec les jeunes constitue une nécessité
sociale, il forme également un formidable gisement
d’emplois nouveaux. Par la création d'emplois de
proximité, il sera possible de répondre & des services
de collectivité tout en assurant des emplois et occupa-
tions utiles aux personnes & la recherche d'un emploi.

g) connaissance sur les jeunes

Le ministére estime que, d’une fagon générale, il
importe de procéder & une collecte systématique de
toutes les données concernant les jeunes du pays. Une
réponse aux problémes de la jeunesse présuppose en
effet la connaissance de la jeunesse. Une étude glo-
bale fait actusllement défaut. Sur la base des études
ponciuelles existantes (enquéte ‘Jeunesse’ de 1985,
Education Nationale) (enquéte tageblait/ILRES de
1988) et & la suite de I'enquéte en cours organisée par
PISERP, en collaboration avec le SNJ, le ministére
entend élaborer un livre blanc sur la jeunesse au
Luxembourg. Au dela de la description de la situation
des jeunes au Luxembourg, le document constituera
un outil de premigre importance pour les définitions
des options politiques futures dans ce domaine.
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3.2. Le réseau luxembourgeois des centres
de rencontre, d’information et d’animation
pour jeunes

Le ministére a profité de 'année 1995 pour consolider
la situation de centres de jeunesse existants tout en
essayant de créer de nouveau centres.

Le développement des centres de rencontre, d'infor-
mation et d’animation trouve sa base |égale dans la loi
du 27 février 1984 portant création du Service National
de la Jeunesse et du réglement grand-ducal du 17
février 1987 fixant les conditions d'agrément des cen-
tres de rencontres pour jeunes.

Le ministére a toujours suivi une politique active de
collaboration avec les communes, vu que l'intégration
sociale des jeunes se fait surtout au niveau de la
communauté locale voire régionale. La responsabilité
pour intégration des jeunes incombe donc pour I'es-
sentiel au niveau communal. Les cenires doivent
forcément suivre une orientation dictée par ies besoins
des jeunes de la localité d'implantation.

Le réseau luxembourgeois des centres de rencontre,
d'animation et d'information pour jeunes a été congu
dés le départ pour permetire aux jeunes une participa-
tion active & la société.

Alors que 12 centres de rencontres fonctionnaient en
1994, deux nouvelles conventions ont été signées en
1995 avec les communes de Dudelange et de Roeser.
Le centre de Dudelange fonctionne depuis le mois de
septembre 1995 avec un animateur.

La situation des centres de Differdange et de
Bettembourg a été consolidé par une augmentation de
personnel, les centres disposant maintenant de deux
respectivement d’'une tache et demie pour assurer la
gérance.

Pour 19986, des pourparlers dans la région de la vallée
de I'Alzette et avec lacommune de Sanem ont déja été
entamés.

En complétant et en perfectionnant progressivement
son réseau de centres de jeunes, le ministére pourra
compter & moyen terme sur tout un ensemble d'anten-
nes régionales, communales et locales et remplir ainsi
pleinement sa mission d’interlocuteur de la jeunesse.

3.2.1. Les objectifs

A T'horizon 2000, les objeciifs visés par le ministére

sont au nombre de trois:
a) consolider les centres existants pour intensifier
le travail au niveau local et éventuellement permet-
tre une approche régionale.
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b) créer de nouveaux centres, notamment dans les
régions qui, pour l'instant, sont encore dépourvues
detelles infrastructures, ceci afind’assurer amoyen
terme la couverture intégrale du pays (voir carie en
annexe):

- 1 centre au nord du pays
- 1 centre au nord-est

-1 centre au centre-est

-1 centre au sud-est

-1 ou 2 centres a 'ouest

¢} développer lo réseau national des centres dont
les missions essentielles seront certainement la
représentation des CRIAJ locaux vis-&- vis de tiers,
la coopération ainsi que la coordination des cen-
tres locaux et régionaux.

3.2.2. Les modalités de gestion

Par l'intermédiaire d'une convention entre la com-
mune d'implantation du centre, le ministére de la
Jeunesse et 'association sans but lucratif (qui gére le
centre}, les activités et le fonctionnement du centre
sont placés sous la responsabilité des trois partenai-
res. Pour le volet opérationnel le Ministére de la
Jeunesse est relayé par le Service National de la
Jeunesse. La commune et le ministére prennent en
charge d’'un commun accord le financement du centre
{normalement & charge égale de 50 %). A noter que
certaines asbi développent de pius en plus d’activités
et participent activement au financement du centre.
Deux fois par an, une commission de surveillance
composée de représentants des trois partenaires est
chargée d'aviser le programme des activités et de
vérifier les décomptes et le budget du centre.

En 1995 le texte de la convention entre les communes
le ministére et I'asbl a été revu est structuré en
collaboration avec les services du ministre de I'lnté-
rieur et du ministére du Budget.

3.2.3. Les missions: Ia renconire, Finformation,
Fanimation

La mission des centres de rencontre, d’information et
d'animation repose pour 'essentiel sur les trois piliers
suivants:

a) La rencontre
Accueil ouvert, activiiés non structurées, libres
au choix.

b) L'information

Premier point de contact du jeune pour faciliter
lacceés a linformation et laider & percer la
complexité des struciures sociales par une
premigre information et une disponibilité &
I'écoute du jeune. En cas de besoin, le lien
avec le service d'information juridique et
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sociale du SNJ est vite réalisé. Si une consui-
tation spécialisée s’avére nécessaire, les
centres rapprochent les jeunes des services de
consultation spécialisés existants. Les diffé-
rents centres sont & méme de proposer aux
jeunes toutes les informations sur des pro-
grammes européens, tel le programme
‘Jeunesse pour 'Europe’ ou la Carte Jeunes.

centres de Differdange et de Bettembourg et de lancer
le centre de Dudelange.

Le développement du réseau complet des centres de
rencontre nécessiterait en 1998 un budget d’environ
36,6 mio LUF. (voir tableau évolutif ci-aprés)

¢) L'animation

Programme d'activités structurées avec
une participation soutenue du jeune.
Ces activitds sont destindes & motiver
le jeune & s’engager activement. Elles
ont toutes un caractdre de découverte
et d'initiation. Eilles sont congues pour
éveiller Pintérét et éventuellement me-
ner le jeune & développer cet intérét au
sein d'une association. Les centres sont
ouverts aux associations pour toutes
les formes de collaboration.

Enfonction des besoins régionaux, I'ac-
cent des activités des centres estmis en
priorité sur un des trois aspects sans
pour autant négliger les deux autres. Si
les voies choisies pour approcher les
jeunes sont fonction des spécificités
locales et régionales, tous les centres

actuels ont en commun le but de facili-
ter la participation des jeunes & la vie
sociale. La collaboration au sein d'un réseau semble
donc évidente, voire indispensable. Voila pourquoi le
ministére favorise l'instauration d'un tel réseau. La
signature d'une convention est prévue pour 1896,

3.24. Le ClJ

L'asbl ‘Centre d’Information pour Jeunes' (en abregé:
ClJ), créée en 1987, a connu un développement
rapide. Un des buts du ClJ est de regrouper et de
diffuser l'information aux jeunes et développer dans le
cadre de ces centres des initiatives facilitant Faccés du
jeune alinformation. Le développement du réseau des
centres de rencontre, d’'information et d’animation a
une répercussion sur le travail administratif du CIJ,
travail qui a long terme ne peut &tre assuré que par
'intermédiaire d'une augmentation de personnel.

3.2.5. Le plan de financement

En ce qui conceme la participation de I'Etat au finan-
cement des cenires on constate une augmentation
budgétaire de 14.720.000 LUF & 17.525.000 LUF (soit
une augmentation de 2.805.000 LUF) en 1995. Cette
augmentation a permis de consolider la situation des
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3.3. Les aides financiéres aux communes
Les crédits dont dispose le ministére pour aider les
communes pour la construction ou 'aménagement de
centres de rencontre multi-services pour jeunes sont
nettement trop faibles pour inciter la majorité des
communes & I'installation de tels centres.

Les fonds disponibles (3.250.000 LUF) pour 'exercice
1995 ont été distribués aux communes suivantes:

Differdange,
Kopstal,
Heinerscheid,
Wellenstein,
Dudelange et
Lorentzweiler.
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3.4. Les aides financiéres aux associations
el mouvementis de Jeunesse

Outre les subventions ordinaires et extraordinaires aux
activités et initiatives des mouvements et associations
de jeunesse, le ministére a participé aux frais de
secrétariat d’une partie des grands mouvements de
jeunesse.

Les fonds prévus pour la construction et 'aménage-
ment de centres résidentiels pour jeunes ont été
alloués:

a la FNEL,

a PAssociation des Létzebuerger Guiden,

4 I'Association Nationale des Scouts du Luxem-
bourg,

4 'Association des Girl Guides Luxembourgeoi-
ses,

aux groupes locaux des Létzebuerger Guiden a
Scouten de Howald, Grevenmacher, Bonnevoie,
Belvaux, Bel Val-Metzertach et Kayl,

aux ‘Peaux-Rouges’ Dudelange,

aux Oeuvres Paroissiales de Mersch, Kiischpelt et
Bettembourg,

au ‘Paerd's Atelier' asbl

ainsi qu'au Syndicat pour la défense des intéréts
locaux Binsfeld-Holler-Breidfeld.

3.5. Les nouveatix gisements d'emplois dans
F'optique du ministére de la Jeunesse

Une des préoccupations majeures du nouveau minis-
tere consiste & redynamiser la collaboration intermi-
nistérielle dans le domaine de la politique enfaveurdes
jeunes. Traditionnellement, des liens existent surtout
avec le ministére de la Famille et le ministere de
I'Education Nationale et de la Formation Profession-
nelle. D'autres ministéres (comme le ministére de la
Santé, le ministére de I'Education Physique et des
Sports, le ministdre de la Culture et le ministére de la
Justice) sidgent dans le Conseil Supérieur de la Jeu-
nesse, ¢e qui permet d’entratenir des relations plus ou
moins étroites, & intervalles plus ou moins réguliers.

Une structure interministé-

CONSTRUCTION ET AMENAGEMENT DE CENTRES
RESIDENTIELS POUR JEUNES

rislle auxtravaux de laquelle
le ministére a participé acti-
vementen 1995 est le groupe
de travail interministériel
«nouveaux gisements d'em-

plois», mis en place par le
Gouvernement dans le ca-
dre des discussions de la
tripartite sur la situation du
marché du travail. En mai
1995 ce groupe a décidé de
créer des sous-groupes de
travail temporaires dans le
but d’analyser les possibili-
tés de création d’emplois dits
‘de proximité’ dans des do-

maines aussi divers que la
garde d'enfants, le travail en
faveur des jeunes, le travail
en faveur des personnes
agées, l'environnement, le
tourisme, etc. Un de ces
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sous-groupes, composé de représentants du minis-
tére de la Jeunesse et du Service National de la
Jeunesse, a été chargé de se pencher surle dossierde
la jeunesse.

3.5.1. Les domaines de création d’emplois
proposés par le ministére

Il ressort de ces travaux que le ministére voit essen-
tiellement les champs d'action - donc de création
d'emplois nouveaux - suivants:

a) les organisations de jeunesse

Les organisations de jeunesse connaissent des diffi-
cultés grandissantes pour assurer correctement et de
fagon réguliere tous les travaux d'ordre administratif
(organisation de réunions et de séminaires, travaux de
secrétariat, travaux de rédaction - comptes rendus,
notes de travail, avis de toutes sortes -, participation
active aux travaux du Conseil Supérieur de la Jeu-
nesse, etc.) auxquels elles doivent faire face. Dans un
souci de professionalisation, elles réclament d'ur-
gence un reconfort en personnel. Le seul recours ades
jeunes employés dans le cadre de la Division d'auxiliai-
res temporaires (DAT) ne représente pas une solution
durable, donc satisfaisante, pour la plupart des orga-
nisations qui travaillent avec le ministére.

b) le réseau national des maisons de jeunes
conventionnées

Dans chaque maison de jeunes conventionnée - le
réseau national renferme a 'heure actuelle une dou-
zaine de ces centres - une présence minimale de
personnes qualifiées, moins qualifiées et non quali-
fides s'avére indispensabie. Le recours & du personnet
détaché ne constitue pas une solution idéale, de sorte
que I'exploitation de nouveaux gisements d'emplois
dans ce domaine-clé de la politique de la jeunesse
s'impose.

¢) les centres résidentiels pour Jeunes

Le ministére fait fonctionner toute une série de centres
résidentiels pour jeunes. Ces établissements jouent,
eux aussi, un réle trés imporiant dans le cadre de la
politique de la jeunesse et cela & des niveaux trés
divers: accueil, information, sensibilisation, forma-
tion, éducation, animation, etc. Comme dans les mai-
sons de jeunes conventionnés, le travail n'y manque
pas et les besoins en personnel - & la fois qualifié,
moins qualifié et non qualifié - sont trés importants.

d) vers une systématisation du «street work»?
Face aux changements profonds qui s'opérent au sein
de notre société et qui risquent malheureusement de
se concrétiser sous forme d'une véritable fracture
sociale

entre ceux qui possédent et ceux qui ne possédent

pas,

entre ceux qui savent et ceux qui ne savent pas et
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entre ceux qui fravaillent (parce qu'ile ont un travail
rémunéré) et ceux qui ne travaillent pas (parce
qulils n'ont pas - pour diverses raisons - un tel
travail),

la mise au point de nouvelles formes d'encadrement
des jeunes - et notamment des jeunes les plus
défavorisés - s'impose.

C'est dans ce contexte que le ministére propose d'étu-
dier les possibilités de créer des emplois du type
astrest worlk», sachant qu'une telle initiative doit &tre
miirement réfléchie et qu'elle doit s'appuyer sur un
personnel hautement qualifié, auquel peuvent éven-
tusllement venir s'ajouter des personnes moins quali-
fides.

3.5.2. Le concept «Emplois Solidarité Jeunes»
développé par le SNJ

Une piste qui, dans loptique du ministére de la Jeu-
nesse, s'annonce particulisrement intéressante et
prometteuse repose surle concept « Emplois - Soidarité
- Jeunes» décrit ci-aprés. Ce concept repose sur l'idée
que les jeunes dgés de 15 & 25 ans (voire 30 ans) qui
se trouvent dans une situation d’attente d'un emploi,
puissent trouver sur le marché du travail un emploi
stable, correspondant & leurs capacités, & leurs quali-
fications professionnelles et & leurs niveaux de forma-
tion respectifs. De tels 'emplois solidarité jeunes’
auraient pour objectif de garantir & ces jeunes sans
emploi des moyens d'existence (niveau de référence:
le RMG) qui leur seraient offerts en contrepartie:

1) D'un travail de plus ou moins 30 heures par semaine
dans l'intérét

- de la Famille,
- de 'Enfance et
- de la Sociéte.

Des tiches seraient & prévoir dans les domaines
suivants: aide & domicile, garde d’enfants - garderie,
appui scolaire, animation - loisirs, environnement,
culture, sports, tourisme, etc....

2) D'une participation de plus ou moins 10 heures par
semaine & une formation dite de «préparation & la vie».

Cette formation {qui pourra, du moins en grande
partie, étre prise en charge par les animateurs formés
par les services du ministére) pourrait &ire de plusieurs

types:

&) Elle pourrait consister en une préparation & la vie en
famille, la famille constituant toujours une unité fonda-
mentale dans notre société, un milieu ‘naturel’ favora-
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ble a la croissance et au bien-étre de tous ses mem-
bres et des enfants en particulier (préambule de la
convention sur les des droits de I'enfant).

Liste (non exhaustive) des themes & aborder dans le
cadre d'une telle formation: budget familial, contrat de
mariage, acquisition d'un logement, prét bancaire,
déclaration d'imp6ts, éducation des enfants, etc....

b) Elle pourrait également consister en une prépara-
tion a la vie de loisirs. Theme & aborder dans le cadre
d'une telle formation; comment animer des loisirs?

¢) Elie pourrait également consister en une prépara-
tion a la vie en société.
Thames & aborder dans le cadre d'une telle formation:
connaissance et respect des droits de chacun, média-
tion, etc...
Les acteurs intervenant dans le cadre de ce modale
conceptuel sont au nombre de trois:
PEtat et les entreprises nécessaires pour financer
les opérations;
des organismes privés et publics qui organisent et
qui gérent les activités et les formes de tra-
vail prémentionnées tout en assurant les forma-
tions nécessaires;
la famille, bien entendu, en tant que ‘foumisseur’
d'un cadre de vie adéquat (logement, encadre-
ment).

Les gisements d’emplois potentiels sont 16gion. Parmi
eux, les services dits de proximité devraient occuper
une place de premier choix et parmi les services de
proximité, le ministére de la Jeunesse aimerait insister
particulierement sur la nécessité d’améliorer I'assis-
tance aux jeunes en difficulté, que ce soit par le soutien
scolaire, par une offre adaptée de loisirs - notamment
sportifs - et par un encadrement systématique et
durable des jeunes les plus défavorisés.

La mise & disposition des infrastructures sportives, en
dehors des horaires scolaires, notamment pendant les
vacances, nécessite un certain encadrement et une
certaine surveillance. Une telle initiative engendrerait
égaiement la création d'un certain nombre d'emplois
dans le secteur de travail en faveur des jeunes. Dans
le domaine sporiif, des occupations similaires sont
envisageables au niveau des clubs et des fédérations.

L'éducation et ia formation sont appelés 4 jouer un réle
absolument déterminant dans le cadre de la luite
contre le chdmage des jeunes. Notre société est de
maoins en moins marquée par I'échange de marchan-
dises et de plus en plus marquée par la production, la
transmission et le partage de connaissances, encore
faut-il faire en sorte que le nombre de celles et de ceux
qui peuvent accéder & ces connaissances soit le plus
grand possible.
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Un dernier aspect qui est & creuser dans l'optique du
ministére de la Jeunesse est celul de la participation
des jeunes & la vie municipale et locale. Comme ls
souligne la Charte europdenne de la participation des
jeunes & la vie municipale et locale du Conseil de
I'Europs, la participation & la vie de ia cité permet aux
jeunes d'habiter véritablement leur quartier de rési-
dence, leur commune ou leur région, au lieu de ‘cam-
per simplement & cbté.

Il ne faut pas demander l'impossible, il faut juste
essayer de faciliter la participation des jeunes aux
décisions et aux actions qui les concement directe-
ment. Les politiques sectorielles communaies et mu-
nicipales qui touchent directement & la vie des jeunes
sont trés nombreuses, il suifit de penser & la politique
des loisirs, & ia politique culiurelle, & la politique de
construction d'équipements sportifs et... & la vie asso-
ciativel

Pourquoi ne pas profiter de la richesse de la vie
associative dans nos communes pour intégrer les
jeunes davantage dans la vie municipale et régionale?

Pourquoi ne pas créer une vértable ‘maison socio-
culturelle et des sports’ dans chague commune ou
dans chaque ensemble de communes dépassant un
certain seuil démographigue ou un certain nombre de
clubs ou d’associations?

En procédant de cette fagon, on pourrait facilement:
créer des emplois,
intensifier la vie associative sur les plans local,
communal et régional,
améliorer la collaboration entre les différents clubs,
rationaliser I'utilisation des infrastructures socio-
culturelles et sportives,
responsabiliser des jeunes en leur proposant une
activité intéressante, diversifiée et qui leur donne
limpression de se rendre utile avec des jeunes,
pour des jeunes.

Le projet ‘gestion de la vie associative sur les plans
local, communal et régional’ devrait étre finalisé dans
le cadre d'un groupe de travail formé par des représen-
tants du ministére de Intérieur, du ministére de I'Edu-
cation Physique et des Sports et du ministére de la
Jeunesse. A court terme, une cinquantaine d'emplois
pourraient &tre créés au profit de jeunes & la recherche
d’un travail.
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3.6. Vers un rencuveau du Conseil Supé-
rieur de la Jeunesse

L'art 22. de la loi du 27 février 1984 portant création
d'un Service National de ta Jeunesse prévoir l'institu-
tion d’'un Conseil Supérieur de la Jeunesse ayant pour
mission de soumettre au Gouvernement des proposi-
tions en matiére de jeunesse, de donner sen avis sur
toutes les questions et tous les projets dont le Gouver-
nement jugera utile de le saisir et, enfin, de donner son
avis sur les mesures réglementaires & prendre en
exécution de la loi.

Le Conseil Supérieur de la Jeunesse se veut - et se doit
- étre une plate-forme de discussion et d'change
d'idées entre les jeunes, d'une part, et ceux qui ont &
charge des questions de jeunesse, d’autre part. |l est
composé de représentants ministériels, de représen-
tants de Porganisme représentatif de la jeunesse - en
Poccurrence la Conférence Générale de la Jeunesse
Luxembourgeoise (en abrégé: CGJL) -, de mouve-
ments de jeunasse hommeés directement ainsi gue de
représentants des différents ordres d'enseignement.

Sur le plan pratique et fonctionnel, il repose sur le
réglement grand-ducal du 16 janvier 1987 concernant
la composition, Porganisation et le fonctionnement du
Conseil Supérieur de la Jeunesse. L'arrété ministériel
du 30 novembre 1993 portant nomination des mem-
bres du Conseil Supérieur de la Jounesse étant venu
a échéance le 30 novembre 1995, il faut dés lors
songer & mettre sur pied un nouveau Conseil Supé-
rieur de la Jeunesse et & préparer un nouvel arrété
ministériel & ce sujet.

La décision ayant été prise de de ne pas changer
radicalement ni la nature, ni la structure, ni les moda-
lités de fonnctionement des organes de consultation
du ministére, le ministre de la Jeunesse a cependant
décidé de compléter le Conseil Supérieur de la Jeu-
nesse en y faisant intervenir des acteurs intervenant
directement & la base, ¢'est-a-dire travaillant en per-
manence ou en guasi-permanence avec les jeunes:
des animateurs travaillant dans les cenires dinforma-
tion, de rencontre et d'animation pour jeunes, un
représentantde la SchiilerdelegatiounL&tzebuergasbl,
etc...

La composition du nouveau Conseil Supérieur de ta
Jeunesse devrait étre connue dbs la fin du premier
trimestre 1996 et rien ne s’opposera alors & ce que le
Consetl Supérieur joue pleinement le réle qui lui a été
consigné par la loi.

Ministére de la Jeunesse
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3.7. L’interpellation parlementaire ay sujet
de Ia politique de ia jeunesse du Gouverne-
ment

Le jeudi, 23 novembre 1995 a eu lieu une interpeliation
de Madame Anne Brasseur au sujet de la politique
gouvernementale en relation avec les problémes qui
intéressent les jeunes, en général, et I'enssignement,
en particulier.

Cette interpellation - qui concernait plus directement
deux départements ministériels, a savoir le ministére
de I'Education Nationale et de la Formation Profes-
sionnelle ot le ministére de la Jeunesse - a connu, pour
ainsi dire, un grand succés. Elle a permis de faire un
tout relativement complet des problémes de la jeu-
nesse et des jeunes.

Pour le ministre de la Jeunesse, ce fut 'occasion tout
d'abord pour dresser un tableau de l'ensemble des
activités organisées par le SNJ sur le terrain. Ce fut
également le moment pour faire un premier bilan -
forcément succinct - des initiatives prises et des
projets développés par la nouvelle cellule ministérielie

Les débats se sont soldés par 'adoption d'une motion
concernant un certain nombre de pistes & suivre parle
gouvernement, en général, et par le ministére de la
Jeunesse, en particulier, en matiére de politique de la
jeunesse.

Voici le texte complet de la motion:

La Chambre des Députés
Convaincue de la nécessité de voir se réaliser
une politique de la jeunesse globale et intégrée;
Considérant qu'll y a lieu de faire en effort
particulier en vue de I'amélioration de la partici-
pation des jeunes & la vie sociale et civique au
niveau communal;
Estimant que le réseau national des maisons de
jeunes conventionnées devrait constituerune
piece angulaire de la politique de la jeunesse du
Gouvemement;
Jugeant qu'il est opportun de développer
davantage la formation des jeunes;
Plaidant en faveur d'une politique active de
soutien aux mouvements et aux organisations
de jeunesse;
Constatant qu'un tableau descriptif global,
complet et détaillé sur la jeunesse ainsi que les
problémes des jeunes au Luxembourg fait
toujours defaut;
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demande au Gouvarnement:
de mettre le Ministére de la Jeunesse en mesure de
pouvoir assurer pleinement la fonction de coordi-
nation de la politique de la jeunesse du Gouverne-
ment qui lui est assignée par la loi;
d’encourager la mise en place de Commissions de
Jeunesse communales et de promouvoir la créa-
tion de Conseils communaux pour Jeunes;
de consolider et de développer le réseau national
des maisons de jeunes conventionnées dans le
souci, d'une part, de metire & la disposition des
jeunes des locaux et des égquipements adéquats et
de garantir ainsi ieur fonctionnement optimal et,
d'autre part, d’assurer une couverture équitable de
'ensemble du territoire national;
d'accélérer les travaux de transformation, de mo-
dernisation et d'extension des trois Centres
d’Eisenborn, du Marienthal et de Hollenfels;
de prévoir les moyens budgétaires ainsi que I'enca-
drement logistique nécessaires afin de faire des
mouvements et des organisations de jeunesse de
véritables interfaces entre les jeunes et les autori-
tés publiques;
de procéder & I'élaboration d'un Livre blanc sur la
jeunesse et les problémes des jeunes au Luxem-
bourg, permettant de bien situer les problémes
actuels de |a jeunesse et de proposer des mesures
concrétes a réaliser & 'horizon 2000-2010;
d'accueillir favorablement'idée de créer, auLuxem-
bourg, un Observatoire Européen de la Jeunesse.

Cefte motion a été adoptée par la Chambre des
Députés en sa séance publique du 23 novembre 1995,

3.8. Dossier ‘Rockhal fir déi Jonic’

3.8.1. Pourquoi une salle de concert pour les
Jeunes?

Qu'on le veuille ou non, il y a bien une scéne de
musique rock au Grand-Duché de Luxembourg! Elle
est méme relativement dynamique, suffit-il de tenir
compte d'événements {ou, comme on dit aujourd’hui,
d'«events») du type « Live at Vauban » (juillet 1995),
« Rock um Knuedler », « Rock am Wengert », mais
aussi de la vivacité et du talent de nombreuses grou-
pes de musique, grandes et petites. Mais il est vrai que
la‘scéne rock’ est plutdt discréte, a ce point méme que
le grand public ignore son existence.

Les jeunes, eux, existent également! Bien souvent,
d'ailleurs, mais pas toujours, la musique rock et les
jeunes forment un couple pour ainsi dire inséparable.

Si le style de musique auquel il a été fait aliusion ne fait
pas ravage, ¢'est pour une certaine part parce que ses
adhérents sont relativement peu nombreux (sont-ils
2.000, 5.000 ou 10.000 comme I'a récemment affirmé

Ministére de la Jeunesse
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un quotidien en titrant 4 la une « Luxembourg: Plai-
doyer pour une salle de plus de 10.000 rockers »7?).

Mais c'est aussi dl au fait que le pays ne dispose
toujours pas d'infrastructure(s) adéquate(s) pour des
manifestations de ce type et que, siconcertil y a, c'est
le plus souvent dans des halls sportifs ou autres salles
de gymnastique qu’il faut aller. Cette situation étant
insoutenable pour diverses raisons (utilisation difficile
& cause de la concurrence sport/culture et organisa-
teurs de concertsfvie associative locale, acoustique,
sécurité, accés, voisinage peu tolérant, etc...), la
construction ou 'aménagement d'une salie de concert
plus spécifiquement destinée au jeune public s'im-
pose.

3.8.2. Les Initigtives prises par le Gouvernement
en 1995

En 1995, le Gouvernement s'est exprimé en faveur de
la construction ou de Faménagement d'une salle de
concerts pour jeunes. Deux ministéres, a savoir celui
des Travaux Publics et celui de la Jeunesse, ont été
chargés de la concrétisation du dossier. Alors que le
premier s'est chargé des travaux de repérage d'un ou
de plusieurs sites pouvant éventuellement accueillir un
tel projet, le deuxiéme s'est proposé de réaliser un
dossier consacré principalement aux infrastructures
existantes dans le secteur de la musigue pour jeunes
ainsi qu'aux besoins se posant réellement dans ce
domaine.

Le ministére de la Jeunesse a profité du dernier
trimestre 1995:

- pour réaliser, en collaboration étroite avec des
groupe de musique luxembourgeois, un
inventaire complet et détaillé sur I'ensemble
des halls utilisés pour des concerts;

- pour visiter un certain nombre de salles de
concert situées a I'étranger (« Le Galaxie » &
Amnéville, « Le Rhenus » et « La Laiterie » &
Strasbourg, la « Neufang Kulturfabrik » &
Sarrebruck, etc...},

- pour rencontrer des organisateurs de conceris
luxembourgeois et étrangers ainsi que des
groupes de musigue rock luxembourgeois en
vue d’obtenir leur position face au projet de
construction d’'une salle de concert pour
jeunes au Luxembourg.

Globalement, on peut déja retenir que les halls (spor-
tifs) étudiés présentent une mauvaise acoustique et
qu’ils ne disposent pas de sorties de secours en
nombre suffisant. Par ailleurs, il faut souligner qu'ils ne
disposent pratiquement jamais des structures d'ac-
cueil appropriées pour les organisateurs, les artistes et
leurs équipes techniques (loges, cuisines, bureaux,
etc...).
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En ce qui concerne !es chiffras disponibles en matiére
de capacité d'accueil des différentes salies, il faut
savoir qu'ils sont approximatifs - pour ne pas dire
disuctables - et qu'ils peuvent varier selon la nature de
la source utilisée. Par ailleurs, les capacités indiquées
ne sont que trés rarement autorisées dans la mesure
ol la trés grande majorité des salles analysées ne
bénéficie pas d'une autorisation spécifiqus pour lor-
ganisation de concerts de musique ou de spectacles
similaires {variétés, etc...). Dans bon nombre de cas,
il parait que la législation luxembourgeoise sur
les établissements dangereux, insalubres ou incom-
modes respectivement sur la sécurité dans les bati-
ments n'est pas respectée.

3.8.3. Un rapport détaillé prét pour la fin du premier
trimestre 1996
Le minist&re compte soumettre un document de travail
complet au Conseil de Gouvernement au cours du
premier trimestre 1996. Ce dernier renfermera:
un inventaire complet de 'ensemble des salles de
concerts utilisées au pays;
des statistiques concernant le degré de fréquenta-
tion de tous les concerts et spectacles au Grand-
Duché depuis 1994,
des chiffres concemant les lieux de vente des
billets d’entrdes pour quelques grands concerts
organisés au cours de la saison 1994/95:
des fiches descriptives des plus grandes salles de
concerts de la Grande Région;
les résultats des entrevues avec des organisateurs
de concerts luxembourgeois et étrangers;
un relevé des décisions déja prises par le Gouver-
nement en Conseil dans le cadre du dossier,
un catalogue des démarches déja effectuées par
les deux ministéres en charge du dossier;
les conclusions et les suggestions du Département
de la Jeunesse.
Ce dossier devrait permettre de faciliter la prise de
décision du Conseil de Gouvernement annoncée
pour le premier semestre 1996.

4. PERSPECTIVES
Abstraction faite des efforts visant
la consolidation et extension du réseau des cen-
tres conventionnés pour jeunes
a4 améliorer la participation des jeunes au niveau
local
a avancer sérieusement dans le dossier ‘Rockhal
fir déi Jonk’
Le ministdre compte élaborer, au courant de I'année
1996, un livre blanc sur les jeunes et les probiemes de
jeunesse au Grand-Duché de Luxembourg. Dans un
souci d'améliorer le degré de connaissance sur les
jeunes et les questions de jeunesse en général, il
compte également faire avancer le projet visant la
création d'un « Observatoire Européen de la Jeu-
nesse » au Luxembourg.

Ministére de la Jeunesse
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4.1, Un livre blanc sur iz jeunesse

Dans le souci de remplir pleinement son rble de
coordination interministérielle de la politique de la
jeunesse du gouvernement, le ministére compte en
effet informer et sensibiliser les jeunes - mais égale-
ment celles et ceux qui travaillent avec et pour des
jeunes - par le biais d'actions et de publications bien
ciblés. A moyen terme, trés probablement en 1996, le
ministre de la Jeunesse compte ainsi publier un livre
blanc sur la jeunesse au Luxembourg.

Ce document doit, pour I'essentiel, permettre:

de bien situer les problémes actuels de lajeunesse,
de faire un bilan de trois décennies de politique de
la jeunesse au Luxembourg {y compris les analy-
ses démographiques nécessaires),

d’'étudier dans le détail les aspecis
programmatiques (gouvernement, partis politiques,
communes, vie associative...) et sectoriels (bud-
geis étatiques et communaux, role des institutions
européennes et des organismes internationaux} et
de proposer un ceriain nombre de mesures a
réaliser a 'horizon 2005-2010.

Voici un premier projet de sommaire de ce livre blanc:

Premiére partie: La situation de la jeunesse luxem-
bourgeoise.

Le point sur la situation démographique.
La place des jeunes dans la société.
Les points noirs: - chémage
- drogues
- suicides
- SIDA
- accidents de la route {...)

Deuxiéme partie: Une tentative de bilan: trois décen-
nies de politique de la jeunesse.

Qui fait quoi en matidre de politique de la jeunesse au
Luxembourg?
L'importance accordée aux probldmes de jeunesse:

- dans les programmes des partis politiques

- dans les déclarations gouvernementales

- dans les déclarations sur I'état de la nation
- dans le cadre des rapports d'activité ministé-
riels
- dans les avis annuels du CES
- dans les communes (...)

Les moyens budgétaires consacrés & la jeunesse

({Etat, communes, associations, etc.).
Aspects législatifs propres & la jeunesse. {...)
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Troisiérne partie: Les jeunes & I'horizon 2000: quelques
pistes a creuser.

Les jeunes et 'école.

Les jeunes sur le marché du travail.

L’cffre culturelle.

Les sports et les loisirs {activités, infrastructures,
ete.).

La participation des jeunes & la vie municipale et
locale. {...)

4.2. Un observatoire européen de Ia jeu-
nesse

Au Luxembourg comme ailleurs, la situation des jeu-
nes reste largement & décrire. Des études globales sur
la jeunesse, font en effet plus ou moins défaut dans la
plupart des pays.

La disponibilité de statistiques sur les jeunes - abstrac-
tion faite de quelques chiffres rudimentaires tirés des
recensements de la population et qui se limitent a
décrire 'évolution struciurelle de la population - est
également trés modeste.

D'un pays a l'autre, les définitions changent, de méme
que la périodicité des recensements et des enquétes
ainsi que le degreé de précision de la collecte d’informa-
tions, de fagon générale.

Que faire en présence d'une situation pareille?
Pourquoi ne pas profiter de I'existence de I'Union
Européenne et notamment de la Commission pour
entamer ia création d’un véritable «Observatoire euro-
péen de la jeunesse», & l'instar de ce qui est actuelle-
ment sur le point de se faire dans bien d'autres
domaines (politique régionale et aménagement du
territoire, questions sociales) et dans d’autres encein-
tes (OCDE, Conseil de I'Europe).

Un tel observatoire pourrait étre créé sous la direction
de la Commission, avec la collaboration étroite du
Conseil de 'Europe et, bien entendu, le concours de
tous les pays-membres de PUnion Européenne.

Il pourrait jouer le réle d’'une véritabie plate-forme
d'idées, d'un lieu de contact privilégié:
- entre les services de la Commission et ceux
du Conseil de I'Europe,
- entre les pays membres,
- entre les politiques de jeunesse et les autres
politiques sectorielles, tant au niveau euro-
péen que sur le plan national.

Le contenu d'un tel observatoire serait & la fois trés
vaste et de nature variée. On y trouverait de nombreu-
ses statistiques, bien entendu, mais également des
indications réglementaires et pratiques sur:
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le marché du travail,

I'enseignement et la formation,

les sports et les loisirs,

le tourisme et la culture,

I'état de santé des jeunes (drogues, SIDA, alcool,
tabac), etc.

Parmi les lieux d'implantation potentiels d’un tel obser-
vatoire pourrait évidemment figurer le Grand-Duché
de Luxembourg, qui profite non seulement de sa
situation géographique privildgiée et de la présence
d'une des capitales européennes, mais également de
la présence d'EUROSTAT, un service probablement
trés utile dans ce contexte.

5. COLLABORATION AVEC LES COMMUNES

C’est pour la 4e fois que le Service National de la
Jeunesse a organisé une formation en collaboration
avec les administrations communales.

Les communes suivantes ont participé & des stages de
formation pour animateurs d'activités de loisirs:
Beckerich, Lorentzweiler, Mamer, Niederanven et P&-
tange, avec en tout 81 personnes. La formation au
niveau communal est reconnue comme une partie de
la formation de base des animateurs du SNJ.

Ce lien avec les communes représente une étape
supplémentaire dans les efforts de décentralisation
des actions du SNJ. Cependant, en 1995 le SNJ n'a
plus pu subvenir & toutes les demandes de la part des
comunes. Etant donné que la demande reste crois-
sante, de nouvelles structures d'organisation et de
personnel s'avérent nécessaires.

Le personnel supplémentaire qui doit subvenir au
besoin de formation sur le terrain et en méme temps
assurer 'administration d'une telle formation pourrait
g'intégrer dans des structures déja existantes ou se
constituer comme équipe de formation et fonctionner
dans le cadre du Centre de Formation de Eisenbom.

13



I.B. FolLITIQDR JEUREEBSE

6. SOUTIEN A DES INITIATIVES JEUNES

Ce programme pilote lancé en 1992 cherche & soutenir des projets qui contribuent & la formation personnelle et &
linsertion sociale des jeunes par 'encouragement d'activités qui développent l'initiative, les compétences socia-
les, la créativité et le sens des responsabiliiés des jeunes.

Sont considérées comme des Initiatives Jeunes, des actions limitées dans le temps oll les jeunes eux-mémes
jouent un réle clé dans la conception, l'organisation et le déroulement d’activités qui contribuent sous des formes
diversifiées & leur formation personnelle, sociale et civique: ils en sont les véritables acteurs au lieu d'en étre
seulement les bénéficiaires.

Une action n'est financée au maximum qu'a 75% des coiits et avec un montant absolu maximum de 75.000
francs. Les gestionnaires de I'action doivent eux-mémes trouver les fonds manquants auprés d'autres sources
financiéres.

Les actions doivent se situer en dehors des activités ordinaires et courantes des associations.
Le montant de I'aide est accordé au début de I'action en fonction d'un budget prévisionnel, suivi obligatoirement &
la fin de l'action par un décompte financier et un rapport d'évaluation.

Ne pas proposer aux jeunes des programmes et idées tout faits, mais soutenir leurs propres initiatives restera un
objectif précieux de ce programme. Il faudra réfléchir si ce programme au lieu d'étre réservé comme il l'est
actuellement & des groupes de jeunes, ne pourrait pas utilement étre ouvert & des projets émanant de personnes
individuelies. Ainsi pourrait-on concevoir, comme & l'instar de la France, des bourses du défi, de la solidarité, du
civisme.

En 1995 ont éié financés 4 projets pour un montant total de 107.000 frs.
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B .DEVELOPPEMENT DE LA POLITIQUE
JEUNESSE AU NIVEAU EUROPEEN

Union EUROPEENNE.

Au cours du premier semestre 1995, sous
présidence frangaise, le programme Jeu-
nesse pour PEurope Il a été adopté

définitivement.

La longue procédure de décision avait

comme conséquence que le programme était difficile &
mettre en oeuvre.

Une résolution du conseil, sur la coopération dans le
domaine de linformation des jeunes et des études
concemant la jeunesse, a en outre été discutée et
adoptée.

Le conseil est convenu d’intensifier la coopération dans
les domaines suivants:

- la formation des informateurs, des animateurs
socio-éducatifs et des
éducateurs(professionnels et bénévoles)
intervenant dans le secteur de l'information des
jeunes;

- la mise en réseau des structures dinformation
des jeunes des pays membres;

- des études périodiques sur les jeunes des pays
de I'Union européenne.

Lors de la présidence espagnole au 2 semestre 'accent
a été mis sur la coopération avec les pays tiers en
matiére de politique jeunesse.

Une résolution & ce sujet a &té discutée et adoptée par
le conseil. Les domaines concernées pour cette résolu-
tion sont:

- la coopération entre ies structures gouverne-
mentales et non gouvernementales pour la
jeunesse

- la formation d'animateurs pour jeunes

- Minformation des jeunes
- les échanges de jeunes
- le service volontaire.

La présidence espagnole a invité les Ministres de la
Jeunesse en Espagne pour avoir un échange sur les
politiques jeunesse. A cette occasion la Commission a
présenté le projet « service volontaire européen ».L'idée
de créer un observatoire de la jeunesse a été accueillie
favorablement.

Council of Europs
Le ConsElL DE 8

Consell de I’Europe *
L’EuRorE. R
Aumois de mai a eu lieu a Luxembourg * *
la premigre réunion informelle des Mi- . . il

nistres de la Jeunesse du Conseil de

'Europe. Le Luxembourg a eu aussi le privilége
d’organiser en 1991 le premier conseil formel des Minis-
tres de la Jeunesse de I'Union Européenne et la pre-
miére réunion informelle des Ministres de la Jeunesse
du Conseil de 'Europe

Ministére de la Jeunesse
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La réunion, qui s'est déroulée 10 ans aprés la premiére
Conférence des Ministres européens responsables de
la Jeunesse du Conseil de I'Europe, la premiére Se-
maine européenne de la Jeunesse et '’Année interna-
tionale de la Jeunesse, a rassemblé 27 ministres, vice-
ministras et Secrétaires d'Etat.

36 Etats Parties & la Convention Culturelle Euro-
péenne du Conseil de 'Europe étaient représentés. La
Commission des Communautés européennes, le Con-
grés des Pouvoirs Locaux et Régionaux d’Europe etles
organisations de jeunesse collaborant avec le Conseil
de 'Europe ont pris part & la réunion qui a été marquée
par le rapport de M. Daniel Tarschys, Secrétaire Gé-
néral du Conseil de 'Europe, surI'évolution politique st
les perspectives du travail de jeunesse du Conseil de
'Europe. Les représentants des organisations de jeu-
nesse de la Commission des Communautés Euro-
péennes ont exprimé également leurs points de vue.
Les ministres ont adopté une Déclaration sur le ra-
cisme , la xénophobie , lantisémitisme et I'intolérance,
soulignant la nécessité de donner une suite a la
campagne actusllement en cours.

Les discussions ont &té menées dans le cadre du
développement de la coopération avec les pays d'Eu-
rope centrale et orientale et de I'Union Européenne.
Aprés quatre conférences formelles, cette premiére
réunion informelle a permis d'avoir une discussion
plus spontanée, car les ministres n'étaient pas tenus
de prendre des décisions formelles.

De nombreuse interventions ont eu pour objet la situa-
tion des jeunes en Europe, marquée, entre autres, par
une certaine instabilité due aux risques de chdmage,
de marginalisation, et & une situation précaire du
logement. De telles situations peuvent mener a 'insé-
curité, & lintolérance, & la déviance et a la violence.
Les ministres ont insisté sur I'importance d’oeuvrer en
faveur d'une meilleure cohésion sociale, et de la cons-
truction d'une Europe multiculturelle pour assurer la
cohésion démocratique et culturelle , afin de préserver
et consolider la paix en Europe.

La réunion des ministres a réaffirmé le concept d’une
politique globale et intégrée et la nécessité d'un parte-
nariat efficace avec les structures associatives de
jeunesse,

La guestion du service volontaire transnational & long
terme a été considérée par plusieurs ministres comme
prioritaire. |l s’agit de mieux définir les objectifs du
service volontaire, de recenser les problémes et obs-
tacles qui se posent, d’'analyser les motivations des
jeunes, afin d’élaborer un ou plusieurs instruments
juridiques adéquats. Dans cette perspeciive, lélabora-
tion d'un accord du type de PAccord « Au Pair» a
retenu I'attention des participants.

La coopération entre le Conseil de 'Europe et I'Union
Européenne, qui a retenu I'attention des ministres, doit
étre développée dans le respect de la spécificité de
chaque institution, afin d’éviter le double emploi, avoir
une vue claire de la répariition des compétences et une
utilisation rationnelle des moyens.
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C. L'ACTICN DU SERVICE NATIONAL
DE LA JEUNESSE EN 1995.

Dans le cadre de la po-
litique en faveur des
jeunes coordonnée par
le Ministre de la Jeu-
nesse, le Service Na-
tional de la Jeunesse a
développé ses actions
conformément aux
missions lui confiées
par le législateur.

L'année 1995 était marquée d'une part par la partici-
pation active a la campagne du

Conseil de I'Europe_contre le racisme et l'intolérance,
d’autre part par I'organisation de manifestations spé-
cifiques liées & Luxermbourg. ville culturelle de 'Eu-
rope.

La premi¢ 3 informelle des Ministres de

Jeunesse du Conseil de 'Europe fut soigneusement
préparée. Elle a confirmé le rile important que le
Luxembourg jous au niveau européen pour promou-
voir le développement des politiques européennes de
la Jeunesse.

l.e Service National de la Jeunesse a pu, avec ses
partenaires, féter le 20iéme anniversaire du Centre
d'Ecologie et de la Jeunesse de Hellenfels.

Dans ce contexte il peut &tre intéressant d'attirer
F'attention sur les nombreuses activités organisées ou

coordonnées dans le_cadre scolaire et périscolaire.

Le courrier de 'Education Nationale No 1a/11/1995
en donne sur 55 pages un apergu détaillé.
Citons:

- la campagne de prévention contre les toxico-
manies,

- les formations du 3e cycle et la formation
continue pour enseignants notamment dans
les domaines de I'écologie et du tiers monde,

- le Mérite Jeunesse auquel participent de
nombreux lycées,

- les activités au Centre de Marienthal qui
couvrent une gamme variant enire la décou-
verte de grottes et la technologie des satelli-
tes- - les stages et séjours offerts par le
Centre d'Ecologie et de la Jeunesse de
Hollenfels & tous les ordres d'enseignement,
qui, comme fes classes nature, peuvent durer
une semaine ou qui, comme la visite d'une
ferme pédagogique ou du rucher d'initiation,
se limitent & une journde ou demi-joumeée,
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- les stages nautiques et de plein air du
Centre de Lultzhausen qui permetient aux
éléves de s'initier au kayak, & la voile, & la
planche & voile et au vélo tout terrain,

- la sensibilisation aux questions liées au tiers
monde,

- les classes de créativité,

sans oublier des projets tels que:
- le Forum pour une Europe multiculturelle
- la simulation du Parlement luxembourgeois
- la simulation des organes de ['ONU
- les classes européennes
- les grandes conférences de 'ONU & Copen-
hague, le Caire et Pékin.

Pour toutes ces activités le Service National de la
Jeunesse peut compter sur la coopération d’'une
équipe dynamique d'enseignants mis & sa disposi-
tion par le Ministre de I'Education Nationale et de la
Formation Professionnelle.

Quelque 15.000 éldves participent & ces activités.
L'organisation d’activités socio-culturelles, souvent
en coopération avec des organisations de jeunesse,
constitus toujours une priorité dans 'action du Ser-
vice National de la Jeunesse.

Aux 150 activités. 5000 jeunes peuvent participer.
Par cette politique d'cuverture beaucoup d’organisa-
tions ont la possibilité d'aller & la rencontre du jeune.
Le contact avec la vie associative encourage les
jeunes & prendre des initiatives et des responsabili-
tés et & développer lsur personnalité.

Les centr identiels pour_ijgunes constituent un

outil de travail extraordinaire pour I'ensemble du
secteur jeunesse. Le principal partenaire du Setvice
National de la Jeunesse pour gérer ces centres est la
Centrale des Auberges de Jeunesse. D'importants
travaux de modemisation de ces centres sont en
cours. Une réflexion approfondie s'impose pour adap
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ter cet outil de travail aux exigences des annédes & venir

Le développement du réseau des centres d'informa-
tion, d’animation et de rencontre pour jpunes aura des
répercussions pour I'action du Service National de la
Jeunesse. Avec comme partenaires de nombreuses
communes , des associations bien motivées et des
animateurs professionnels, le secteur jounesse pourra
toucher un grand nombre de jeunes que ni les organi-
sations de jeunesse ni le Service National de la
Jeunesse n'ont pu faire participer activement & la vie
des communautés locales.

Le Service National de la Jeunesse a un rdle moteur
pour garantir le bon fonctionnement de l'information,
de I'animation de la prévention, de la formation , de la
fonction de conseil etc.

Dans tous ces domaines le Service National de la
Jeunesse devra renforcer aussi ses liens avec les

organisations de jeunesse, les dcoles et les commu-

nes.

Tous ces contacts avee quelque 20.000 jeunes
permettent au Service National de la Jeunesse d’étre
lintertocuteur privilégié des jeunes.

Dans deux secteurs, le Ser&ice‘_lﬂlat'ioﬁal de a Jeu-
nesse & pu renforcet sa présence: Tinformation et la
recherche. En 1985 les préparatifs ont été finalisés
pour Iui permettre d'offrir sur Intemnet une « Youth
page ». Les autoroutes de I'information seront ouver-
tes dés le début de 1996 aux jeunges, & leurs organisa-
tions, aux Centires dinformation via le Service National
de la Jeunesse.

L'idée de réaliser au Luxembourg un_observatoire
européen sur la situation des jeunes corimence &
prendre des formes plus concrétes. v

Le « service gonseil aux jeunes » a &té de plus en plus
sollicité en 1995.

Par ses permanences d'irfformation, ses publications,
ses émissions & la radio et son travdil de médiateur, co
service accomplit un travail de prévention sociale in-
dispensable.

L'ouverture vers 'Europe et le monde est indispensa-
ble pour les jeunes d'un petit pays.

Les relations internationales du Service National de la
Jeunesse se concrétisent dans le cadre de la coopé-
ration avec les instances compétentes du Conseil de
I'Europe, de I' Union Européenne, du Bénélux, de la «
Grande Région » et plus spécialement par la partici-
pation & une plateforme créée en 1986 pour favoriser
les échanges des jeunes. Le Service National de la
Jeunesse participe actuellement & de nombreux pro-
jets internationaux dans le domaine de l'information
des jeunes et de la formation d’animateurs.

Ministére de la Jeunesse
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1. L’anmmaTion ou S.N.J.

Le législateur a attribué au SNJ la mission de coniri-
buer & I'action d’animation des organismes s'occupant
des loisirs des jeunes et & organiser des activités
socio-culturelles, soit seul, soit en collaboration avec
les organismes publics et privés.

Ces activités, dont la majorité sont mises sur pied & la
demande et en coopération avec les jeunes et les
organisations de jeunesse, offrent une structure d'in-
sertion et d'orientation, notamment pour jeunes non
organisés.

1| est évident que les activités ne-sont pas organisées
® au petit bonhews”, mais s'orientent selon les deman-
des et besoins de la société, des organismes de
jeunes et surtoyt et avant tout selon les exigences des
jeunes.A titre d’information, citons la campagne con-
tre le racisme, la prévention contre les drogues, I'inté-
gration d'enfants handicapés, la sensibilisation aux
questions de I'envitonnement et du tiers monde etc.
Ainsi, au cours de 'année 1995, le SNJ a organisé
avec ses partenaires 144 activités{ avec 5299 partici-
pants) qui proposent aux jeunes une offre variée et
adaptée & leurs préférences personnelles.

1) La formation pour animateurs et respon-
sables d’activités de loisir.

Le SKJ, ainsi que d'autres organisations, donnent aux
Jeunes une formation pratique & caractére non sco-
laire, destinée & les peéparer & I'animation de loisirs.
Les tormateurs ont recours & des techniques et des

. meyens d'apprentissage actif susceptibles de favori-

ser 'engagement perSonnel des participants.

La formation comprend deux niveaux:
- une fopmation de base { 1eret 2 e cycle }
- ure formation de perfectionnement et de
spécialisation ( 3 e ¢cycle )

2) Camps et colonies - activités pour en-
fants

L.a valeur pédagogique d'un camp sous tente ou d’une
colonie de vacances n'est plus & démontrer vu la foule
de nouvelles expériences qu'ils procurent aux enfants
et aux jeunes. On y pratique une éducation aux loisirs
permetiant de découvrir les joies et possibilités de
loisirs aciifs dans un milieu naturel. Ainsi les camps et
colonies initient & la vie en groupe et favorisent le
développement psycho-sccial.

3) Patrimoine culturel

Les classes de patrimoine ont pour but de permettre
aux jeunes de vivre une partie de notre histoire surdes
sites représentatifs du Luxembourg.
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4 } Ecologie ei environnement

Un vaste programme d’'action a été élaboré pour per-
mettre aux jeunes de mieux comprendre les problémes
relatifs & la protection de I'environnement : Camps,
stages, formation de guides- nature, expositions, ral-
lyes en forét, etc

5 ) Activités internationales - Ouverture a la
vie

Des échanges de jeunes, des activitds dans un
cadre européen, des visites de villes et de pays
constituent autant d'activités permettant de s'ouvrir
au monde extérieur.

6 ) Activités arlistiques, techniques et
manuelles

Dans le cadre de « Luxembourg, ville européenne
de la culture » de nombreuses activités ont été
organigées tant & caractdre national qu'international.

7 ) Activités sportives et de plein air

La participation a une de ces activités pourra
constituer un premier contact avec un sport inconnu
ou mal connu. Les animateurs sont qualifiés et les
activités sont organisées avec des organisations
spécialisées.

2. LA FORMATION POUR ANIMATEURS ET RESFON-
SABLES D’ACTIVITES DE LOISIRS.

Formation de base

La formation d'animateurs et de responsables
d'activités de loisirs reste une des activités les plus
importantes du SNJ. Cette formation est donnée aux
jeunes lors de week-ends et de semaines de
formation. Elle a un caractére non scolaire, axé sur
'apprentissage pratique et visant & renforcer
'engagement personnel des participants.

La formation de base, subdivisée en 1er et 2e cycle,
comprend chaque fois 3 week-ends, une semaine
de formation psychopédagogique et un stage
pratique.

Ministére de la Jeunesse
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Tous les formateurs du SNJ se voient régulidrement
dans le groupe de travail de la formation pour
analyser et compléter les différents contenus et
méthodes de la formation.

Signaions que les animateurs - formateurs du
Groupe Animateur des Auberges de Jeunesse
contribuent pour une large part au déroulement des
activités de formation.

La Commission consultative, constituée par arrété
ministériel, s'est réunie plusieurs fois en 1995 pour
consolider les efforts de collaboration et d'équivalen-
ces en matiére de formation.

Cette collaboration au sein de la commission
consultative a permis

* de publier une brochure donnant un apergu
sur les formations offertes par 9 organismes
différents, ce qui permet aux jeunes d'avoir
une bonne vue d'ensemble sur les différentes
activités,

* d’organiser une foire formation qui renseignait
les jeunes sur les formations offertes par les
différents organismes.

Comme les année passées, la formation de base
aboutit & une remise de brevets d'aide-animateur ou
d'animateur.

240 brevets ont été remis en 95 & des jeunes ayant
suivi leur formation dans les organisations suivan-
tes:

Centre d’Animation Pédagogique et de loisirs -

Ville de Luxembourg {(CAPEL)

Caritas

Croix-Rouge Luxembourgeoise

Fédération Nationale des Eclaireuses et Eclaireurs

Luxembourgeois (FNEL)

Jeunesse Etudiante Catholique (JEC)

Létzebuerger Guiden a Scouten (LGS)

Service National de {a Jeunesse (SNJ)

En tout, 2282 brevets ont été remis depuis 1987 &
des jeunes qui ont terminé une formation.

3e cycle - Cycle de perfectionnement et de
spécialisation

Depuis quelques annédes, ce cycle offre aux cadres
actuels un moyen de perfectionnement et aux
jeunes futurs responsables d'activités la possibilité
d'élargir leur expérience par des activités de
spécialisation.
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Structure:
La structure est de caractére modulaire, non liée &
une association spécifique et ouverte & tous ies
intéressés.
Perfectionnement:
Les activités de perfectionnement ont le caractére
d'ateliers et de conférences.
Spécialisation:
Ces activités (stages p.ex.) se situeront dans 4 domai-
nes spécifiques:
1) Formation pour formateurs
2) Responsables de colonies
3) Animateur suropéen
4) Animateur d'un Centre de rencontre

Les différentes activités de formation seront sanc-
tionnées par un certificat de participation.

Activités du 3e cycle organisées J en 1

* Conférence: Sind Heimkinder besondere
Kinder? .

* Conférence: Kinder bestrafen - Ja oder nein?

* Visite du Centre thérapeutique Useldange

* Conférence: Aggressive Kinder.

* Visite de la Ferme pédagogique Meispelt

* Stage de formation pour formateurs:
“Einfiihrung in die Planungs- Kreativ- und
Auswertungsmethoden in der
ausserschulischen Jugendbildungsarbeit”.

Pour 1996 des séries de conférences et de visiles
sont prévues.

Il faut mentionner que les autres associations
collaboratrices dans la formation ont également
offert quelgues stages et soirées sur différents
thémes.

Ministére de la Jeunesse
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S. L'INFORMATION DES JEUNES.

L'information des jeunes n'est pas une fin en soi. Elle
fait partie intégrante de tout travail en faveur des jeunes
qui se veut &tre facteur d'évolution sociale en incitant
et en favorisant la participation des jeunes. Si le droita
l'information est un des fondements essentiels des
droits humains et de toute société démocratique, infor-
mer est aussi un acte politique: mettre & disposition des
jeunes un moyen pour qu’ils puissent faire des choix en
toute connaissance de cause, pour gque les “choses”
évoluent, changent.

L'information des jeunes a été tout au long des demié-
res années une priorité du Service National de la
Joeunesse, Durant les derniéres années beaucoup
d'efforts ont &té réalisés dans la mise en oeuvre au
niveau national d’'une politique de l'information des
jeunes, particulidrement pour diversifier les niveaux
d'intervention, pour trouver les partenaires adéquats et
assurer la coordination.

Faciliter Faccés & Finformation, c’est en premier lieu
metire l'information & disposition du jeune |4 ol Il se
trouve. Ainsi le développement du réseau des Cen-
tres de Rencontre, d’Animation et d’Information
des Jeunes a été une des priorités du ministdre et a
psrmis de développer une approche décentralisée
garantissant la disponibilité de I'information au niveau
local et régional. Ce travail d'information du réseau est
coordonné par le Centre National d’'Information et
d’Echanges de Jeunes. Actusllement 12 centres d'in-
formation & travers le pays, un périodique TAM-TAM
adressé au jeune, des émissions radio régulidres etc.
ont été autant de moyens pour toucher les jeunes, en
pensant surtout & ceux qui n‘ont souvent pas la facilité
d'accés que connaissent les pius favorisés. Informer
pour faire évoluer entraine forcément le débat: accor-
der aujeune le droit d'atre acteur, le considérer comme
une partie & écouter. Informer pour permetire au jeune
de s'exprimer ou de se taire. C’'est pour ces raisons que
l'information doit faire partie intégrante de I'animation
des jeunes en général. A quoi sert I'information, si le
jeune ne peut pas réagir et s'exprimer?

L’information des jeunes au sein des établissements
scolaires est développée d'une fagon inégale en fonc-
tion des liens des Centres de Rencontre, d’'Animation
et d'Information avec les écoles et en relation avec les
enseignants bénéficiant d'une «décharge» au profit du
SNJ.

Le SNJ collabore & plusieurs projets communautaires
d'information des jeunes ayant pour but entre autres de
mettre en place un réseau électronique afin de faciliter
Iéchange d'informations spécifiques au secteur « Jeu-
hesse » entre les pays membres de I'Union Euro-
péenne. Dans ce méme souci de participer au
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développement del’information par

les nouvelles technologies, le SNJ /
a décidé de profiter des moyens .
offerts par une des autoroutes de
Pinformation, & savoir le réseau
Internet, pour présenter une infor-
mation sur le Luxembourg destinée
& un public jeune national et interna-
tional. Ces nouveaux médias peu-
vent étre utilisés d'une fagon inte-
ractive et permettent ainsi de dépas-
ser une information & sens unique. Tous les jeunes (et
moins jeunes) pourront consulter des informations qui
s'adressent en priorité aux jeunes, mais aussi & tous
ceux qui d'une fagon bénévole ou professionnelle
travaillent en faveur des jeunes. La technologie
INTERNET permet de créer des liens sur d’autres
serveurs et pages qui offrent des informations intéres-
santes aux jeunes. Le SNJ qui gére la YOUTH PAGE
essaye donc de regrouper l'information, d’en complé-
ter la subsidiarité avec des initiatives lancées par
d’autres organisations, ot de renvoyer si nécessaire
sur d'autres serveurs

La home-page du SNJ - la YOUTH_PAGE - sera
accessible sous 'URL: htpp://WWW.online.lu./snj. La
Youth_Page propose un espace d’information et un
espace de communication interactive.

Actuellement les informations sont regroupées en
quatre catégories:

- Informations générales sur le Luxembourg,
adresses utiles, informations sur les droits et
devoirs des jeunes.Ces informations sont
mises & disposition par le Centre National
d'Echanges et d'Information des jeunes.

- Informations spécifiques au Ministére de la
Jeu- nesse, les activités, les programmes et
structures du Service Nationat de la Jeunesse
en faveur des jeunes et des associations,
structures et organisations étroitement liées au
Service National de la Jeunesse.

- Pages réservées aux organisations de
jeunesse, au niveau national et européen pour
présenter leurs structures et programmes.Ces
informations sont mises A disposition par les
organisations de jeunesse.

- Informations sur les services pour jeunes
publics et privés, au niveau national et euro-
péen. Les services peuvent informer sur leurs
objectifs, missions, leurs heures d'accueil du
public etc. Les informations sont mises a
disposition par les services concemeés.

Les organisations de jeunesse constituent un autre
facteur impontant de l'information des jeunes. La pré-
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sence de la Conférence Générale de la Jeunesse
Luxembourgeoise aux manifestations mais aussi dans
les commissions du ministére garantit une information
permanente des organisations de jeunesse sur le
développement de la politique de jeunesse. Le secré-
tariat de la CGJL situé dans les locaux du Centre
National d'information et d’Echanges pour Jeunes au
Bd de la Pétrusse a facilement accds a toutes les
informations nationales et internationales intéressant
les jeunes.

Le périodique, YOUTH_LINE, qui parait 4 fois paran,
a été lancé en 1994 par le SNJ. Créé pour répondre &
des requétes formulées explicitement par des respon-
sables d’organisations de jeunesse, YOUTH_LINE
se distingue des autres actions citées plus haut par le
fait qu'il ne s'adresse pas au jeune, mais a I'animateur,
au responsable d’organisation de jeunesse, a celui qui
travaille en faveur des jeunes, bénévole ou profession-
nel, & chacun qui participe d'une fagon ou d'une autre
a la mise en pratique d'une politique de la jeunesse.

4. CAMPAGNE DE LA JEUNESSE CONTRE LE
RACISME, LA XENOPHOBIE, L’ ANTISEMITISME ET
L’ INTOLERANCE.

Bilan et perspectives

Cette Campagne fut adoptée par les chefs d’'Etat et de
gouvernement des pays membres du Conseil de I'Eu-
rope lors du Sommet de Vienne en 1993, Elle vise en
premier lieu la jeunesse, mais également la société en
général en se voulant un instrument de sensibilisation
de l'opinion publigue aux phénomeénes d'intolérance.

Au Luxembourg la Campagne débuta en décembre
1994 pour se prolonger jusqu’au début de 'annde
1996. Elle est gérée ef coordonnée par un comité
national et un comité exécutif, qui réunissent des
représentants des organisations de jeunesse, des or-
ganisations anti-racistes et de soutien aux étrangers,
du Service National de la Jeunesse ainsi que
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diverses autres organisations et des collaborateurs de
différents ministéres.

Des activités s'échelonnaient tout au long de la campa-
gne en 1995, tant au niveau régional que national et
international. Les points forts de ce programme étaient

- Pexposition itinérante “Zesumme liewen" qui
fut présentée dans les écoles, lycées, centres
culturels, hétels de ville, théatres ou églises
des communes suivantes:Esch/Alzette,
Dudelange, Ettelbruck, Munsbach, Differ-
dange, Luxembourg, Diekirch, Walferdange,
Roeser, Beckerich, Bettborn, Consdorf,
Dippach, Schifflange, Junglinster, Echternach,
Mertert-Wasserbillig, Grevenmacher, Laro-
chette, Rumelange et Lorentzweiler, ainsi
qu'au Festival de I'Immigration et & la Zeltstad
au plateau du St Esprit & Luxembourg;

- les Trains Européens
de la Jeunesse. Cing
trains partirent de
diftérentes villes pour se
réunir & Strasbourg et y
amener les jeunses qui
participaient a la
Semaine Européenne
de la Jeunesse. Chaque
train était relié a un des a
thémes de la Campa-
gne;

- le Festival de I'lmmigra-
tion organisé par ASTI et CLAE;

- les représentations du spectacle contre le
racisme et pour la tolérance NAMASTE du
lycée Hubert Clement d’Esch/Alzette;

- 'Euromusical BETWEEN, production com-
mune de NAMASTE et du lycée Michel
Rodange ensemble avec un gymnase de
Liibbecke en Allemagne et d'un collége de
Geldrop aux Pays-Bas;

- CREATOL, rencontre de jeunes sous forme
d'ateliers, organisé par les guides et scouts
LGS et FNEL;

- la troisigme rencontre des comités nationaux a
Kirchberg;

- Fassemblée générale d'une semaine au
Centre Marienthal de UNITED, association
internationale contre e racisme et l'intolérance;

- la rencontre informelle au Kirchberg des
Ministres de la Jeunesse du Conseil de
PEurope qui ont adopté une déclaration sur la
Campagne;

- le lancement d'un passe-port européen pour la
tolérance;

- le dossier pédagogique établi par ASTI pour
accompagner Pexposition “Zesumme liewen”;

Ministére de la Jeunesse
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- le vidéo-clip réalisé par ASTI sur le theme de
“Tous différents - tous égaux”;

- la journée de réflexion du Comité National au
Centre Holleniels sur les réalisations et le suivi
de la Campagne;

- le projet MAPP ( Multi-national Antiracist
Performance Project) des Maisons des Jeunes
de Differdange et Bettembourg constitué par
un échange de jeunes de 4 pays sur les
th&mes de musique, danse et théatre,

- le projet PUNCHIVAL, féte multiculturslie
organisée par les Maisons des Jeunes du sud
du pays;

- Rock "Made in Tolerant”, premier grand projet
de MASK&NADA, une jeune association qui a
pour but la production et |la promotion de
toutes formes d'activités culturelies au Luxem-
bourg.

different

Le Comité National est en train de rédiger un avis sur
le projet de ioi n°® 407! concernant les infractions &
caractére raciste.

La clbture de la Campagne aura lisu le 10 février 1996,
Le Comité National a décidé d’élaborer une brochure
qui en retracera tout le déroulement.

La bonne coopération de milliers de jeunes notamment
dans les lycées, les organisations de jeunesse et les
centres de rencontre lors d'échanges de vue et de
prises de conscience a permis de réaliser les buts de
la Campagne. Des circuits de communication ont été
créés gqu'il ne faut pas rompre, mais entretenir pour
continuer la coopération, notamment dans la perspec-
tive de la campagne prévue par 'Union Européenne
pour 1997. Sur le plan national, le Ministére de la
Jeunesse s'efforcera de diversifier les structures d'in-
formation pour les jeunes qui ont &t& mises en osuvre
au cours de la Campagne.

Un document de réflexion de décembre 1995 du
Conseil de 'Europe sur le suivi des réalisations de la
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Campagne comporte une série de projets parmi les-
quels il y a lieu de relever les suivants:

- It conviendrait d’étendre ot de développer les
résultats exceptionnels obtenus dans le
domaine de I'éducation pendant la Campagne,
notamment pour ce qui est des séminaires
pour animateurs de jeunes minoritaires et
animateurs de jeunesse et travailleurs so-
ciaux, des activités relatives & I'éducation par
des groupes de pairs et du matériel didacti-
que.

- Il faudrait continuer & soutenir financiérement
les projets (pilotes) volontaires visant &
promouvoir la tolérance et la compréhension
interculturelle & I'échelle locale, nationale et
internationale.

Le méme document informe qu'il a été proposé de
mettre en place un vaste forum européen pour débat-
tre de questions ayant trait & la tolérance, qui permet-
trait de réunir & I'avenir tous les partenaires de la
Campagne & des intervalles réguliers ¢t donc de
confronter des expériences et d'élaborer des Initiati-
ves communes.

Il faudrait également peut-&tre une structure d'appui
pour la fourniture de données et de documents, et pour
I'échange d'informations et de conseils.

Citons encore le document en question:
La Campagne a favorisé le développement d’un
mouvement paneuropéen pour la promotion de la
tolérance et a permis de sensibiliser le public et de
mobiliser les forces sociales en faveur des droits
de I'homme et de la iutte conire toutes les formes
de lintolérance. La responsabilité de la lutte contre
fe racisme, la xénopho-
bie, I'antisémitisme etl'in-

tolérance incombe & tous to 11 différents
les secteurs de la socigté. E

aux
C’est pourquoi if est vital tousCR:)

d’'assurerune éiroife coo-

pération entre les orga- ULy differentes
nes gouvernementauxet  todosfErs L ELGE
aulres organes publics,
les organisations non
gouvernemeniales, les
groupes minotritaires, les
médias, les partenaires
sociaux, les membres
des groupes religieux, les -
pouvoirs locaux et régio-  Turtti

naux et d'autres parte-

naires. Telle est Ia démarche que le Conseil de
I'Europe a soutenue avec succés dans le cadre de
la Campagne Européenne de la Jeunesse.

EliJanders
alle TR

differenti
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4. CAMPAGNE DE PREVENTION CONTRE LES
TOXICOMANIES

La campagne de prévention entamée par le SNJ de-
puis 1987 s'est concrétisée par des activitds sur le
terrain avec des jeunes et par la participation active &
des projets nationaux et européens.

Groupes cibles:

a) Les écoles

La premiére mission consistait & sensibiliser les éldves
et enseignants des écoles du secondaire & approche
de la prévention primaire. Une exposition “Gutt liewen
ouni Drogen™, élaborée par le SNJ et le CPOS, suivie
par des réunions pour parents fut un grand succés . Les
demandes pour cetie exposition n'émanent pas seule-
ment des écoles, mais de plus en plus de communes
qui ont compris leur réle dans la prévention primaire.

b) Les jeunes

Toutes les expériences au niveau international ont
montré que !'information sur les produits n’est qu'une
partie du travail de prévention. Pour les jeunes il faut
créer des situations oil ils peuvent eux-mémes vivre
d’autres modes de vie. C'est pourquoi le SNJ intensifie
ses efforts d'organiser des activités dans le cadre
«’une pédagogie d'aventures.

¢) Les adultes

La prévention et le probléme de la dépendance concer-
nent tout le monde; c'est pourquoi il faut informer,
sensibiliser et former les adultes qui sont en contact
avec nos enfants et jeunes.

Cette formation, soit au niveau théorique soit au niveau
pratique, est destinéde aux enseignants, aux anima-
teurs, aux responsables de groupes de jeunes et aux
parents.

d) Les communes

Un projet européen de prévention primaire au niveau
communal dont fait partie la commune de Roeser, a été
présentd & une dizaine de communes au Centre
Marienthal le 13 juillet 1995.Ce projet a montré que les
communes ont beaucoup de possibilités d'offrir aux
jeunes des conditions de vie propices & la prévention
primaire. Les communes suivantes sont d’accord pour
participer activement a un projet luxembourgeois de
prévention au niveau communal:

Roeser, Dudelange, Echternach, Steinsel, Beckerich,
Koerich (parcisse), Wellenstein, Rumelange.

Moyens

a) Formation

La formation dans ce domaine a déja été entamée il y
a 2 ans avec l'insertion de ia prévention dans la
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formation 2e et 3e cycle des amimateurs , avec des
stages pour les responsables de groupes de jeunes
des sapeurs-pompiers, par des stages nationaux et
internationaux

Dans la nouvelle démarche de former des multiplica-
teurs pour les idées de la prévention primaire, le SNJ
s'efforcera d'intégrer de plus en plus dans les actions
de formation les animateurs du réseau des centres de
rencontre, les associations de jeunesse , les associa-
tions des parents d'éléves.

b) Activités

Des activités de prévention dites “Survival" ont connu
de grands succés, des semaines d’aventures & Luxem-
bourg et & 'étranger ont motivé les responsables de
l'animation au Centre Marienthal d’offrir davantage de
semaines d'aventures aux classes scolaires séjour-
nant dans ce Centre. Ainsi le Centre Marienthal pour-
rait se préter d’'une fagon ideale pour combiner forma-
tion et mise en pratigue des diverses formes pédago-
giques dans le domaine de la prévention primaire.

cj Coliaboration

Afin que les efforts de prévention puissent aboutir 4 des
résultats concrets, une collaboration entre les diffé-
rents partenaires est de rigueur. C’est pourquoi le SNJ
a commencé trés 16t a favoriser la collaboration entre
les différents ministéres et associations concemés.
Cette collaboration s’est avéré utile soit au sein du
groupe interministériel “drogues”,soit lors de multiples
actions communes comme les semaines européennes
de prévention, Pexposition « Guttliewen ouniDrogen »,
lélaboration d'un concept luxembourgeois.

La collaboration entraine le besoin de coordination;
c'est pourquoi le travail en commun a abouti & la
création d'un Centre de prévention des toxicomanies
par Etat. Cette fondation, (dont le représentant du
SNJ et du Ministére de la Jeunesse a la charge de
président au sein du conseil d’administration,) a la
mission de coordonner et d'initier les actions menées
sur le terrain (formation, activités, supervision des pro-
jets, évaluations, matériel didactique etc).

Grace a ce nouvel instrument, les contacts et activités
avec les groupes cibles vont s'intensifier et le champ
d’action du SNJ va augmenter considérablement dans
les différents domaines décrits plus haut.

En résumé, il faut mentionner que beaucoup d’activités
du SNJ (colonies, camps, stages etc) contiennent déja
maints aspects de prévention, mais qu'il s’agit mainte-
nant de faire prendre conscience aux responsables
que chacun de nous joue un rble, souvent plus impor-
tant que supposé, dans le vaste domaine de la préven-
tion primaire.

Ministére de la Jeunesse
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6. RECHERCHE DANS LE DOMAINE DE LA JEU-
NESSE

Du 19 au 20 juin 1995 a été organisé, ensemble avec
la Direction Jeunesse du Conseil de 'Europe a I'nstitut
Supérieur d'Etudes et de Recherches Pédagogiques,
un atelier de recherche sur I'évaluation participative de
projets initiés et destinés aux jeunes. Des chercheurs
danois, frangais, italiens et luxembourgeois y ont par-
ticipé. lis ont notamment écouté des communications
sur:

- le projet Sénégal (Létzebuerger Guiden a
Scouten),

- the Metaphor of Mapping and the Principles
Underlying Participatory Evaluation of Youth
Projects (ISERP)

- From Evaluation to Participation in Youth Life:
Evaluation, Projects and Participation (Dane-
mark) st élaboré la conception d’un manuel
d'évaluation par lequel les jeunes eux-mémes
pourraient évaluer leurs propres projets.

Du 9 au 11 novembre 1995 un représentant du Luxem-
bourg a participé aux travaux de la troisigme réunion
consultative de correspondants nationaux sur la re-
cherche et la documentation se rapportant a la jeu-
nesse.

Les groupes de travail permanents (études européen-
nes, coopération de bibliothéques, annuaire, participa-
tion) ont continué leurs activités respectives, les repré-
sentants nationaux se sont mutuellement informés sur
I'état de I'art de la recherche se rapportant & la jeu-
nesse dans les Etats signataires de la Convention
culturelle du Conseil de FEurope. lls ont pris connais-
sance de différentes communications sur la coopéra-
tion intergouvernementale en matiére de recherche
jeunesse. De la part des représentants du Conseil de
I'Europe, ie nouveau Centre de la Jeunesse de Buda-
pest et le Fonds Européen de la Jeunesse ont été
présentés. Le représentant luxembourgeois a égale-
ment informé les correspondants nationaux sur la
création et les structures du Centre d’Etudes sur la
Situation des Jeunes en Europe {(CESIJE).

Le groupe de travail sur la participation a continué ses
travaux de conception pour le manuel d'évaluation
développé au Luxembourg et a étudié les possibilités
d’une publication.
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7. « MERITE JEUNESSE BENELUX,
LUXEMBOURG (M.J.B.)

Institué en septembre 1993, le M.J.B. encourage les
jeunes de 14 4 25 ans & s'investir dans un programme
d'activités diverses leur permettant de développer
leurs capacités personnelles et de confirmer leur réle
au sein de la société.
L'insigne est décemé en 3 degrés (bronze, argent, or).
Pour chaque degré il faut accomplir 4 types d'activités,
la durée variant selon le degré visé.
1) SERVICE VOLONTAIRE: s’engager dans une
action utile aux autres
2) EXPEDITION: développer I'esprit d’aventure
et de découverte
3) TALENTS ET COMPETENCES: découvrir et/
ou développer ses talents et capacités
4) ACTIVITES SPORTIVES: développer le goiit
de engagement physique et augmenter ses
possibilités.

Le M.J.B. est un établissement d'utilité publique placé
sous le haut patronage de S.A.R. le Grand-Duc Jean.
Le conseil d’administration est présidé par S.A.R. le
Prince Guillaume.

Bilan pour 1995
En 1995, 100 jeunes ont commencé le Mérite Jeu-
nesse:

- niveau BRONZE: 71 jeunes
- niveau ARGENT: 15 jeunes
- niveau OR: 14 jeunes

En décembre 1995 25 jeunes sont parvenus & realiser
les exigences de ce programme.

Parmi les 25 jeunes:

- 15 ont obtenu le certificat de bronze,
- 10 ont obtenu le certificat d'argent.

Ministére de la Jeunesse
Rapport d'activité 1995
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8. ACTIVITES DANS LE CADRE DE « LUXEMBOURG-
VILLE EUROPEENNE DE LA CULTURE 1995 »

Dans le cadre de l'année culturelle 1995 le Service
National de la Jeunesse, en coopération avec le Minis-
tére de la Jeunesse, 'Union Grand-Duc Adolphe, le
Conservatoire de Musique d’Ettelbruck, les Guides et
Scouts, Caritas, Coopérations Wiliz, les Centres d'In-
formation Jeunes et ie Groupe Animateur a proposé
les activités suivantes:

-Projet: MUSIQUE

Du 13-23 juillet se déroula & Ettelbruck la semaine
internationale de la Musique avec la participation
d'une cinquantaine de jeunes &Agés de 16 &4 25 ans.Ce
stage fut couronné par la Journée de la Musique &
Ettelbruck avec la participation de 400
personnes.Musique, chants, rythmes, danses, divers
ateliers de créativité ont su enthousiasmer le public
venu hombreux.

-le 15 octobre le “JUGENDKULTURZUCH” “ Bach et
Mozart", avec & bord 750 jeunes, fit escale & Diekirch
et & Clervaux. Des choeurs et orchestres de jeunes, les
artistes de I'Ecole de cirque” Zaltimbang® ainsi que le
groupe espagnol” Tuma” ont su créer une ambiance de
féte pendant tout le trajet et dans les deux localités.

-Projet: ART-POINT

-Cette année l'activité traditionnelle et bien connue
sous le nom de’"MEETING-POINT” était mise sous le
théme:ART-POINT.Du 18 au 30 juillet, 45 jeunes
venus de pays tels que la France, la Finlande, la
Grande-Bretagne, le Japon, 'Allemagne et le Luxem-
bourg participaient & des ateliers de danse, de vidéo et
de photographie. Des visites culturelles figuraient éga-
lement au programme.

-Le STEAM-DAY a Willz proposait un programme
varié : une Parade d’'enfants qui ont participé au *
Kannersummer “ du Projektzentrum Gruberbierg, des
New Games, le spectacle “On the Road * Cefte
journde du 29 juillet se termina par le Musical * Steam
Machine “, présenté avec beaucoup de succés au
chéteau de Wiltz dans le cadre du festival international
de Wiltz.

-Projet: THEATRE

Le spectacle de rue” VENI, VIDI, VICI” est passé en
tournée & travers tout le Luxembourg et a remporté un
succés considérable. Ainsi une vingtaine de jeunes ,
recrutés par les maisons de jeunes , le SNJ et ie CIJ
ont monté pendant les vacances de Paques un projet
avec 5 professionnels du “ Theatre of Public Works".
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a) ler cycle

Zirkus-Stage

Formation commune Mamer
Fomationcommune Pétange
Gesellschaftsspiller

Semaine deformation
Jongléierstage

Survival

Grouss Spillerdobaussen
Semaine deformation
Hike-Stage

Konstrukiiouns-a Bastelstage
Danze mat Kanner

Semaine deformation
Bastelen akieng Spiller
Kachen aBrachen

TOTAL:

b) lle cycle

Wei halen ech de Micro

Wei organiséieren ech eng Colonie?
Video-Stage

Photostage 1. Deel
Photostage 2. Deel
Semainedeformation

Kaarta Kompass-Stage
NewGames

Theatermat Kanner
Indianerkonschtan -Handwierk
Patagy-Stage

Formatioun Bastelk&scht

TOTAL:

c) llie cycle

SindHeimkinder“besondere” Kinder?
Kinder strafen. Ja oder Nein?

Visite Ferme pédagogique
Aggressive Kinder

Visite CTU
Methodenausserschulischer Bildung

TOTAL:

Ministére de la Jeunesse
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Broiaw DES ACTIVITES
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21.01.-22.01.
18.02.-19.02.
juinfjuillet

11.03.-12.038.
08.04.-15.04.
06.05.-07.05.
13.05.-14.05.
13.05.-14.05.
29.05.-03.06.
08.07.-09.07.
23.09.-24.09.
07.10.-08.10.
29.10.-04.11.
11111211,
18.11.-19.11.

28.01.-29.01.
18.02.-19.02.
01.03.-05.03.
25.03.-26.03.
01.04.-02.04.
10.04.-15.04.
13.05.-14.05.
20.05.-21.05.
08.07.-09.07.
14.10.-15.10.
16.12.-17.12.
16.12-17.12.

19.01.
02.02.
07.02.
16.02.
21.02.
20-22.10.

gargons

— =

—
NOODADOD RO 200D

107

gargons

M=o mLomMm

43

filles

169

filles

MO OONNWWW =W

3

filles

15

onBrD

67

114

total

24

38

10

117
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d) Formation animateur-nature/Guide-Nature

gargons filles total
Introduction aux principes de I'écologie | 26.03. 5 3 8
Introduction aux principes de I'écologie || 05.04. 7 5 12
Exc.écologique dans la régions de Mantemach 03.05. 13 15 28
Lavie dans P'étang, dansles eaux courantes 14.05. 7 8 15
Excursion écologique dans le Bassin Minier 21.05. 5 6 11
Exc. écologique dans FOesling (“Gréngen Zuch”) 11.06. 12 13 25
Excursion a Niederanven 05.07. 7 9 16
La haie, ses fonctions et ses fruits 08.10. 5 5 10
Les champignons 15.10. 10 12 22
Roches etfossiles du Luxembourg 22.10. 9 8 17
Larenaturationdes coursd'eau octobre 8 5 13
TOTAL: 88 89 177
Récapitulation

gargons filles total
a) Formation ler cycle 107 169 276
b) Formation lle cycle 48 66 114
c) Formation llie cycle 50 67 117
d) Formation animateur-nature/Guide-Nature 88 89 177
TOTAL: 293 391 684

44 activités ont été organisées avec la participation de 684 personnes. Ont collaboré a I'organisation de ces stages:
les enseignants aitachés au SNJ, e Groupe Animateur de la CAJL, le Centre Information Jeunes, Kannerschlass
Suessem, Cenire thérapeutique Useldange, le Groupe Mésoiogique.

PARTICIPANTS AUX ACTIVITES DE FORMATION
796 759 795

800 a51 884
6001 444
400
200
o Ll B L, L P

1083f
1992
1093
1994
1998
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2) CAMPS ET COLONIES - Activités pour enfants

garcons filles total
Theatermat Kanner| 04.02.-05.02. 9 26 35
Theatermat Kanner || 18.02.-19.02. 10 22 32
Mini-Spilivakanz 01.03.-04.03. 18 20 38
Bastelkeschtl 11.03.-12.03. 13 k1l 44
Balla-BallaWeekend 11.03.-12.03. 10 4 14
Bastelkeschtli 25.03.-26.03. 14 35 49
Mat der Zaitmaschin duerch d'Weltgeschicht 09.04.-15.04. 19 25 44
Camp Aventure 10.04.-13.04. 6 10 16
Photostage mat Kanner 06.05.-07.05. 7 0 7
Paischtcolonie 29.05.-02.06. 18 15 33
Knax-Spillrallye Mariendall 01.06. 40 46 86
Weekend um Bauerenhaff 08.07.-09.07. 10 12 22
Hike-Stage matKanner 15.07.-16.07. 8 4 12
Camp Erpeldange| 20.07.-29.07. 51 34 85
Spilivakanz| 20.07.-29.07. 25 33 58
Coloniefireis all 21.07.-30.07. 35 25 60
Camp lerpeldeng Il 02.08.-11.08. 42 36 78
Spillvakanzl] 15.08.-24.08. 13 30 43
Erdiewniscolonie 17.08.-27.08. 35 21 66
Alies ronderémd’'Paerd 09.09.-10.09. 0 10 10
Bastelkéscht 16.09.-17.09. 9 22 31
The Conquest of Paradise 30.09.-01.10. 10 6 16
Oe-Kolonis oderOsko-lonie 29.10.-04.11. 12 13 25
Spilla Spaass | 18.11.-19.11. 17 26 43
SpillaSpaass| 25.11.-26.11. 20 18 38
Bastelkéscht| 02.12.-03.12. 7 14 21
Bastelkéschtll 16.12.-17.12. 13 10 23
Wantercolonie "De Boand'Mier” 27.12.-03.01. 9 13 22
TOTAL:
480 561 1041

28 activités ont été organisées avec la participation de 1041 enfants. Ont collaboré & 'organisation de ces stages:
le Groupe Animateur de la CAJL, la BCEE, le ClJ Wiltz,

3) PATRIMOINE CULTUREL

gargons filles total
Exkursioun iwer d'Rundstedt-Offensiv 15.01. 48 a5 83
Zu Fouss duerch d'Stad 02.04. 83 67 150
Initiation al'archéologie 08.04.-10.04. 9 7 16
Visite zu London 14.04.-19.04. 14 12 26
En Daag op Tréier 11.06. 25 30 55
Zu Fouss duerch d'Stad 15.10. 55 52 107
TOTAL: 234 203 437

6 activités ont é1é organisées avec ia participation de 437 personnes. La Centrale des Auberges de Jeunesse
et I'association Jeunes et Patrimoine ont &té les coorganisateurs de ces activités.

Ministére de la Jeuneszse 27
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4)ECOLOGIE ET ENVIRONNEMENT

gargons filles total
Bienenkurs Hollenfels 28.01. 18 3 21
Weekend de préparation “Klimawoche” 18.02.-19.02. 9 5 14
Bienenkurs Hollenfels 11.03. 18 3 21
Klimawoche Berin 01.04.-09.04. 14 6 20
Knax-Naturrallye Huelmes 19.04. 97 98 185
Bienenkurs Hollenfels 22.04, 18 3 21
Naturrallye Hollenfels 09.05. 134 151 285
Naturrallye Hollenfels 11.05. 156 164 320
Naturrallye Hollenfels 16.05. 138 123 261
Bienenkurs Hollenfels 21.05. 18 3 21
Grengen Zuch 11.06. 20 30 50
Hexenund Heilkrauter 13.06. 13 17 30
NaturNuets eriewen 17.06.-18.086. 9 2 11
Stagededanse etd'écologie 23.07.-30.07. 0 21 21
Natur-Spillvakanz | op der Buerg 24.07.-28.07. 25 20 45
Natur-Spillvakanz Il 31.07.-04.08. 26 19 45
Stage Benelux 27.09,-29.09. 14 22 36
20 JoerHuelmes - porte ouverte
TOTAL: 727 680 1417

17 stages ont été organisées avec la participation de 1417 personnes. Ont collaboré a I'organisation de ces stages:
le Centre d'Ecologie et de la Jeunesse Hollenfels, Jeunes et Environnement, la BCEE,la CAJL, le Panda-Club,

5) EDUCATION CIVIQUE - Quverture sur ia vie - Dimensions Européennes - Tiers Monde

gargons filles total
Classes européennes 06.02.-11.02. 27 31 58
LaCulturedel'autre 20.02.-21.02. 19 21 40
Let's go West + London Trip 08.04.-16.04. 10 36 46
Simulation du parlement 16.04.-19.05. 34 26 60
Culture-Point 95 18.07.-30.07. 18 38 56
Londen Trip - Gamping International 18.07.-05.08. 17 14 31
Intemationales Ferienlager 26.07.-05.08. 40 38 78
Euro-Youth Camp Liverpeol 29.07.-05.08. 4 2 6
Rencontre intemationale dela Jeunesse 31.07.-08.08. 2 6 a8
20 Joer Rees op Wien 26.08.-03.09. 3 13 16
Simulationds 'UNO 17.10.-19.10. 39 3 70
Forum pour une Europe multiculturelle 08.11.-15.11. 32 90 122
Caire, Copenhague, Pekin 19.12. 4 20 24
TOTAL: 249 366 615

13 stages ont été organisées avec la participation de 615 personnes. Ont collaboré & l'organisation de ces stages:
les enseignants attachés au SNJ, le Groupement européen des Ardennaes et de I'Eifel, le ClJ Wiitz et le LN, le Groupe
Animateur de la CAJL, la Caritas,
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6) ACTIVITES ARTISTIQUES, TECHNIQUES ET MANUELLES

gargons filles total
Elektronik fir Ufanger 18.03.-19.03. " 1 12
Alternativt Vollwertkachen 01.04.-02.04. 0 11 11
Jury des Jeunes du concours inter. de danse 08.04.-09.04. 0 4 4
Intemationale Theaterferien 17.04.-23.04. 11 14 25
11esemaineinternat. de musique 13.07.-23.07. 21 22 43
Musekswoch zu Huelmes 17.07.-22.07. 23 33 56
Fom. de musique de chambre-cuivres 02.09.-09.09. 12 3 15
Peinture sursoie 29.10.-31.10. 1 8 9
Zesumme sangen amusizéieren 02.11.-05.11. 6 27 33
Elektronik fir Utanger 11.11.-12.11. 12 1 13
TOTAL: 97 124 221

10 activités ont été organisées avec la participation de 221 personnes. Ont collaboré & I'organisation de ces stages:
le ClJ Wiltz, Mouvement écologique Westen, Intemational Ballet Association, le Centre d’expression théatrale,
FUGDA.

7) ACTIVITES SPORTIVES ET PLEIN AIR

gargons filles total
Schistage 01.01.-06.01. 0 3 3
Internationale Skifreizeit 25.02.-05.03. 1 3 3
Wantersport 25.02.-05.03. 13 3 16
Expedition-Survival, Mérite 06.05.-07.05. 6 2 8
Stage de voile enméditerranée 27.05.-03.08. 9 8 17
Découverte de la Cote Alantique en Normandie 27.05.-04.06. 20 12 32
Initiation ala plongée 27.05.-05.06. 3 7 10
Découverte du milisu sous-marin & Antibes 15.07.-23.07. 7 5 12
Segelstage ander Ostsee 22.07.-29.07. 9 2 11
Mountain-Bike-Trip 29.08.-03.09. H 0 1
Paragleiten 03.09.-09.09, 3 2 1
Jugendkuliurzuch 15.10. 331 419 750
Entdeckungsrees duerchd'Hielen 2210, 4 1 5
TOTAL: 417 467 884

13 activiés ont été organisées avecla paricipation de B84 personnes. Ontcollaboré a’organisation de ces stages:  la
CAJL, le MERITE JEUNESSE BENELUX, le Groupe Plein-Air du LHC, le Groupe Animateurde la CAJL, le Panda-Club, le
ClJ Echtemach, le Groupe Spéléogique Luxembourgeois.
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RECAPITULATION

gargons
1) Formation d’Animateurs de Loisirs 293
2) Camps etColonies . 480
3) Patrimeine culturel 234
4) Ecologie et environnement 727
5) Educat. civique - Ouverture a la vie - Dimensions 249

européennes - Tiers Monde

6) Activités artistiques 97
7) Activités sportives et de piein air 417
TOTAL: 2497

filles
39
561

690

124

2802

Actlvités en collaboration avec le groupement européen des Ardennes et de I' Elfel:

parlicipationiuxembourgeoise:

gargons fllles
Sport, Freizeit, Sprache, Lacde Bairon 15.07.-22.07. 1 5
Européische Medienwoche, Medemach 16.07.-22.07. 2 D
Natur entdecken. Geclogische Wache (Gerolstein) 13.08.-19.08. 5 1
Freizeitkreativgestalten 23.07.-05.08. 2 9
Activités dans le cadre de “Luxembourg -~ Ville Européenne de la Culture:
Onthe Road 10.04.-24.04. 10 12
Artand Environnement 15.07.-30.07. 1 20
Onthe Road 17.07.-31.07. 10 12
Journée de la Musique, Ettelbruck 22.07.
Steamday, Wiltz 29.07.

EVOLUTION DES PARTICIPANTS

535

60007 5083 5030

1983
1984
1989
1990 7
1993 [
1994

Ministére de la Jeunesse
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total
1041
437
1417
615

221

5299

total
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B HENCONTRE

OEE ONNTRES

O INFORMATION ET

oY ANIRATION -

III. LE RESEAU DES CENTRES DE
RENCONTRE, D’INFORMATION ET
D’ANIMATION.

INTRODUCTION

Le développement du réseau des centres de rencon-
tre, d'information et d'animation constitue aussi un
défi pour le SNJ qui devra intensifier ses efforts pour
travailler avec ces structures récentes appelées a
devenir des interlocuteurs privilégiés des jeunes au
niveau local et régional. Chaque centre - étant géré
par une association locale, en étroite collaboration
avec les autorités communales (et le ministére) - est
le garant d'une prise en compte optimale des besoins
des jeunes au niveau local. Cependant il faut éviter
I'isolement de chaque centre pour assurer une cohé-
rence du travail péddagogique et éducatif. Ainsi dés le
début les centres ont été développés dans une appro-
che de favoriser un travail en réseau. L’ensembie de
ce réseau deviendra un partenaire important du SNJ
pour toucher surtout ces jeunes qui de par leur socia-
lisation n'ont pas les mémes facilités de participation
4 la société que d'autres.

Le SNJ est ainsi présent dans les réunions jointes
entre les parienaires des centres tels qu'ils sont pré-
vues dans les conventions passées avec le Ministére
de la Jeunesse afin de suivre surtout les contenus du
travail pédagogique réalisé dans les centres. Des
réunions régulidres avec les animateurs des centres
permettent de rester & écoute des besoins des ani-
mateurs.

De plus en plus le SNJ devra s’orienter & devenir un
pble de ressources capable d'influencer la quatité du
travail en faveur des jeunes
- par l'offre d'une formation permanente des
animateurs
- par un réle d'intermédiaire avec des partenai-
res européens et internationaux
- par un role d'intermédiaire avec les autres
intervenants du secteur jeunesse, les organi-
sations de jeunesse, les services pour jeunes,
les organisations du secteur social, les autres
administrations publics
- par des campagnes éducatives nationales
- par des structures et services capables de
soutenir les efforis d'animation des jeunes
développés au niveau des centres
- par un effort permanent d’adapter en collabo-
ration avec les structures existantes les mis-
sions et réles des différents intervenants dans
leur contexte national et local.

L'animation régionale que le SNJ s'efforce de metire
en oeuvre depuis 1985 franchit avec I'évolution du
réseau une étape décisive. |l s’agit maintenant d’adap-
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terles concepis & cette nouvelle réaiité. Des centres ne
pouvant exister dans chaque commune, il faudra ainsi
développer des actions régionales pour aider les com-
munes moins importantes, pour tenir compte des
besoins des jeunes en situation rurale, trouver de
nouveaux relais pour faciliter accés des jeunes &
l'information.

/
4

1. Le Centre NATIONAL 4 ‘
D’INFORMATION ET é(__—- ENTRE

, INEORMATION
D’ECHANGES DE JEUNES - TEUNTES
CNIEJ

Les missions confiées au CNIEJ par la convention
avec le Ministére de la Jeunesse sont les suivantes:

1. Accueil et information des jeunes au CNIEJ

Le Centre Information Jeunes informe principalement
sur les domaines suivants:

- Cartes Jeunes

- Loisirs; séjours linguistiques, vacances acti-
ves

- Etudes; enseignement supérieur, études &
I'étranger, cours de langues

- Travail; job vacances, stages

- Vie active et sociale; santé, vie privée et vie
social du jeune avec tous les petits et gros
probldmes/questions du jeune.

- Logement; étudiants et stagiaires cherchant
un logement & Luxembourg

- Permanence Juridique, problémes d'éduca-
tion

- Jeunesse pour I'Europe

- Inscriptions G.1.JK. (sé&jours linguistiques)

- Inscriptions U.C.P.A. (stages sportifs)

- Séjours Au-Pair & Pétranger

- Une année scolaire & i'étranger

Statistiques

Quelques données statistiques concernant l'accusil
des jeunes au centre;

Période de I’étude:

23 janvier 1985 au 5 janvier 1996

Jours ouvrables: 236 jours

Total de demandes: 6594(6885 en’94)

Visites Téléphone Courrier
3442 (3470 en’94) 2657 (2851 en’94) 495 (564 en’94)
Majeurs: Mineurs:

4633 (5410 en ‘94) 1961 (1475 en ‘94)
Résidents an Luxembourg: Etrangers:

5613 (5926 en ‘94) 981 (959 en ‘94)
Moyenne par jour: 27,9 demandes, (28,9 en 54}
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Rubriques: 1894 1995

1) Carte Jeunes et Ciné-Carte Jeunes
1.625 1672

Information et vente

2) UCPA 1246 1375

information et inscriptions
3) Vacances, Loisirs, Sports, Transport
813 570
stages sportifs, vacances actives,
clubs sportifs et associations culturelles
4) Centre Information Jeunes
803 802
information au sujet du ClJ, activités
et produits du ClJ, bulletin, Info-Magazine,
Vakanz-Broschilr, Eryica-guides,
5) Séjours linguistiques
604 518
Au-Pair, Année scolaire & I'étranger,
séjours en famille
6) Logements & Luxembourg
509 173
étudiants et stagiaires & la recherche
d'un logement
7) Job-Vacances

386 727
recherche d'un job-vacances, travail
d'étudiant
8) Vie active

215 212

Santé, Social, Jeunesse, Subsides, loc. salle
9) Etranger

192 220
hébergement, information, adresses
10) Etudes/ Travail

171 175
&tudes techniques, secondaires,
universitaires; recherche de travail, carridres
11) Petra - YIP

85 24
information, assistance technique
12) Concerts

61 72

information, adresses points de venie
13) Formation Continue

4 54
cours du soir, cours de langues

Services offerts au Centre:

Plusieurs services concrets sont offerts au centre, a
savoir:
Vente de la Carte Jeunes et de la Ciné Carte
Jeunes
Vente occasionnelle de billets d'enirée pour des
concerts et discos
Vente du guide pratique pour jeunes
(TROUV'TOUT)
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Vente du livre «Jeunes vos Droits et Devoirs»
Conseil et inscription pour des séjours linguisti-
ques et séjours au pair avec préparation des jeunes
& ces séjours

Inscription pour des séjours sportifs UCPA
Organisation de séjours actifs, cuiturels et sportifs
& I'étranger pour les titulaires de la Carte Jeunes
Information et conseil juridique tous les jeudis de
13.00 - 17.00 hrs

Remarque:
Le CNIEJ a subi une évolution rapide depuis sa
création en 1987et cect e.a. pour 2 raisons:

Le choix de I'information: Le choix de l'information a
toujours été déterminé par la demande des jeunes. Si
on a constaté une forte demande par les jeunes dans
un certain domaine, on a essayé d'offrir des informa-
tions concrétes et parfois méme plus que des informa-
tions dans ce domaine, p.ex. dans le domaine de
hébergement, des séjours linguistiques ou des jobs
vacances. Dans ce sens,le CNIEJ s’est développé de
plus en plus vers un service qui n'offre pas seulement
des informations aux jeunes, mais qui répond & leurs
questions.

L'offre de services concrets: On constate que pour
beaucoup de jeunes le premier contact avec le CNIEJ
se fait par le biais de ces services et que par aprés ils
recourent au CNIEJ pour d’ autres questions ou pro-
blémes.

C’est surtout I'accueil des jeunes ayant des problemes
multiples (p.ex. chémage, sans logement et problé-
mes médicaux) qui demande beaucoup de sensibilité,
d’engagement et surtout beaucoup de temps du per-
sonnel éducatif pour qu'il puisse remplir son rble
«préventif» et son réle «informatif» d'une maniére
efficace et adéquate.

2) Assistance et soutien du réseau luxembour-
geois des centres d'information, de rencontre et
d’accueil pour jeunes.

Cette mission du CNIEJ a été réalisée de la maniére
suivante:

* collecte et gestion de la documentation au
CNIEJ afin de la distribuer, sur demande, aux
centres locaux et régionaux.

* publication des activités des différents centres
dans le périodique du CNIEJ, le TAM TAM et
lors de I'émission radio du GNIEJ sur RTL
92,5.

* participation collestive & des foires, fétes sco-
laires et autres manifestations. Le CNIEJ a
mis son stand & la disposition du réseau des
centres.
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* vente et information sur la Carte Jeunes dans
tous les centres locaux et régionaux. Le CNIEJ
a supervisé cet aspect du travail en réseau.

Les programmes «réseau» ont été définis dans des
réunions réguliéres qui se sonttenues pendant 'année
et auxquelles au moins un responsable de chaque
centre a participé .

3. Jeunesse pour I'Europe

La troisibme phase du programme Jeunesse pour
FEurope a été adoptée le 14 mars 1995 pour une
période de 5 ans (1995 - 1999). A ce programme
participent non seulement les 15
Etats membres de I'Union, mais
aussi en vertu de l'accord de 'Es-
pace économique européen, I'ls-
lande, le Liechtenstein et la Nor-
vége.

En s’adressant aux jeunes en de-
hors de toute structure formelie
d'enseignement et de formation,
le programme leur permet d'éta-
blirun premier con-

jeunesse et les jeunes pour faire la propagation des
différentes actions du programme. Ce réle ne se
limitait pas simplement & la distribution de matériel
d’information. Le travail de I'Agence nationale est
devenu de plus en plus un travail d’aide et de conseil
du jeune.

Dans le programme « Jeunesse pour I'Europe |l »
cing actions sont proposées:

Action A: Activités intra-communautaires impliguant
directement les jeunes

Action B: Animateurs de jeunesse

Action C: Coopération entre les structures des Etats
membres

Action D: Echanges avec des pays tiers

Action E: Information des jeunes et études dans le
domaine de la jeunesse.

ACTION A.l: Soutien direct aux projets impliquant
léchange et la mobilité des jeunes

Au titre de cette action, le programme prévoit [octroi
d'une aide financigre directe aux projets impliquant
I'échange et la mobilité des jeunes, entre des groupes

tact avec [a réalité

européenne. Ii s'adresse particulidre- N

d'éch 1 &

ment aux jeunes défavorisés qui se
trouvent en dehors de ¢es structures.

Le Cenire National d’information et
d'Echanges de Jeunes en coopération
avec le Service National de la Jeu-
nesse, eoffectue la fonction dAgence
Nationale du programme Jeunesse pour

R8sy 2

par le programme depuls 1969

ar

—— projet= requs

— m— projets subvertionnés
== 4~ - projets annuléds

| —e— projets refusés

3 | —s— projets Bruveles

Tk B -----d

-0 o

Europe.

1992

1393

Qutre la gérance du pregramme au
niveau naticnal eteuropéen, ' Agence
dispose aussi d'un réseau de Cen-
tres régionauxd’information pour jeu-
nes gui assure la distribution des

Nombre de jeunes qui ont participé a un dchange depuis 1989

informations sur le programme «Jeu-
nesse pour 'Europe». Ces Centras
ont, entre autres, comme mission la
propagation du programme et aident
a orienter les organisations vers les

différentes actions. Ainsi les meilleu- 8
res conditions possibles ont été 400
créées pour la mise en ceuvre de ce .

proegramme communautaire décen-

1295

tralisé.

annds 1990

L’Agence nationale a été invitée &
assumer le rble d’interlocuteur entre
la Commission, les mouvements de
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1861 1902 1983 1984 1888
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de jeunes résidents d’au moins deux Etais membres
de la Communauié, &gés de 15 & 25 ans.

Les tableaux et graphiques iliustrent le développement
des activités dans le cadre de I'Action A.l. du pro-
gramme & partir de 1989 jusqu'en 1995.

On peut noter un bon équilibre en 1995 enire les
différentes catégories d'associations, ce qui n'était
pas le cas lors des premigres années du programme.
Il reste & ajoutsr que non seulement les organisations
travaillant avec des jeunes socialement défavorisés
ont réussi & avoir accds au programme, mais aussi les
organisations géographiquement défavorisées. Des
associations ont pu étre motivées qui jusqu'a ce
moment n'avaient jamais fait d'échanges.

ACTION A.IL1: Initiatives jeunes
Quatre projets ont été déposés dont 1 projet seulement a
&té retenu.

ACTION A.ll.2: Service volontaire

Pour la troisitme fois, des subventions ont été al-
louées, en faveur de projets transnationaux visant &
permettre & des jeunes de participer & des activités de
service voloniaire dans un autre Etatmembre. L'Agence
nationale a pris les dispositions nécessaires pour faire
la distribution de ces informations.

ACTION B.l.1: Formatlon des animateurs

La promotion, Famélioration qualitative et la diversifi-
cation des échanges de jeunes dans toute la Commu-
nauté dépendent pour une large part de la compétence
de ceux qui travaillent directement avec les jeunes
concernés. A ces fins le programme prévoit l'octroi
d’'une aide financiére & I'organisation et 'exécution des
visites de courte durée. En 1985, (Agence du Luxem-
bourg a organisé une visite de courte durde qui avait
comme sujet «Les struciures d'information, d’anima-
fion et de rencontre pour jeunes au G-D de Luxem-
bourg».

Trois résidents du Luxembourg travaillant dans le
domaine de la jeunesse ont participé & des visites de
courte durée en Scandinavie, en lcelande et en Fin-
lande. Les visites d'études sont un élément clé pour la
réalisation d’'un échange de jeunes au niveau de la
recherche de partenaires potentisls et de l'information
du travail de jeunesse dans les différents pays de
FUnion europgenne.

ACTION B.l.2: Perfectionnement professionnel
pour les animateurs de jeunesse

L’objectif de cette action est de donner aux animateurs
socio-culturels la possibilité de se former au niveau de
Finterculturel et de découvrir dans un autre Etat mem-
bre des modules de formation des animateurs de
jeunesse. Ces stages de formation permetient aux
animateurs de nouer des contacts afin de lancer des
actions de coopération concrétes. Au cours de 'année
1995, '’Agence du Luxembourg a organisé un stage de
formation qui s'est déroulé & Munsbach.
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ACTION B.ll: Coopération européenne en matiére
de formation

La Commission envisage, & titre expérimental, la mise
en pratigue de modules de formation élaborés au
niveau européen. L'Agence du Luxembourg est por-
teur d'un projet de formation d’animateurs qui s’éten-
dra jusqu'a la fin de Fannée 1996.

li n'y a pas eu de demande pour les Actions C, D et E.
En 1995, I'Agence nationale s’est limitée & faire la
dissémination des informations sur ces trois demidres
actions.

4) La Carte Jeunes EURO<26

L’objectif de base.

Il consiste & promou-
voir l'information, la
culture et ia mobilité
des jeunes a travers
I'Europe. La Carie a
connu un développe-
ment considérable de-
puis 1987. Chaque an-
née, de nouveauxpays
demandent leur adhé-
sion au seinde la Con-
férence européenne
de laCarte Jeunes. En
ce moment les membres sont Andorre, I'Autriche, la
Belgique, Chypre, 'Espagne, 'Ecosse, la Finlande, la
France, la Gréce, I'lflande, I'lrlande du Nord, ltalie, le
Liechtenstein, le Luxembourg, Maite, la Norvége, les
Pays Bas, le Portugal, le Royaume Uni, Saint Marin, 1a
République Slovaque, la Sudde, la Suisse, la Républi-
que Tchéque, la Pologne, la Lithuanie. L'Allemagne
lancera sa carte en mars 1996, 'Estonie fin 1996.
Avantages, réductions et services.

Les Cartes Jeunes Euro<26 constituent une véritable
source de renseignements, en relation étroite avec
d'autres agences d'informations s’occupant spécifi-
guement des jeunes. Les Cartes EURO<26 communi-
guent ainsi des informations & plus de 2 millions de
jeunes & travers Europe, ceci grace aux magazines
Carte Jeunes qui contiennent des informations et
articles dirigés vers les jeunes.

Au Luxembourg, la Carte Jeunes, depuis son introduc-
tion, ne cesse d'atlirer de nouveaux titulaires. En 1995,
le nombre de détenteurs est passé aplus de 4000. Les
meilleurs atouts de la carte luxembourgeoise restent
Passurance-voyage qui lui est affilié, les réductions
dans le domaine des sports-loisir ainsi que les billets
d'entrée au cinéma & tarif réduit. Le bulletin d'informa-
tion Tam Tam est distribué aux titulaires de Cartes
Jeunes 4 fois par an.

Par ailleurs, de nombreux jeunes 'achétent pour en
profiter pendant leurs vacances ou études & I'étranger.

En 1995, plusisurs activités ont été organisées par le
biais de la Carte Jeunes.
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séjours de ski & Zer- .
matt et & Val d'lsére

accueild’'un groupe de Z$ *
jeunes japonais avec *

accueil en famille

vacances actives & *

Porto Heli en Grace

coorganisateur de sé- !' * * *
jours de langues en

Allemagne et en An-
gleterre

participation & la cam-
pagne L'Europe con-
tre le Sida, action me-
née parlacommission
de 'Union Européenne
{concours).
participation en maide
2 titulaires de la Carte EURO ( 26
Jeunes luxembour-

geocise a Amsterdam,

4 un symposium sur la démocratie en Europe,
manifestation qui réunissait des jeunes de I'Eu-
rope entidre et qui fut rehaussé par la présence de
la reine Béatrix des Pays-Bas.

Carte Jeunes Entreprise
Au cours de l'année scolaire le CNIEJ s'est engageé a
travers la Carte Jeunes dans un projet d’établissement
au Lycée d'Echternach. Il s'agit d’'un projet éducatif
d'initiation aux techniques de I'entreprise qui a permis
aux jeunes de:

-développer le sens d’organisation et de res-

ponsabilité

-déveltopper I'esprit d'initiative et de décision

-effectuer un travail en commun

-se familiariser avec les techniques du marke-

ting, de la production et de la gestion des

finances.
Concrétement, il s’agissait de la création d'une mini-
entreprise d’éléves qui avait pour but de promouvoir la
Carte Jeunes.
En 1995, les 22 membres de 'entreprise MAC (Mini-
action Carie Jeunes)ont regu la visite retour de leurs
homologues écossais qui gérent une entreprise pa-
reille dans leur lycée & Kilmarnock. Pendant une
semaine, les deux mini-entreprises ont échangs leurs
expériences et ont vécu une vraie expérience
interculturelle.

Au niveau international, linstauration d'une «Help
Line» européenne est envisagée prochainement, les
avantages des différentes Cartes Jeunes européen-
nes sont diffusés sur CD-Rom et pourront étre consul-
tés surInternet, la collaboration avec FYTO (Federation
of Youth Travel Organizations) aboutira en fin d'année
par la création d'une carte commune EURO<25 et GO
25,

Ministére de la Jeunesgsse
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La Carte Jeunes intemationale a aussi participé acti-
vement & la campagne contre le racisme, l'intolérance
et 'antisémitisme. En effet, une exposition itinérante,
composée des photos lauréates du concours de 1994
sur ce théme, a en faite circulé dans de nombreux
pays. Au Luxembourg elle était & voir au CNIEJ et aux
quais de la gare lors de I'arrivée du train européen de
la jeunesse.

Le CNIEJ comme éditeur

TAM TAM - bulletin d'information du réseau des
centres information jeunes.
5 numéros ont été édités en 1995.

Emission Info-Magazine sur RTL 92,5.

Le groupe du " Info-Magazine ™ a produit 9 émissions
en 95. L'émission qui est réalisée exclusivement par
des jeunes, passe le promier samedi du mois sur
Iantenne de RTL. L'émission permet au CNIEJ et aux
centres régionaux de présenter leurs activités au
grand puplic. Un autre objectif est de permettre aux
jeunes de faire leurs premidres expériences dans le
domaine du journalisme. Ainsi plusieurs jeunes ont
réussi a trouver un engagement comme collaborateur
auprés d'une station de radio. Pour garantir le bon
fonctionnement de I'émission, 'équipe, qui est formée
par 10 jeunes, est coordonnée par le CNIEJ). Auprés
des jeunes et des associations de jeunesse, I'émis-
sion connaft une certaine réputation, ainsi beaucoup
de services s'adressant 4 des jeunes ont pu présenter
leurs activités par le biais de I’ "Info-Magazine ".

A partir de septembre 1995, RTL a modifié ses émis-
sions. Le CNIEJ peut cependant introduire ses repor-
tages ou autres messages lors de 'émission du sa-
medi aprés-midi.

ERYICA

Les membres de I'Agence sont des coordinations
nationales dans le domaine de linformation ou du
conseil pour la jeunesse.

ERYICA compte actuellement 32 membres venant de
18 pays européens, représentant environ3000 cen-
tres.

ERYICA est une asbl enregis-
trée au Grand-Duché de Luxem-
bourg et qui a son siége social
& Luxembourg.

Le CNIEJ fait partie du comité
exécutif de 'association.

Lors de la derniére assemblée
générale d’ERYICA, qui s'est
tenue le 2 décembre 1993 &

HURIESS: YOETH IFORMATON
AHE: {OUSEE NG AGERCY

Bratislava, la Charte Européenne de [Information
Jeunesse a été adoptée.

La Charte Européenne de [lInformation Jeunesse
énonce les principes suivants:
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los services d'information jeunesse sont ouverts &
tous les jeunes , sans exception;

les services d'information jeunesse s'efforcent de
garantir égalité d'accés & l'information & tous les
jeunes, quels que soient leur statut, leur lieu d’ha-
bitation, leur caiégorie sociale;

l'information est exclusivement déterminée par la
demande ou le besoin exprimé par Tutilisateur &
'exclusion de tout autre intérét ou préoccupation.
Elle traite tous les sujets qui intéressent les jounes;
'accueil est personnalisé et modulé selon la de-
mande

l'accés aux services d'information est libre (sans
rendez-vous)

l'information et le conseil respectent la confidenti-
alité ot 'anonymat de I'utilisateur

linformation est gratuite

linformation est compléte, impartiale, exacte, pra-
tique et actualisée

Finformation est dispensée professionnellement
par un personnel formé & cet effet

tous les efforts seront faits pour assurer I'objectivité
de Tinformation foumie a travers la pluralité des
sources utilisées

linformation dispensée doit &tre indépendante de
tout intérét idéologique, politique ou commercial
Pappel au sponsoring ou & la publicité payante doit
respecter l'inddpendance des services et de I'infor-
mation fournie.

Ministére de la Jeunesse
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2. LA Maison pes JeuNES ET DE LA CULTURE,
BETTEMBOURG

Introduction
L'année 1995 fut marquée par le projet de transforma-
tion de la maison.Ceci pesa sur ls déroulement normal
de la MJC.
Les trois volets importants du travail dans la MJC sont:
* Hencontre
* Animation
* Information

Heures d’ouverture de la MJC:

Dimanche fermé

Lundi fermé

Mardi 15H00 - 19HQO
Mercredi 17H00 - 20HDO

Jeudi 15H00 - 19H00
Vendredi 17H00 - 20HO0
sameadi 14H00 - 22H00

Les logaux de la MJC se composent d’'une grande salle
(bistrot et jeux) au rez-de-chaussée de la maison et
d’un bureau pour 'animateur au 2idme étage, qui n'a
pas d'accés direct sur la grande salle. L'inconvénient
est que l'animateur n'a pas de contrdle sur le va-et-
vient dans la maison.

* Rencontre
Aprés B ans de fonctionnement de la Maison des
Jeunes et de la Culture, des hauts et des bas ont pu
&tre constatés, c.-a-d. qu'a des moments la M.J.C. est
bien fréquentée et qu'a d'autres, il n'y a presque pas
de jeunes.
Pendant les heures d'ouverture de la MJC un bistrot
fonctionne sous la gérance d'une équipe de jeunes
bénévoles. Ces bédnédvoles sont des jeunes de 18 ans
et plus, qui sont des habitués de la MJC. Leur travalil
est de servir des boissons non alcoolisées, de faire des
snacks, de surveiller les jeux comme les Kicker,
Flipper, Billard, de distribuer des jeux de société
contre une consigne, de faire les commandes de
boissons et snacks et de faire chaque soir la caisse
aprés fermeture de la MJC.
Un groupe d’environ 15 jeunes entre 15 et 20 ans vient
réguligrement.
Leurs intéréts sont surtout:

* rencontrer des ami(e)s

* regarder t8lé ou vidéo

* écouter de la musique

* jouer au Kicker, Flipper etc..
Comme la MJC est une maison ouverte & tous les
jeunes, on pourrait s'attendre & une clientdle plus
mixte, c.-&-d. filles-gargons; différents groupes d’age,
différents milieux sociaux etc.
Par le fait que les jeunes forment des « cliques », ce
sont souvent les plus forts qui s'imposent dans une
maison des jeunes et créent une « MJC ghetto ».
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Calendrier des activités pour 1995

* Animation

Une fois par mois il y & une réunion avec les jeunes qui
sont inscrits & la MJC, afin de pouvair discuter le
programme du mois prochain. lIs proposent des acti-
vités et il est fait un choix.
Pour chaque activité ou projet il y a un & deux respon-
sables. La responsable de MJC les aide & réaliser ces
activités.
Pendant toute lannée des activités régulidres ont été
organisées, comme p. ex.:

* atelier de cuisine

* patinoire

* aquadréme

* cinéma

* bowling

* rédaction du journal « Petit Beurre »

* films vidéo,

De janvier & mars des work-shops ont été organi-
sés avec lécole de cirque « Zaltimbang’ »
Chaque jeudi de 19H00 4 21H0OQ les jeunes ont pu
s'initier aux techniques de cirque p.ex: jonglage,
acrobatie, mime, magie. Ces ateliers étaient bien
fréquentés- de 10a15 jeunes par séance.

Un stand d'information a été réalisé a Marienthal
lors d’'un séminaire de UNITED sous le thé¢me
United for intercultural action.

Une féte de carnaval a été organisée ainsi qu'une
interview et une émission & la radio locale
Reiserbann-Betebuerg sur le theme « carnaval ».
Un week-end & 'Auberge de Jeunesse & Hollenfels
a eu lieu en mars avec au programme un rallye de
nuit.

La MJGC a pris part au Festival de I'lmmigration de
I'ASTI avec un stand d’information.

Pour le 6idme anniversaire de la MJC en avril, &
part d’'une porte ouverte,

un tournoi de « street-ball » et un spectacle de
cirque furent organisés.
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Lors d'un atelier Vidéo fut monté un scénario sous
le théme racisme et xénophobie. Un clip vidéo de &
minutes fut le résultat de cette activité.

Un stage de théatre de rue avec une troupe anglaise
« Peter Kiddle »eut lieu pendant les vacances de
Paques & Hollenfels.

De juillet & septembre les activités suivantes ont été
organisées:

Video-night: sous le théme film fantastique.
Rallye de nuit.

Multinational Antiracist Performance Project sous
le cadre de la campagne antiraciste.

MAPP était un échange de 4 pays ( Luxembourg,
Allemagne, Pays-Bas, Angleterre)

Une pigce de théatre avait pour but de sensibiliser
les jeunes aux problémes du racisme et de la
xénophobie. Cette piéce de théétre a été présentée
dans les 4 pays pendant les vacances d'été.

Le cabaret NAMASTE a présenté son spectacie au
chéteau de Bettembourg

A partir du mois d'octobre la MJC était fermée pour
cause de transformations.

A cause de problémes techniques les travaux n'ont
pas pu commencer jusqu’a maintenant.

* Information

Le travail social devient de plus en plus important. Les
jeunes viennent souvent demander de l'aide pour des
problémes trés spéciaux. Par exemple:

* Conflits avec les parents ( ne plus vouloir
habiter dans la famille, &tre maltraité par les
parents, divorce des
parents etc..)

* Problémes a l'école

* Chagrins d’amour etc..

Souvent la responsable de la MJC est aussi
lintermédiaire entre la commune et les jeunes,
p.ex.pour faire des demandes auprés de la
commune pour

* I'organisation de discos,

*f aire des graffitis,

* avoir une piste de skateboard et roller blates

* disposer d’'une salle de répétitions pour jeunes
musiciens etc..

POPULATION

Pour Fannée 1995 ont été inscrits 54 jeunes entre 12 et
25 ans a la MJC.

dont:

29,6 % defilles (dont93,7 % de Luxembourgeoises).
70,4 % de gargons (dont 92,1 % de Luxembourgeois).

Comme les filles sont en minorité, il a été décidé pour
l'année prochaine de créer un groupe pour filles. Dans
ce groupe nous aimerions organiser des activités qui
intéressent spécialement les filles.
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3. CeNTRE D’INFORMA-
TION, DE REUNION ET
D’ ANIMATION POUR LA

Jeunesse bE DiEKIRcH
29, Avenue de la Gare
L-9233 Diekirch

DIEKIRCH

Heures d'ouveriure:

Les lundis, mercredis, vendredis de 12.00-14.00 heu-
res etde 16.15-18.15 heures; le mardide 14.004 15.00
et les jeudis de 14.00 & 15.00 et de 16.00 4 18.00
heures.

Personnel:
trois professeurs du LCD déchargés pour 1 & 5 heures.
Lieu de rencontre pour les jeunes gens du lycée de

Diekirch; vente de la carte Jeunes et des cartes Cing;
matérie! d'information; possibilité de préparer un petit
repas durant les heures de midi.

Le Centre héberge la «Schwanzschull» qui est une
association d'aide aux travaux & domicile pour écoliers
du primaire de Diekirch.

Le Centre de Diekirch est aussi le siége de Panimation
régionale du SN..

Aide a lorganisation du «Jugendkulturzuch» du

15.10.95
Le responsable aide & la réalisation et & Pexécution du
programme de ia commission internationale de la
Jeunesse du groupement européen des Ardennes et
de PEifel. En 1995 ce programme comprenait 20
activités dont 4 se déroulaient au Grand-Duché. La
colonie du Marienthal du 26 juillet au 5 aolit 95 fit
organisée et coordonnée par le responsable du centre
de Diekirch.
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4, CENTRE INFORMATICN JEUNES
ASBL WILTZ

59, rue Michel Thilges
B.P. 112

L-9502 WILTZ

tel: 95 93 27

fax: 95 01 90

Le Centre Information Jeunes a été créé par conven-
tion signée en mars 94

entre I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg et la
commune de Wiltz d’'une part et I'a.s.b.l. Centre Infor-
mation Jeunes d'autre part.

A) Les missions du centre
Les missions confiées au centre par la convention sont
les suivantes:
1) développer des activités dans ['intérét des
jeunes
2) fournir, en tant que Centre d’Information, une
information en respect des principes énoncés
dans I'accord sur la création d'un réseau
luxembourgeois des centres d'information pour
jeunes
3) mettre & la disposition des jeunes un endroit
de réunion adéquat.

B) Les locaux du centre

Le ClJ a déménagé au mois de juillet 95 de 'annexe du
Lycée du Nord dans la maison communale, située rue
Michel Thilges.

L'immeuble est polyvalent et sert entre autres & loger
plusieurs clubs de la Ville de Wiltz.Au départ, les
locaux du ClJ se limitaient & un bureau d'information
au 2e étage.La situation s'est considérablement amé-
liorée & partir de novembre 95 avec la mise & disposi-
tion par la commune d’une salle supplémentaire au 1er
étage et d'une grande salle équipée d'une cuisine au
rez-de- chaussée.

Dorénavant, le rble du ClJ ne se limite plus au seul
burgau d’information et aux animations ponctuelles
mais deviendra un lieu de rencontre pour les jeunes
organisés ou non.

C) Les services du centre

1.L’Information

Le ClJ fait fonction de bureau régional du SNJ.

On y trouve toutes sortes d'infos sur les études, les
formations, ies vacances, les possibilités d'échanges
de jeunes, les lpisirs, les drogues, le sida.

Le ClJ affiche régulidzrement un bref sommaire des
activités sur le canal vidéo de la ville.

Le centre s'occupe également de la vente de la Carte
Jeunes et de la Ciné-Carte-Jeunes.
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2. Le service JOB-VACANCES

sent d'intermédiaire enire le patron qui cherche un
&tudiant pour un travail ponctuel et e jeune qui offre sa
disponibilité.

Le ClJ contacte les employeurs de la région et informe
les jeunes des jobs disponibles.

3. Le service BABY-SITTING

consiste & recruter des jeunes dans un pool de person-
nes ayant suivi une formation de baby-sitter auprés de
IAFP

Le ClJ est l'intermédiaire entrs les jeunes qui offrent
leurs services et les parents qui demandent ies baby-
sitters.

4.Le service VACANCES et SEJOURS LINGUIS-
TIQUES

Le ClJ offre assistance et conseil pour organiser des
vacances pour jeunes et des séjours linguistiques .

5. Le service JEUNESSE POUR L’EUROPE

Le ClJ soutient les initiatives des jeunes et aide les
jeunes & formuler les demandes de subvention pour
les programmes européens.

D) Activités réguliéres:
< ACTION >,

une émission pour les jeunas et par les jeunes.
Cette émission est diffusée tous les vendredis aprés-
midi sur Radio LNW Wiltz {102,2 Mhz} et informe &
propos des loisirs, de la vie professionnelle, des étu-
des ot des formations, des vacances et de toutes
sortes d'activités pour jeunes.

Cours de GYM-AEROBIC

pour jeunes filles et jeunes dames

actuellement tous les jeudis soir / actuellement 89
participants

e) Activités ponciueiles:

Projet <« MILK-BAR >

Ce deuxidme essai, en collaboration avec le Comité
des éldves du Lycée du Nord Wiltiz, a prouvé ta
nécessité d'une structure d’accuell pour jeunes, sur-
tout pendant les heures de midi.

30.06.95 / 05.07.95 / 07.07.95

en moyenne 160 participants

Elektronik fir Ufanger
18.03-19.03.95 /12 participants
Camp Aventure, Weicherdange
10.04 -13.04.95 /18 participants
Elektronik fir Ufanger

11.11 - 12.11.95 /13 participants
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Projet 1994/95 < STEAM MACHINE >

Camp musical du 22.07 - 29.07.95 & l'auberge de
jeunesse de Wiltz avec une représentation du spec-
tacle le 29 juillet dans le cadre du Festival de plein
air.

Ce projet a été cofinancé par le programme Jeunesse
pour 'Europe.

16 participants anglais, 5 staffs

18 participants finlandais, 5 staffs

24 participants luxembourgeois, 8 staffs

Cette initiative a été un grand succés. Les jeunes
participaient activement au programme du camp et
multipliaient leurs efforts pour préparer au mieux le
spectacle final.

Plus de 1000 spectateurs et beaucoup de personnali-
tés venaient rendre un encourageant hommage aux
jeunes en assistant & la comédie musicale.

Citons un article de presse:

« e public ne manifesta en tout cas que de la joie et de
Fadmiration pour ces jeunes qui, mieux que tous les
autres, politiciens et technocrates réunis, créent 'Eu-
rope unis de demain.»

f) Activités sportives:

Voyage dans le Canial/France en vélo

28.05 - 04.06.85 M7 participants
Ski-stage 2 Alpes 95

01.04 - 08.04.95 /108 participants
Randonnée Mountainbike, Bitgenbach/B

30.10 - 31.10.95 /14 participanis
Ski-Stage Val d'lsére 95/96
30.12.95 - 06.01.96 /56 participants
LE PUBLIC DU CENTRE

Les jeunes qui fréquentent ls ¢centre sont:

soxe: 50 % masculins
50 % féminins

age: 11-13 ans / 20 %
14-18 ans / 60 %
18< ans /20 %

nationalité:
luxembourgeois:80 % étrangers: 20 %

Milieu et situation sociale:

milieu scolaire:

-éléves du primaire 07 %
-éléves du technique et 45 %
du régime préparatoire

-éldves du secondaire 35 %
milieu professionnel

-salariés 10 %
-chdmeurs 03 %
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5. MaisonN pEs JEUNES DE DIFFERDANGE

Mission du Centre :

De nos jours la complexité des apprentissages que les
jeunes ont & faire nécessite un encadrement qui dé-
passe les actions éducatives traditionnelles de la
familie et des écoles. |l serait risqué de laisser au
hasard de la clique (c.-a-d. de la rue) certaines étapes
dans le développement des jeunes. En complément ou
en compensation des apports de la famille et de
I'école,la Maison des Jeunes tente d’accompagner les
adolescents dans leur évolution et leur apprentissage
de la vie sociale, associative, politique, (inter)culturelle
et professionnelle.

Elle les soutient également et les renforce dans leur
développement personnel malgré notamment les dro-
gues, le sida, la violence, la dégradation de I'environ-
nement, les probldmes familiaux et relationnels, les
limites de chacun, l'incertitude face a I'avenir, 'échec
scolaire et le chdmage.

Enfin, elle aide les jeunes & s'accepter et & se situer
dans la société en tenant compis de leurs qualités et
qualifications, de leurs lacunes et difficultés, de leurs
espoirs et de leurs défaites, en

les invitant & participer activement & l'organisation de
la Maison des Jeunes.

Tout ce travail d’intégration sociale est réparti sur 3
grands axes : renconire, animation et information, par
le biais d'un service information, d'un bar sans alcool,
des salles de joux, des activités sportives et culturelles,
des séjours & I'étranger et d'autres activités pouvant
rentrer dans le cadre de nos objectifs.

1. L’information :
bureau régional du Service National de Ia
Jeunesse ef du Centre information Jeunes.

Une information diversifiée est disponible en
autoconsultation ou & la demande, dans le but d'ouvrir
de nouveaux horizons aux jeunes, et ce dans des
domaines trés divers :

études

séjours linguistiques

formations

emploi

santé

vig sociale

échanges

vacances

etc.
Les cartes-jeunes et cinécartes-jeunsas sontenvente &
laMJD. Les jeunes y trouvent aussi conseil et guidance
en cas de problemes. La MJD renseigne surdes jeunes
pouvant effectuer du baby-sitting ou de I'aide scolaire.
L'Action Locale pour Jeunes, par le biais de la prési-
dente Dominique Pauwels, a tenu une permanence 1
fois par semaine & la MJD jusgu’au mois de mars, elle
fut interrompue faute de disponibilité de Madame
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Pauwels, mais a repris les jeudi aprés-midi depuis
octobre. Enfin, Vinformation est réorganisée régulie-
rement afin d’offrir un service efficient.

En dispensant toutes sortes d'informations nous res-
tons fidéles & la devise : un jeune bien informé est
mieux armé pour la vie et l'information de tous les
jeunes contribue & 'égalité des chances.

2. Rencontre el animation : bistro sans alcool et
salles de jeux.

Ces lieux sont 2 la disposition des clients pour leur
permetire de se rencontrer, bavarder, se détendre,
rigoler, jouer, écouter de la musique, flirter, se défou-
ler, se disputer, se réconcilier, se valoriser, s'équili-
brer...

Les jeunes peuvent y trouver kicker, ping-pong,
vidéo, biliard, darts, simulateur de conduite, flip-
per, T.V., vidéo, lecture, jeux de société, etc.
Différentes salles ont été rénovées par les jeunes :
graffitis dans le bistro, |a salle de billard et |a salle de
kicker

travaux de peinture dans la salle T.V. et un bureau,
aménagement d'une salle de réunion et de projection
pour laquelle une demande de subvention a été
adressée a la Commission Européenne ,dans le cadre
du programme « Jeunesse pour 'Europe », mais n'a
pas été accordée. Les jeunes ont eux-mémes dessiné
les plans et effectué les travauxde A & Z.

La rencontre et I'animation dispensées dans nos
locaux offrent un terrain d'apprentissage social fré-
quenté volontairement par les jeunes ; la rencontre, la
coopération, la dispute, les compromis,... entre jeu-
nes apprennent la vie en commun.

A travers les travaux de décoration ies jeunes peuvent
prendre des initiatives et assumer des responsabili-
tés.

3. Lofsirs, sporis et culture.

La MJD a organisé, offert ou participé a :
- des toumnois de foot et des challenges spor-
tifs

40



TIT. LE HESEAT OES CHEHNTHRES

PH BENCOHTERE ,

o IHNFORHATION ET

D' ANIMATION .

- un entrainement réguller de volley-ball

- un entrainement régulier muki-sport

- des cours de danse africaine depuis le 18
octobre, avec un percussionniste (« live ») en
accompagnement; une demande de subven-
tion auprés de la Commission européenne a
été introduite pour ce projet toujours dans le
cadre du programme « Jeunessae pour 'Eu-
rope »

- des sorties récréatives (agquadrome, pati-
noire, cinéma , quilles, shopping )

- des excursions

- un atelier vidéo {interviews, utilisation de la
caméra, enregistrement, montage) sur les
relations entre Luxembourgeois et étrangers

(cf. 7).

4. Animations et fétes.
La MJD a organisé ou a participé & :
- une animation pour I'narmonie municipale
{carnaval) Fugymu
- au « streettheaterproject ‘95 », en collabora-
tion avec le SNJ et Luxembourg '95. Cette
activité s'est déroulée en deux parties. Un
stage a tout d’abord eu lieu pendant les va-
cances de Paques, 15 jours durant lesquels
les jeunes ont pu se familiariser avec les tech-
niques du spectacle, apprendre & se connaitre
et élaborer un show. Puis, les jeunes ont ré-
pété une semaine au mois de juillet, et ont
toumné une autre semaine avec leur spectacle
& travers le Luxembourg. Les professeurs, des
professionnels venus d'Angleterre et de Hol-
lande, avaient une grande expérience du tra-
vail avec les jeunes
- au festival de I'immigration & Luxembourg
- 'animation les 7 et 8 juillet du Streetfoot de
Differdange .
En aidant & organiser des activités, les jeunes appren-
nent & assumer des responsabilités.
En participant & ces activités (sportives, culturel-
les,...), ces mémes jeunes peuvent bénéficier d' ap-
prentissages aux hiveaux cognitif et social.
Des expériences de loisirs peuvent aider & mieux se
connaitre et s'accepter avec ses aspects positifs et
négatifs.

5. Vacances.
La MJD a organisé les voyages suivants :

- une semaine de visites et de délassement &
Berlin en collaboration avec la Maison des
Jeunes de Bettembouryg; la Maison des Jeunes
de Berlin a mis un logement gratuit & notre
disposition

- un week-end de camping et de sport au grand
air & Butgenbach avec quelques clients de la
MJD
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- un week-end de tourisme et de shopping &
Bruxelles
- 4 jours de visites et de shopping & Londres
pour un groupe de 26 jeunes. Cela fait mainte-
nant plusieurs années que la MJD féte la
Saint-Sylvestre & Londres. Petite nouveauté :
le voyage s'est effectué en Eurostar pour ceux
qui le désiraient, les autres préférant le ba-
teau.
Partir en vacances, c'est élargir ses horizons, changer
de conditions de vie, gérer son argent, apprendre &
faire un ménage (acheter, cuisiner, nettoyer,...) et a
faire ménage commun. En pius I'atmosphére décon-
tractée du séjour aide les jeunes & se confier aux
adultes - accompagnateurs - st 4 demander conseils
et soutien.

6. Echanges.
La MJD a organisé et/ou participé aux échanges
suivants :

- un camp international & Manchester. 18 jeu-
nes du Luxembourg ont participé & ce camp
qui réunissait 200 jeunes européens. Cela fait
quelques années que la MJD participe &2 ce
camp qui a lieu dans un pays différent chaque
annés. De multiples activités sont au pro-
grammse @ sporis, visites, animations diver-
ses, ateliers créatifs...

- un séjour & Cannes qui a réuni 25 jeunes
Luxembourgeois et 12 Frangais(de Caen en
Normandie). Ce voyage a &té organisé par la
MJD dans le cadre de I'accord bilatéral
France - Luxembourg .

Le Multinational Antiracist Performance Project. |l
s’agit d’'un projet culturel basé sur 3 critéres : le travail
avec des jeunes défavorisés, le travall sur le racisme
et la xénophobie et la mise en évidence des investis-
sements du programme « Jeunesse pour 'Europe »
lancé par la Communauté Européenne et financé par
la Commission Eurcpéenne. Ce projet s'est caracté-
risé par 2 aspects; d'une par, le racisme est abordé
par le moyen de la culture, d’autre part, le spectacle est
itinérant. Il s’est produit dans les 4 pays participants,
I'Allemagne, I'Angleterre, les Pays-Bas et le Luxem-
bourg . Les villes qui ont participé sont Betrlin, Rotter-
dam, Sheffield, Bettembourg et Differdange.

7. Participation & la campagne européenne de la
jeunesse contre le racisme, la xénophobie,
Fantisémitisme et intolérance.

La Maison des Jeunes de Differdange a réalisé un film
: « Differdange et les &trangers » sur le regard que
porte les Luxembourgeols sur les étrangers, et Ia
maniére dont les étrangers pergoivent ce regard. Des
jeunes ont réalisé des interviews dans une école, une
Maison de retraite, un grand-magasin, la MJD .
L'exposition itinérante de cette campagne a été instal-
Iée au centre sportif du 20 au 26.3.95. Lors du vernis-
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sage, ‘e film précité a également &t visionné. Enfin,
les éldves du primaire qui participent & I'échange
Differdange-Tomar ont présenté des danses.

Le projet MAPP a également été inclus dans cette
campagne (voir ci-dessus)

La MJD a-produit et financé une pigce de théatre « Et
voir venir I'avalanche »,écrite par un jeune de Differ-
dange st jouée entre autres par des clients de la MJD.
Cette pidce avait pour théme l'exclusion et lintolé-
rance. La piéce a été jouée a Differdange le 10 mars
et au Festival de lmmigration a Luxembourg le 18
mars.

Une journde intercutturelle(PUNCHIVAL) & Esch-sur-
Alzette avec stands d'information, spectacles de diffé-
rentes cultures, spécialités culinaires exotiques et
concerts rock a été organisée conjointement par les
MJ de Bettembourg, Dudsiange, Esch-sur-Alzette,
Pétange, Asti et Differdange (18 novembre)

Par le biais des échanges, on encourage les appren-
tissages interculturels qui, au contact de l'autre, de
I'étranger, développent tolérance et ouverture d'esprit
chez les jeunes.

8. Formation :
La MJD a participé ou a organisé :

- une joumée de réflexion organisée par le
Réseau des Centres d'information, d'anima-
tion et de rencontre pour la Jeunesse qui avait
pour thdme : « Les Centres d’Information, de
Rencontre et d’Animation pour Jeunes : Réles
et Perspectives? ».

- PUniversité d’été intemationale au CEULAJ &
Mollina en Espagne. Cette Université était
organisée par ERYICA ( 'Agence Européenne
pour I'Information et le Conseil des Jeunes) et
avait pour théme : »Information Jeunesse en
Europe : diversité, réalité, perspectives ». Le
séminaire suivi abordait la maniére dont I'in-
formation jeunesse devait s'adapter & la situa-
tion actuelle des jeunes (& partir des besoins
de ceux qui n'utilisent pas les centres d'infor-
mation).

- un week-end de formation pour les moniteurs
de la MJD au cours duquel un des sujets abor-
dés a été la sexualité chez les adolescents.

~ Pour aider nos jeunes bénévoles & mieux faire
face aux problémes qui se posent dans le
travail quotidien & la MJD, il a été décidé d'or-
ganiser régulidrement des stages de forma-
tion.

8, Visites.
La MJD, en tant qu’exemple du travail avec les adoles-
cents en milieu ouvert au Luxembourg, a regu les
visites :
- d’éducateurs danois
- de travailleurs de jeunesse suropéens effec-
tuant un séminaire
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- des commissions des jeunes de Dudelange ot
de Lorentzweiler

- des Bourgmestres de Lorentzweiler et de
Kehlen

- de la circonscription sud de la CSJ

Le fait que bon nombre de visiteurs s’avérent étre les
forces motrices pour ouvrir des maisons de jeunes
dans leurs villes constitue la preuve que ce travail
trouve approbation et donc une motivation certaine.

10. Encadrement.

L’animation, la surveillance, I'administration ont été
assurées par 'enseignant-animateur et I'animatrice
(depuis avril} professionnels et une équipe de jeunas
moniteurs bénévoles. En effet, le travail a la MJD
nécessitait depuis longtemps un professionnel sup-
plémentaire. C'est chose faite avec 'embauche dune
animatrice en avril 1995. Néanmoins, en dehors des
professionnels, la présence de moniteurs bénévoles
(légérement payés) reste nécessaire.D'ailleurs nous
remercions les moniteurs pour leur engagement.
Dans ce travalil, les jeunes par des téches diverses (
caisse, surveillance, travaux de peinture,...), psuvent
faire des apprentissages importants, assumer des
responsabilités, se valoriser, se développer et retrou-
ver confiance en eux,... faire un préapprentissage de
ce qui les attend dans un futur emploi.

11. Relations publiques.
Il est important que la MJD se fasse connalire par le
plus grand nombre de jeunes. Pour ce faire la MJD a

- envoyé une lettre aux médecins de la com-
mune;
- envoyé une lettre aux 6°années primaires
- distribué un dépliant dans toutes les classes
du préparatoire & Differdange
- distribué des dépliants concernant les cours
de danse dans les lycées des villes voisines
- organisé une journée portes ouvertes,
avec diverses animations et informations.
Il est important que I'offre de la Maison des Jeunes,
mais surtout l'importance du travail social qui s'y fait,
soient connues auprés du public.

12, Financement.

Selon la convention(juillet 1992) entre I'Etat, I'’Admi-
nistration Communale et 'ASBL, le

Ministére de la Jeunesse et I'Adminisiration Commu-
nale se partagent les frais de fonctionnement de la
MJD. Pour 1995, chaque partenaire a alloué un crédit
de 1.000.000 Lur a la MJD.

13. « Le revers de la médaille ».

Aprés un développement presque trop positif depuis
ses débuts en 1989, la MJ de Differdange a connu en
1995 guelques petits problémes que les avertis du
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travail social qualifieraient d'inhérents a la vie d’'une
Maison des Jeunes :

- la venue a la MJ de jeunes ayant des problé-
mes de dépendance (alcool et autres dro-
gues},

- les décés de deux clients et collaborateurs ( la
petite « famille » qu'est la MJD n'est pas a
Iabri de deuils pouvant frapper a tout mo-
ment);

- les légers dommages causés a un minibus
loué auprés d'une association sociale;

- un dégét plus important au bus de la MJD,
causé par un jeune qui avait « oublié » de
ramener le bus dans les délais prévus;

- une descente des forces de Pordre & la MJD
(2 voitures et 5 agents) pour une interrogation
concernant un vol;

des rumeurs négatives et souvent non fondées con-
cernant la MJD, rumeurs qui ont engendré une baisse
momentanée du nombre de clients.

Dans le contexte de ces différents contre-coups on
peut souligner gqu'ii est normal qu'une MJ compte des
clients plus « difficiles » que d’autres mais qui néces-
sitent &également notre aide. !l s’agit de décider jusqu’'a
quel moment des jeunes délinquants et/ou toxicoma-
nes peuvent trouver appui dans une MJ sans mettre en
cause les autres objectifs de la MJ (accueil et travail
d'intégration et de prévention pour tous les jeunes).
Le Comité et les animateurs ont pris les mesures
nécessaires pour mieux répondre & ces difficultés
inévitables dans une MJ.

Dans tout ce contexte, le plus étonnant n’a finalement
pas été l|a présence de quelques probléemes, mais
plutdt la réaction de certains responsables commu-
naux. Le fait qu'en présence d'événements relative-
ment anodins on évoque la fermeture d'une MJ, dé-
montre que dans le domaine de Facceptation de nos
réalités sociales et de la compréhension du travail
avec les jeunes il y a encore des lacunes & combler.

14. Conclusions et Perspectives.

L’'embauche d’'un professionnel supplémentaire et
'augmentation du budget permettra de mieux ajuster
I'offre de la MJD a la demande des jeunes. En effet
cette augmentation de personnel était rendue néces-
saire par Fampleur de la tache dévolue aux animateurs
: comptabilité, secrétariat, travail administratif, ges-
tion et formation du staff moniteurs, écoute des jeunes,
information, animation, déplacement & I'étranger, etc..
La MJD a donc acquis la premiére une revendication
commune aux MJ : 2 animateurs professionnsls piein
temps par MJ. Ce pas en avant ne doit pas occulier les
autres prérogatives a notre travail préventif : la forma-
tion continue, la coopération avec les autres interve-
nants sociaux et 'attitude positive des responsables.

Ministére de la Jeunesse
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En ce qui concerne les autorités, ce qui importe en
dehors du soutien financier, c’est une attitude de
compréhension du travail d’intégration et de préven-
tion sociale des MJ, des autorités communales ou
ministérielles qui ont connaissance des réalités de la
vie des jeunes, qui sont convaincues de la nécessité de
s'occuper de ces jeunes et qui ne réagissent pas de
fagon exagérée aux probléemes inhérents aux groupes
de jeunes, bref des responsables avertis et compétents
qui sont non seulement garants d’'une continuité dans
ce travail mais conférent de plus motivation aux anima-
teurs et aux jeunes.En outre l'attitude des responsa-
bles politiques jous un role important dans le domaine
de la cradibilité des hommes politiques auprés des
jeunes et donc de lintérét de ces demiers pour la
participation & la vie communautaire en tant que
citoyen.Les hommaes politiques peuvent montrer qu'ils
restent & 'écoute des jeunes et qu'ils les prennent au
sérioux.Le travail avec les jeunes,c’est aussi un ap-
prentissage par et pour la politique.(Relevons dans ce
contexte que ile fait que les représentants de la
Commission des jeunes communale dans le Comité
de 'asbl n'ont pas été élus démocratiquement par leur
groupe, constitue un mauvais exemple pour les jeu-
nes).

Il semble qu'il existe des lacunes concernant les struc-
tures d'accueil gratuites pour les plus jeunes puisque
nous devons faire face & une demande croissante des
6-12 ans qui ne constituent normalement pas notre
population cible {12-20 ans). En effet, s'il est primor-
diai de travailler avec les adolescents, la prévention
commence efficacement dés le plus jeune age.

Les coiits humains et économiques de I'échec scolaire,
du chémage, de la consommation des drogues « du-
res » { dépendance, maladies, délinquence,
marginalisation, incarcérations, etc.), les milliards
engouffrés dans le trafic de stupéfiants et finalement
toutes les conséquences d'un mauvais accompa-
gement des enfants dés leurplus jeune ége, ne valent-
ils pas un investissement encore plus important dans
noire jeunessa?
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6. MiaisoN DES JEUNES DE DUDELANGE

2, rue du Parc L-3542 Dudelange
tel.51.13.51
fax.51.13.49

La Maison des Jeunes de Dudelange, demigre arrivée
en date, a ouvert ses portes vers fin octobre.

Ceci limite a une durée de 2 mois les possibilités
d'activités pour 1995,

1) Information

Nous travaillons en collaboration avec le ClJ et le SNJ
en tant qu’antenne régionale. La M. dispense l'infor-
mation dans les domaines touchant de prés ou de loin
les jeunes tels que les vacances, les études, la recher-
che d’un emploi, les concerts et autres loisirs.

La Carte Jeune, les tickets ciné ainsi que des places de
concerts & prix réduits sont en vente.

Pour des bescins d'informations concernant des pro-
blémes plus personnels, I'animateur est a disposition
pour foumir toute réponse. Le cas échéant, le jeune
sera guidé vers des sarvices sociaux compétents. Ce
service est entisrement gratuit.

Il faut néanmoins reconnaitre que le service Info a ses
limites. En effet, la démarche intellectuelle et volonta-
riste que constitue la lecture d'un prospectus refroidit
plus d’un jeune. L'information fonctionne mieux de
bouche & oreille.

2) Permanence sociale

Chaqgue jeudi de 14 00 a 17 00 heures se tient une
permanance 'Action Locale pour Jeunes.

Une assistante sociale peut aider les jeunes & effectuer
a la sortie de I'école les premigres démarches inhéren-
tes 2 entrée des jeunes dans la vie active. Ce service
est également gratuit.

3) Renconire et animation

Caractéristique: La MJ Dudelange n’est pas consti-
tuée d'une, voire de deux pidces, mais bien d'une
maison entidre, ce qui parmet aux jeunes de se mou-
voir plus librement et de manigére plus variée dans un
espace qui est le leur.

Comme acitivités permanentes:
T.V.vidéo, bar (géré par eux), kicker, biltard, dart,

ping-pong.

Plus sporadigquement:
Tournois autour des jeux permanents (ping-pong,
et dart), cours de kicker donnés par pro.
(1 sem), partys (1 mois).

Réalisation de projets
Décoration par les jeunes des murs de la MJ (laissés
en blanc 4 la fin des travaux de rénovation)

Ministére de la Jeunesse
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Ceci se fera en 3 étapes:

a) durant 2 semaines, 4 ateliers de dessins per-
mettront aux jeunes de donner libre cour a
leur expression artistique.

b) Séance de vote pour la sélection des 6
meilleurs projets ( processus démocratique
oblige).

¢) Réalisation sur les murs de la MJ des
«oeuvres » sélectionnées ( prévu pour janvier
96).

MJ. Espace de discussions
Par 2 fois, concertation directe entre la jeunesse et le
pouvoir communal.

a) Concernant le dérangement du voisinage par
des jeunes gquelque peu chahuteurs. Avec la
présence du bourgmestre et du président de
la Commission des Jeunes.

b)Présentation de la nouvelle piste de roller-
skate. Avec I'echevin des sporis.

Ces discussions favorisent:

-une relation directe avec le pouvoir en place,
ce qui sous-entend le respect et une recon-
naissance des jeunes en tant que citoyens.

-une possibilité d’influer sur le milieu ambiant
olet un état de fait.

M.J Espace de découveries

En décembre: visite internationale d'éducateurs dans
le cadre d'un stage de courie durée.

Punchival 1: ce qui en laisse supposer d’autresl!
Festival multicolore contre le racisme mettant chaque
sens & contribution.

MJ Espace de Nonchalance

Ce point n'est pas & négliger. Certains jeunes ne
viennent & la MJ que pour NE RIEN FAIRE. Leur seul
souhaijt est de pouvoir « changer d'air », de pouvoir
fuir pour quelques heures, par exemple, 'ambiance
familiale par trop &touffante. Ce rble d’oasis, il est vrai
secondaire, n’est pas & déconsidérer.

4) Encadrement

Assuré par un éducateur gradué. |l est assisté par un
« troupsau » magnifique et indispensable de 17 moni-
teurs bénévoles. La grandeur du lieu ainsi que les 3
étages a contrbler peuvent expliquer ce nombra.

5) Fréquentation

Elle dépend des jours {(semaine, w-e ou vacances}
ainsi que des activités. Les débuts de semaine sontles
plus calmes. Néanmoins, 30 & 40 jeunes passent 2 la
maison, ce nombre peut, les vendredis et samedis,
passer & 80,90 voire 100 (lors de partys par exemple).
I} faut néanmoins reconnaitre que l'effet « ouverture
récente « doit y &tre pour quelgue chose.
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La répartition par sexe se répartit de la sorte:

40% de filles

60% de gargons
La maison est fréquentée par des Luxembourgeois,
des Portugais, des ltaliens et des ex-Yougoslaves pour
la grande majorité.

6) Projets 96

-Quverture officielle de la MJ en présence du
Ministre de la Jeunesse et du Bourgmesire de
la ville.

-Troisidme étape du projet « décoration murs »

A cette occasion, un groupe de tagueurs a eu &
sa disposition 2 murs de la MJ pour réaliser en
toute tranquillité ses graffitis.

-Le 04 mai : Concours rock amateur organisé
conjointement par le groupe T42 eof la MJ.

-Le 26 mai : 1 semaine de vacances & Port
Camargue.

Au programme: formation pour débutants en
voilier, catamaran et planche & voile.

-Entre le 15 et le 30/07: 1iére course de roller-
skaie dans les rues de Dudelange.

-Ao(it: Participation active des jeunes & I'organi-
sation de I'open air annuel de Dudelange.

-fin de I'année; Punchival 2

7. C.LR.J.E.

CeNnTRE D’INFORMATIONET DE RENCONTRE POUR
JEUNES

ECHTERNACH

4, devant le Marché
L-6461 ECHTERNACH
tel. 72 71 67

1. INFRASTRUCTURE:

Le CIRJE dispose d'une salle unique d’environ 40m2
et d'un petit bureau. L'étroitesse des lieux force les
responsables d'offrir simultanément differentes activi-
tés dans la méme salle (...accueil, information, stages,
animation...). Pour les réaliser ceriaines activités ont

Ministére de la Jeunesse
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di &ire transférées, p.ex. dans une salle du Lycée
classique d’Echternach (...stage de photographie, tour-
noi d’echecs, réparation d'une barque & voile... }
Malheursusement le Cenire ne dispose pas d'un «coin
privé» pour permettre & un jeune de discuter de ses
problémes avec I'éducateur. Consultations individuel-
les de préférence sur rendez-vous en dehors des
heures d'ouverture.

Pour garantir & 'avenir un fonctionnement adapté aux
besoins des jeunes il faut réfléchir & une extension de
la structure actuelle (local, personnel,...).

2. ENCADREMENT:

L'information, I'animation et la surveillance sont assu-
rées par un pédagogue-éducateur (mi-temps). Certai-
nes activités ont été réalisées en collaboration avec les
animateurs régionaux du SNJ.

3. HEURES D'OUVERTURE (permanences)

Lundi 12.00 - 14.00

et 19.30-21.30
Mardi 12.00 - 17.00
Mercredi 12.00 - 14.00
Jeudi 15.00 - 19.00
Vendredi 13.00 - 14.00

De plus, il y a des stages, animations et consultations
sur rendez-vous. Certaines activités ont été organi-
sées en dehors des heures d'ouverture (p.ex. Week-
énd, vacances,...)

4. CLIENTELE:

Une majorité de jeunes lycéens entre 12 et 20 ans, des
jeunes du quartier, mais aussi des jeunes de la région
avoisinante

5. PRESENCES:

10 - 40 jeunss par jour, le chiffre dépend des activités

offertes.

Statistique: 50 % jeux, stages, animation

30 % rencontre libre

15 % information, conseil, visites, Car
tes Jeunes, divers

05 % renseignements par téléphone

6. INFORMATION:

* Le CIRJE fait fonction de bureau régional
SNJ et ClJ et dispose de toutes sortes d'infor-
mation

{p.ex. études, stages, formation, vacances
et colonies, échanges, travail, ...)

* Programmes européens

* Conssil et guidance en cas de problemes

7. ACTIVITES OFFERTES AUX JEUNES
(réguliérement):

(mardi / jeudi / week-end)

Stages et animations:
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- Tiffany
- Construction de modéles réduits télécom-
mandés et participation au «Championat
national RC-Car»
- Initiation PC
- 2 groupes «Vidéo»
- Photographie
- Dessin sur soie
- Péche (& la Sare et au lac))
Tournoi d'échecs: (en collaboration avec Ciub «de
Sprénger»)

8. VACANCES ET COLONIES:
Stages de 2-4 jours :
- Tiffany
- Modélisme, construction et entretien des
modéles réduits
- Dessin sur soie («Airbrush=, peinture)
- Stage d'initiation & la voile (lac d’Echternach)

Stages de 8 jours:
- Stage de croisiére en Méditerrané (avec
SNJ/ Group animateurs)
- Stage de croisiere en mer Baltique (Allema-
gne, Danemark)
- Stage de Ski/ Snowboard & Ischgl {Autriche)

9. ECHANGES / Jeunesse pour PEurope
- Pershore Work Expérience (coop.avec LCE)
- Roumanie: échange avec Lycée de SEBE
{coop. avec LCE)
- Hongrie (Budapest)

10. En coopération avec le SNJ, «Reseau ClJ’s:
- Stages de formation pour moniteurs
- Forum Intemational pour une Europe multi-
culturelle
- Participation «Projet Theatre of Public Work»
- Vente Cartes Jeunes, Ciné Cartes Jeunes

11. En coopération avec le LCE:
- Exposition «Zesumme liewen»
- Stage «Photographie» (préparation d'un
exposition en 1996)

12. FORMATION:

Un stagiaire de 'lEES /Fentange de la 2iéme année
de formation «éducateur gradué» et une étudiante
«Staatliche Erzisherin» (de Prim/RFA) ont fait un
stage de 2 mois au CIRJE

13. Collaborations avec clubs locaux:
{(SPOLO, Club Echecs «de Sprénger, Modellclub
«MCPS» Berdorf, Féscherclub «den Albes», )

14. DIVERS:
- Initiation d’un projet pour «Jeunes Ch-
meurs»

Ministére de la Jeunesse
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- Participation «Concours Jugendféschen» &
Echternach

Pour 1996.....

.... les activités qui ont connu un beau succés 'année
passée seront reprises dans le programme 96: p.ex.
stage de Ski, croisiéres, échanges, stages et activités
offertes les apras-midi. De nouveaux projets sont en
perspective p.ex. (...stage «Electro /Electronique»,
projet d'initiation d’'un groupe de jeunes musiciens
«CIRJE - Band», exposition de photographie organi-
sée par les participants du stage «photo»,.....)

8. Maison peEs JEUNES EscH/ALZETTE
65,rue Zénon Bemard

L-4031 Esch/Alzette

Tél:54 91 40

Fax:54 91 42

1) Information: Bureau régional du SNJ et du ClJ
Le CRIJE dispose de toutes sortes d'informations
(études, travail, formation, vacances, échanges, dro-
gues, Sida). Le centre s'occupe également de la vente
des Cartes-Jeunes et des Ciné-Cartes-Jeunes. Les
jeunes peuvent également consulter le responsable ou
un des animateurs au cas ol ils nécessitent conseil et
guidance.

Pour certaines questions le centre peut également
jouer le réle d'intermédiaire entre les jeunes et une
autre association (Action Locale pour jeunes, Planning
familial, Action Sociale pour jeunes, Caritas Service
Vacances...).

Les jeunes qui veulent réaliser des projets peuvent
demander de l'aide et de Passistance juridiqgue au
Centre.

2) Collaboration étrofte avec Service Vacances
de Ia Caritas

Le comité du CRIJE a décidé de contacter le service
Vacances €1 Animation de la Caritas Jeunes et Famille
en tant que partenaire consultatif puisque la structure
du CRIJE est encore jeune. La direction de a Caritas
a donné son accord de principe pour une collaboration.
A cesfins, un éducateur de la Caritas et le responsable
de la Maison des Jeunes ont des séances de travail
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réguligres. L'éducateur prend également en charge le
patronat des stagiaires de I''EES qui font lour stage &
la Maison des Jeunes.

3) Renconire et animation

La Maison des Jeunes dispose d’une grande salle avec
télé, sono, vidéo, tables et chaises ol toutes sortes
d'animations ont lieu: vidéos, jeux de société, discos,
Kicker, soirées avec diner, peinture.

Dans la grande salle du premier étage sont réguliére-
ment organisées les réunions avec les jounes, mais
aussi la danse, de grands jeux de société, la prépara-
tion de certaines activités (p. ex. le cortdge de St. Ni-
colas).

Dans la salle au deuxiéme étage a été installée une
salle de réunion des animateurs.

Le volet information qui se trouvait jusqu'a mainte-
nant dans la grande salle du rez-de-chaussée a 6té
déménagé & la cave. Ainsi les personnes intéressées
peuvent étudier plus tranguillement la documentation
du Centre. Dans la cave se trouve également un bar
autogéré par les jeunes et une «salle de réves» qui
lour permet de relaxer et de discuter. Une télé avec
jeux vidéo est également a la disposition des jeunes &
{a cave.

4)Permanence juridique

Tous les mardis de 14h00 & 17h00 les jeunes peuvent
poser toutes sortes de guestions d'ordre juridique lors
de consultations qui sont gratuites.

5)Loisirs, excursions, sporis

- entrafnements de foot (tous les vendredis)

- organisation de tournois de foot et de hanball

- excursions: Aquadrdme, patinoire, Walibi,
cinéma, piscine

- participation & des émissions de radio

- participation au Festival de I'lmmigration

stand d'information et de crépes au Festival
«Five days a Week» a la Kulturfabrik

- organisation/participation & laction «Oppe
Jugendaarbecht»

8) Formation

Participation du responsable de la Maison des Jeunes
& un stage pour animateurs et pour jeunes sur le théme
des échanges de jeunes. Ce stage avait lieu & Mani-
zales (Colombie).

7) L’encadrement (animalion, surveillance,
administration)

est assuré par le responsable et une équipe de 7 jeu-
nes animateurs (entre 18 et 24 ans). Les animateurs
et le responsabie de la Maison des Jeunes se réunis-
sent régulidrement tous les mois pour discuter du fone-
tionnement du Centre.

8)Fréguentation du Centre

Le nombre de jeunes fréquentant le Centre dépend
des jours et de I'animation qui est proposée. En
movyenne 50 jeunes viennent régulidrement et 50-60
jeunes ne viennent que pour certaines activités.Ces
jeunes sont pour {a plupart des Portugais suivis par
les ltaliens et les Luxembourgeois.

9) Financement

Selon |la convention, le Ministére de la Jeunesse et la
Commune d’Esch/Alzette se partagent ies frais de
fonctionnement de la MJ; pour 1995 chaque parte-
naire avait prévu 1.000.000 de -frs. pour soutenir no-
tre Centre.

10) Prévisions pour 1996
Un des objets les plus visés pour 1995 était de res-
ponsabiliser davantage les jeunes en leur faisant com-
prendre que la Maison leur appartient et en leur con-
fiant plus de thches (bar, nettoyage, organisation etc.).
Cet objectif a été en partie réalisé: 4 & 5 jeunes assis-
tent réguligrement aux réunions du Comité.
lls doivent &tre motivés & gérer eux-mémes des réu-
nions de jeunes.
Grands projets:
- séjour & Londres du 19.02-23.02.96
- réalisation de I' échange déja prévu pour 1995
entre ia Gréce, le Luxembourg, I'ltalie, le Por-
tugal concernant la protection de la nature
avec une premiére étape au Portugal.

9. CRIAJ GREVENMACHER
ACTIVITES REGULIERES:

AJACTIVITES DURANT TOUTE L'ANNEE

-Céramique,modelage,poterie

-Tiffany

-Peinture sur soie

-Email

-Bricolage(bois,verre,papier méché,pinces a
linge)

-Sport (VTT, voley, basket, foot...}

B)STAGES/ACTIVITES DURANT QUELQUES MOIS
-Yoga
-Couture
-Photographie
-Pyregravure
-Pate a sel
-Piscine
-Randonnées & vélo

C)SERVICES PERMANENTS
- Information sur les activités: CRIAJ, SNJ,
UCPA, stages, au pair,jobs vacances etc.
- Information et permanence ALJ au Centre:
- faciliter le passage de I'école au monde

Ministére de la Jeunesse
Rapport d'activité 1995

47



H RENCONTHE

ITIT. L= REsNAU OEG CEHTAEE
RN

o' INFORRATION BT

o' RHIMATLION .

- motivar les jeunes & chercher ot & garder un
omploi

-Eniretiens personnaiisés: école, métiers, fa-
mille, violence, bandes, drogues etc.

-Vente: Carts Jeunes, carte City-Party,
cindcartes, cartes de membre, «Droits et
Devoirs pour Jeunes », produits des ateliers-
stages...

-Lieu de rencontre: boissons, café, jeux, musi-
que, danse, lecture (hebdomadaires...)

ACTIVITES EXTRAORDINAIRES:

- Présence lors des fétes locales avec un stand:

- Information {dépliants,micro,affiches)

- Vente (voir « services »). Surtout les produits
faits par les jeunes céramique, émail, titfany,
soie, bricolage)et le livre « Droits et Devoirs »
ont rapporté de 'argent a la caisse du Centre.

- Ateliers sur place

- Marché CD - disques

- Jeux,concours

DIVERS
Certaines activités du Centre n'ont pas abouti ou ont
cohhu un succés limité:
- Stage « mosaiques » - M. Signiorini b trop
cher
- Rallye,Canoé,Kayak pas assez de candidats
- Babysitting stratégie peu efficace
- Streetball organisé par le lycée
- Taskwondo reporté & 96 (local 1)
- Yoga bon prof, bonne info;peu de candidats
- 3 contacts avec un refugié d' Ex-Yougoslavie
en vue d'organiser des stages d'été la per-
sonne n'est plus revenue

FREQUENTATION/PUBLIC

- La majorité de la « clientéle » est constituée
par des enfants d'immigrés. Les Luxembour-
geois d'origine sont relativement bien repré-
sentés. (1. Portugais 2. Luxembourgeois 3.
Espagnols, ltaliens 4. Autres)

- Beaucoup d'entre eux -pas tous- sont issus de
milieux « défavorisés », fréquentant peu les
structures communales existantes (4 part le
foot).

- Un nombre pas insignifiant de jeunes se trou-
vent dans une situation précaire - enire la
scolarité et 'emploi.

- La plupart des jeunes ont enire 13 et 18 ans.
Quelques jeunes - trés actifs,entre 18 et 23
ans-ont fini par devenir « animateurs bénévo-
les » et membres du comité de la.s.b.l.

- Les « réguliers » - qui viennent pratiquement
tous les jours d’ouverture - sont au nombre de
20 - 30.
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- La moyenne des visiteurs par semaine (20
heures d'ouverture en 95 1) est estimée
& 60 - 90.

- Selon les activités,les inscriptions/participa-
tions varient de 5 & 20.

- En 95, la majorité du public a été masculine.

- Les jeunes de I'enseignement classique pas-
sent rarement (achat de la Carte Jeunes,
informations...)

ANNEE DIFFICILE, MAIS FRUCTUEUSE

Maigré la situation précaire en 95 {4 animateurs
engagés consécutivement (1) - poste de 20 heures -
tuite/démarches pour un poste de 40 heures (2) -
plusieurs mois sans éducateur (2)

recherche vaine de locaux plus confortables & loyer
abordable {2) eic..)

95 était une année riche et couronnée de succés pour
le CRIAJ:

- poste de 40 heures accordé a la fin de l'année

- augmentation des heures d'ouverture; beau-
coup de fétes, d'activités en soirée et pendant
les vacances

- une offre d'activités diversifiées

- un succés croissant auprés des jeunes (parti-
cipations...)

- une sympathie certaine auprds de la popula-
tion {visite des stands, > 70 cartes de mem-
bres vendues en 3 mois, achat des produits du
CRIAJ, dons...)etc.

et ceci, grice & un travail engagé,bénévole,généreux

{membres du comité,amis de l'a.s.b.l., jeunes, ani-
mateur SNJ) et une attitude positive et bienveillante
{Commune de Grevenmacher, Ministéres, Lycée Tech-
nique, clubs locaux, population...)
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10. LA MaisoN pes JEUNES DE PETANGE

Le bistrot fait de plus ressentir son étroitesse. !l rend
difficile la cohabitation entre différents groupes d'age
ou d’intéréts. 1l est impossible

L’animation

L'animation, c’est tout d'abord la
mise a disposition d’'une salle, com-
munément appelée bistrot des jeu-
nes. Pendant les heures d’ouver-
ture, chacun est libre de venir ou
de ne pas venir, de rester, de partir
quand bon lui semble. Il ne Iui est
pas demandé de compte. Jouer
kicker ou ping-pong, écouter de la
musique, retrouver les copains et
les copines, ... sont les motiva-
tions qui poussent les jeunes a j <
tés sont proposées. Relevons sim-

venir au centre. Ve
0&“—'2&&
plement les activités redemandées

A c6té du bistrot, différentes activi-

de «g’isoler», sice n'estdansles
W-C, qui deviennent le lieu des
confidences. |l y a aussi le bu-
reau de Panimateur mais celui-ci
présente d'autresinconvénients.
Un autre batiment ou la cons-
truction d’une annexe est sou-
haitable.

International

Ladimension internationale était
a nouveau présente en 95. Trois
échanges de jeunes ont été or-
ganisés : accueil d'un groupe de
jeunes de Dublin (retour de 94),
envoi d’un groupe en Sudde et
en Finlande. C’est une facette
trés importante du travail en

Petange

pour I'année prochaine : nuit de la vidéo, week-ends
divers, échange de jeunes, atelier vidéo, sports sous
toutes ses formes,...

Depuis cette année 95, Padministration communale a
mis & disposition une salle d'une école pour la pratique
sportive. Ceci rencontre un grand succds aupréds des
jeunes. C'est trés important de permettre un défoule-
ment, une libération d'un éventuel trop plein d'énergie.
De plus, ceci se fait au travers d'activités de groupe avec
des ragles bien définies. C’est Foccasion de pratiquer le
volley, le basket ou tout simplement des jeux de colo-
nies demandant rapidité et adresse.

Lasalle de la permanence a été repsinte avec beaucoup
d'enthousiasme par une dizaine de jeunes et & leur
demande.

Une nouvelle structure a été étrennée: le conseil des
jeunes. |l s'agit d'une instance composée des membres
ot de 'animateur. C’est 14 que se décident les activites
et la participation financiére de la maison des jeunes.
L'animateur n'a pas droit de vote mais dispose d'un
droit de veto qu'il doit motiver. Dépenser tout le budget
« activités » en une fois entraine de facto le veto de
l'animateur. C'est une structure qui nous semble perti-
nente car elle permet aux jeunes de gérer ce qui les
concermne réellement. lls y apprennent la prise de
décision en commun, la gestion financiére, la prise de
paroie en groupe, ... [l estintéressant de noter que cette
structure ne correspond pas & nos schémas habituels.
Les jeunes ne sont pas habitués & avoir du pouvoir et
hésitent & le prendre. Une attitude attentiste vis-a-vis de
animateur est encore fréquente. Cette expérience a
connu des hauts et des bas mais sera relancée Fannée
prochaine,
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maison des jeunes et ce pour
plusieurs raisons. il s'agit de permetire 4 des jeunes de
découvrir un pays, une mentalit, une culture qgu'ils
n'auraient probablement jamais connus. Ceci découle
de notre objectif d'élargir le champ culturel des jeunes,
comme expliqué de facon plus détaillée au dernier
point. || s’agit aussi de permetire de vivre une expé-
rience multiculturelle de groupe. Relevons enfin le
bénéfice & plus long terme. Aprés dix jours de vie
commune entre I'équipe d'animation et les partici-
pants, la relation qui s'est établie entre ceux-ci restera
pour toujours. Il y a une sorte de complicité qui sera
bénéfique encore longtemps aprés 'échange, chacun
ayant appris & mieux connaitre l'autre. Ceci justifie
notre volonté d'essayer d'organiser chaque année
deux échanges : un accueil et un envoi.

Deux formations intemationales ont par ailleurs été
suivies par les membres de I'dquipe d'animation.
L'animateur et un moniteur se sont rendus en Colom-
bie avec comme retomhée concréte un échange de
jeunes au Danemark en 96 avec également 'Espagne
et les Agores. Un autre moniteur s’est rendu en Espa-
gne pour faire bénéficier la vidéo d’'une formation & la
vidéo. Cette évolution est trés positive dans le chef
d'un jeune qui était d'abord simple membre & |'ouver-
ture de ia maison des jeunes, puis s'est investi comme
moniteur et a passé le brevet S.N.J. d’aide-moniteur.
li a ensuite pris en charge Fatelier vidéo du centre pour
en arriver & étre formateur au S.N.J. puis avec un
groupe & l'étranger.

Partenariat

Il faut tout d'abord relever la poursuite de la collabora-
tion avec le parienaire Bruxellois Mini-Annessens.
C’est suite au premier projet vidéo que ce contact a été
noué. Les relations se sont poursuivies avec 'accueil
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d'une délégation au Luxembourg ot la participation au
tournoi de mini-foot des 15 Nations.

La collaboration avec Péitenger Projet (P.E.P.) s'est
poursuivie avec le suivi de la réalisation d'un film sur
le symposium de sculpture. Les collaborations avec
les autres maisons des jeunes se sont intensifiées
avec le Punchival, journée antiraciste organisée a
Esch par les maisons des jeunes du Sud. Il en a été de
méme pour le festival de Fimmigration organisé par le
C.L.A.E. Citons pour mémcire la participation & diffé-
rentes activités inter-maisons des jeunes tels que les
deux tournois de foot organisés par Esch ou le tournoi
de streetball organisé pour 'anniversaire de la maison
de Bettembourg. Dans le cadre de la campagne contre
le racisme, nous avons aidé plusieurs collégues a
monter de petits clips.

Le projet skateboard est relancé avec la visite de piste
& Paris avec Monsieur le Bourgmestre de Pétange et
deux architectes. Le projet devrait &tre mis en chantier
Fannée prochaine. Signalons également la visite de
Monsisur le Bourgmestre et d’'un architecte de Kehlen
suivie d’'une demande d'avis sur la création et la
disposition de locaux les mieux adaptés a la réalité des
maisons des jeunes.

L’information

Ceci était et reste le parent pauvre de la maison des
jeunes de Pétange. La structure n’est actuellement en
rien comparabie & celle qui existe a Luxembourg-Ville.
On vend trés peu de cartes jeunes, si ce n'est pour les
besoins internes au centre, on n'a aucune demande
concernant les stages de langues, stages sportifs, ...
Ceci tient sans doute & une différence de public et on
ne dispose pas actueliement de suffisamment de
temps pour développer des actions specifiques pour
ce secteur.

Cela étant, il faut reconnaitre qu'il y a des conseils qui
sont donnés par |'animateur suite & des discussions
autour d'une partie de kicker par exemple. Ceci peut
déboucher sur des demandes d’aide individuelle qui
sont alors discutées dans le bureau entre quatre yeux,
suivi éventuellement d'un relais vers des institutions
plus spécialisées. La collaboration avec I'Action Lo-
cale pour Jeunes est 4 ce titre exemplaire. Elle montre
également que de plus en plus de jeunes rencontrent
des problémes de recherche d’emploi ou d'orientation
scolaire. Relevons enfin le service job arganisé par le
C.N.L.E.J. qui connu un succés grandissant.
L'encadrement ef les finances

L'encadrement est assuré par un assistant social.
Celui-ci a bénéficié de l'aide de plusieurs jeunes
promus moniteurs, Permettre & certains de ses mem-
bres de prendre des responsabilités pouvant aller
jusqu’a la gestion de permanence est une phase
importante du processus pédagogique de la maison
des jeunes. La formation n'est donc pas & négliger si
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on ne veut pas limiter le fravail &4 une vente de boissons
minérales.

La Maison des Jeunes de Pétange a également ac-
cueilli un stagiaire frangais qui a réalisé un mémoire
sur le degré de dépendance d'une association au
travers de I'étude de trois maisons des jeunes. On a
par ailleurs bénéficié de aide d'un D.A.T. pendant
Yaccueil des jeunes de Dublin.

Cette annde 95 encore, les subsides ne couvraient pas
les dépenses. Tout comme en 94, 'asbl maison des
jeunes a donc do trouver la différence pour permetire
de garder I'animateur & tache compléte, élément indis-
pensable pour le bon fonctionnement et le développe-
ment du centre. C'est un peu moins d'un tiers du
budget global qu'il a ainsi fallu frouver cette année.

Le travall quotidien en maison des Jeunes et
Fexclusion sociale

Parmi la population qui fréquente la maison des
jeunes, la plupart ont un handicap socioculturel. i
s'agit pour la plupart d'enfants d'immigrés, fréquen-
tant les classes préparatoires. La maison des jeunes
A un rble & jouer pour tenter de diminuer ce handicap.
On ne prétend ni combler celui-ci, ni remplacer I'école
mais simpiement avoir une action complémentaire. Il
s'agit de démocratiser, de rendre possible Faccés a
une certaine culture.

&'il était évident il y a 50 ans que les analphabétes
eussent un handicap pour toute leur vie, ii en est de
méme aujourd’hui pour les personnes qui ne maitri-
sent pas l'informatique. Ce sont les analphabétes de
demain & une époque des autoroutes de l'information.
Combien de jeunes du lycée classique et combien de
jeunes du régime préparatoire possédent et utilisent
un ordinateur & autre chose qu'a des jeux. Qui a déja
I'accasion de «surfer» sur Intemet ?

C'estdans ce contexte que, par exemple, l'atelier vidéo
prend tout son sens. Apprendre a construire un film et
partant de |4 apprendre & décoder les images que la
T.V. distille tous les jours; travailler le montage sur
ordinateur; développer sa propre créativiié télévi-
suelle;...

Evidemment, lutter sur tous les fronts est impossible.
Il est évident qu'avec l'ordinateur de type «286», une
machine complétement dépassée est 4 la disposition
des jeunes. Néanmoins il est préférable de jouer surun
ordinateur que sur un Nintendo qui ne demande pas la
moindre notion du DOS.

Le projet «Internet» du S.N.J. se situe en droite ligne
de ce propos. Les cyber-cafés, d'initiative privée, se
développent au profit d'une élite inteliectuelle renfor-
gant peut-&tre encore plus que par le passé les diffé-
rences sociales que tous ces systémes prétendent
éliminer.
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1Iv. ANTMATION SECTORIELLE

1. Dimensions EUROPEENNE

1.1 Les classes européennes 1995

Les classes européennes, qui en sont a leur cinquiéme
édition, se sont déroulées & ['Institut d’'Europe de
Miinsbach du lundi 6 au samedi 11 février 1995.
Comme par le passé, 45 éléves et 4 professeurs,
venus de la « grande région », y ont participé: le
Luxembourg était représenté par des éléves d'une
classe du Lycée Technigue du Nord; la Belgique I'était
par 'Athénée Royal de St.Vith et l'Allemagne par le
Regino-Gymnasium de Prim. L’activité a commencé
par un bref exposé sur I'histoire du Chéteau de
Minsbach.

Les discussions, qui ont démarré dés le mardi matin,
ont porté sur I'histoire de la « grande région ».

Le lycée belge ainsi que celui de Wiltz ont travaillé sur
le theme du « développement des régions rurales, de
Ia planification régionale, du développement des villa-
ges ruraux et des parcs naturels ». Prim se chargea
d’analyser les liens historiques qu'il y a entre ces
différentes régions en étudiant I'évolution des monas-
t&res et les suites de I'offensive des Ardennes.

Les sujets étaient repris dans des ateliers et les
résultats de ces réflexions étaient exposés lors des
pléniéres.

Les étudiants allemands avaient également prévu un
sondage sur les coutumes, que les jeunes apprécient
toujours, sur les modes, les chansons, les livres gui
unissent et rassemblent aujourd’hui encore.

Le vendredi fut dédié & I'évaluation des travaux et & la
préparation des questions aux responsables politi-
ques qui avaient été invités. La presse avait également
été conviée pour occasion.

Le soir les jeunes, avec leur accompagnateurs, se
retrouvaient autour d'un verre et, le vendredi, une
soirée dansante a clturé cette rencontre interscolaire.
Le personnel du SN.J, omniprésent et efficace, s'est
occupé des aspects techniques ainsi que de I'anima-
tion.
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1.2 Forum pour une Europe Multiculturelle

Date: 8 - 15 novembre 1995

Organisateurs:

S.C.R.I.P.T. - Ministére de FEducation nationale
Groupe de travail «<Dimension Européenne»

du SERVICE NATIONAL DE LA JEUNESSE - Minis-
tére de la Jeunesse

Participants luxembourgeois et parfenaires

europédens:

L.M.R./ PortugalVE.S. Francisco Rodrigues Lobo,

Leiria

L.C.Diekirch // Allemagne/Math. Nat. Gymn. Mon-

chengladbach

L.C.Echternach // Ecosse / Grange Academy,

Kilmamock

L.G.Esch/Alzette // Italie / Liceo G.B. Brocchi, Bas-

sano

LT.M.L. / Pays-Bas/Kaj Munk College, Hoofdorp

L.T.N.B.Dudelange // Grande-Bretagne/Northwood

College

L.H.C.E // Espagne/L.B. San Cristobal, Madrid
Hldande/St.Joseph’s Sec. School, Dublin

L.G.L // Belgique/Athénée Royal de Welkenraedt

Ecole Privée Fieldgen // Finlande/ Jakoméen Ylaaste,

Helsinki

L. du Nord // Autriche/Bundeshandsisschule Schwaz

L.T.Privé Ste Anne // Susde /G ymnasiet

Osterporiskolan, Ystad

L.T.Arts et Métiers // Grande-Bretagne/ John Ruskin

College, South Croydon

Athénée de Luxembourg

Lieu: Centre Européen Kirchberg - Centre de
Conférences

Groupes de travail dans différentes salles de réunion
Groupe vidéo dans des salles spéciales du Centre de
Conférences

Groupe presse dans une salle de réunion

Langues de travail:

en conférence pléniére: anglais et francais

Programme:

A leur arrivée les hotes étaient accueillis et logés par
leurs familles respectives, ¢.-&-d. les familles des
éldves luxembourgeois. Ensuite des programmes in-
dividuels dans les écoles luxembourgeoises étaient
prévus pour leurs partenaires respectifs.

Le programme du forum déhutait avec un rallye
surprise 3 travers la Vieille Ville de Luxembourg,
organisé par le Service national de la Jeunesse.

Le programme principal commengait le lendemain
avec la séance d'ouverture dans laquelle les éldves
présentaient leur école et leur pays.
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L’aspect principal du programme était ie travail des
jeunes Européens en groupe de travail et en pléniéres.
Le but de la rencontre était de permettre aux jeunes
lycéens de discuter et de travailler sur le thdme:
«L'Europe Culturelle». Les jeunes se concentraient sur
trois volets: 1. “La culture - qu'est-ce que c¢'est?”; 2.
“Une Europe interculturelle”; 3. “Une politique cultu-
relle pour 'Europe’. Le sujet a été brievement présenté
aux éléves par des invités tels que Monsieur Claude
Frisoni, membre de I'a.s.b.l. “Luxembourg - Vilte Euro-
péenne de la Culture 1995" et Monsieur Serge
Kollwelter, membre de I'Association de Soutien aux
Travailleurs Immigrés (ASTI). Par la suite, les jeunes
étaient appelés & discuter ce sujet en groupes de
travail composés de différentes nations et & prononcer
leur vote sur ce mé@me sujet.

Aprés le vote de 'assemblée pléniére, lors d'une table
ronde, le texte adopté fut remis & Madame Claudine
Woelter, membre de la Direction Générale X de la
Commission Européenne. Pour cldturer la séance,
Monsieur Alex BODRY, Ministre de la Jeunesse, féli-
citait les jeunes pour leur travail et les encourageait &
contribuer activement & la vie culturelle de I'Europe.

Parallélement aux travaux faits en pléniére et en
groupe de travail, les éldves musiciens préparaient
leur concert pour la «Goodbye Party» & la salle «Sang
a Klang» au Pfaffenthal. Le groupe presse et le groupe
vidéo se chargeaient de la documentation écrite et
visuelle du forum.

Le programme principal se terminait avec une soirée
animée par le groupe d'éléeves musiciens & la salle
«Sang a Klang». En plus, le groupe vidéo montrait le
petitfitm qu'il avaittournélors des travaux aux Kirchberg.
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2, Education a Fenvironnement

Le Service National de la Jeunesse et |la coopération
en matiére d'éducation & I'environnement.

-Au niveau national:

Depuis 'année européenne de la nature en 1970 le
SN.J organise des activités éducatives dans le do-
maine de I'environnement en coopération avec diffé-
rents partenaires. Ces partenaires sont des adminis-
trations comme le Ministére de 'Education Nationale,
les Administrations de 'Environnement et des Eaux et
Foréts. De ce partenariat s'est développé le Panda
Club. D'un partenariat avec la Centrale des Auberges
de Jeunesse Luxembourgeoises, Natura et I' Adminis-
tration des Eaux et Foréts estné le Gentre de Hollenfels.
Entre-temps le Service National de la Jeunesse a
établi des liens étroits avec les écoles nature de
Lasauvage et d'Esch/Alzette,ainsi que la maison de la
nature & Kockelscheuer.

Le Service National de |a Jeunesse offre son aide aux
organisations pour réaliser des acfivités, telles que
camps nature, camps écologiques, stages etc.

Les Centres du SNJ, notamment le Centre de Hollenfels,
sont mis & la disposition des communes pour des
activités pendant les vacances scolaires. Par an le
Service National de la Jeunesse coopére a quelque 20
activités regroupant 1500 jeunes.Parmi ces activitds,
citons a titre d’'exemple les rallyes-nature.

Les organismes privés et publics actifs dans I'éduca-
tion & la nature et & I'environnement se sont mis
d’accord de se concerter entre eux, afin de définir leurs
champs d'activité, leurs groupes cibles et d'échanger
les informations concernant leur programme.

-Au niveau international:

Le SNJ ei le Centre d’Ecologie et de la Jeunesse
participent activement au groupe de travail BENELUX.
Le neuviéme stage” Benslux” du groupe de travail de
I'éducation & la nature et & 'environnement se déroula
du 27-29 septembre au Centre de jounesse Marienthal.
Durant ces trois jours une trentaine de participants des
différents pays ont présenté divers projets qui ont
illustré comment”’ I'art” sous ses différentes formes
d'application peut &tre considéré comme moyen ou
instrument de I'éducation 2 la nature et & 'environne-
ment. Dans son discours d'introduction au sujet” L'art
comme outil d’éducation & la nature et a I'environne-
ment” Alan JoHnsToN a mis en évidence les aspects
historiques et anthropologiques relatifs au  sujet.

La présentation et I'examen critique de projets d'art
appliqué au Luxembourg et en France furent suivis
d'exposés de la Walionie, des Flandres et des Pays-
Bas. Les exposés de base ont fourni des données sur
tes différentes orientations d'applications artistiques et
constituérent le point de départ des discussions,
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Comme ce stage Benslux fut centré sur la pratique, les
excursions étaient le point fort du programme qui
prévoyait la visite du Jardin de Wiltz, un projet de
PEnvironment-Art, réalisé par I'asbl cooreraTions. Des
artistes britanniques, japonais, italiens, autrichiens et
luxembourgeois y réalisaient laménagement de 2,5
hectares de jardin.La visite du projet socio-culturel *
Langwiss” a Pétange, un aménagement d'un espace
public réalisé avec des artistes en collaboration avec
des enfants, écoliers, lycéens, des handicapés st des
chdmeurs, clétura ce neuviéme stage.

U
ﬂ‘—r_i
F

2.1 Ecole en Forét

Esch-sur-Alzette
Rapport d'activités ( année scolaire 1994-1995 et
premier trimestre de 'année scolaire 1995-1996)

A) Activités & Esch-sur-Alzette:

1) Exposition sur les animaux indlgénes:

De novembre 1994 jusqua janvier 1995, I' Ecole en
Forét a organisé une exposition sur les animaux
par 23 classes du degré inférieur et par 4 classes du
préscolaire , soit un total de 520 éléves.

2) Cours de Géologie A:
En février et mars 1995, 11 classes de la 5e année
d’études ( 193 éleves) ont suivi un cours pratique de
Géologie du Luxembourg. Par des expériences sim-
ples, les éléves ont appris & déterminer les roches et
les fossiles de notre pays.

3) Journée Pédagogique sur les anclennes
exploitations miniéres a ciel ouvert:

Le 18 mai 1995, 'Ecole en Forét en collaboration avec
le Centre d'Ecologie et de la Jeunesse de Hollenfels, le
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SIL {Staatliches Institut fir Lehrerfort- und -
weiterbildung de Saarburg) et I'Association ,Escher
Waldschoul an Emwelt" a organisé une journée péda-
gogique internationale sur les anciennes exploitations
miniéres & ciel ouvert. 24 enseignants, dont 12 collé-
gues allemands y ont participé.

4) Session de printemps de ’Ecole en Forét du 4
avril au 13 juillet 1995:

Pendant cette période, 31 classes du préscolaire et 18
classes du primaire de la Ville d’Esch-sur-Alzette ont
séjourné soit pendant 3 & 4 jours soit pendant une
semaine & I'Ecole en Forét sous la conduite de leurs
titulaires. L'instituteur de I'EF a pris en charge chacune
de ces classes pendant au moins une demi-joumnge
pour les accompagner dans la nature et y traiter
différents sujets: la vie dans I'étang, les arbres et les
plantes de la forét, le minerai de fer, ...

5) Visltes au rucher du Lycée Technique d’Esch-
sur-Alzette:

Grace & une nouvelle collaboration entre le Lycée
Technique d’Esch-sur-Alzette et Ecole en Forét, 9
classes du préscolaire et du degré inférieur du pri-
maire ont pu &tre initiées & la vie des abeilles. Cetie
collaboration devrait s'intensifier en 1996.

6) Visites de classes aux serres du Parc Munici-
pal:

Une dizaine de classes ont visité les serres du Parc
Municipal. Les éléves ont &té initiés par les jardiniers
municipaux aux travaux de jardinage et & la culture des
fleurs.

7) Camp pour jeunes pomplers du canton
d’Esch:

Du 17 au 23 juillet 1995, le corps des sapeurs-pom-
piers d'Esch avait loué les installations de I'Ecole en
Forét pour y organiser un camp pour jeunes pompiers
du canton d'Esch. Comme ce camp devait avoir un
caractére écologique, l'instituteur de 'EF y préta son
cohcours en organisant des sorties dans la réserve
naturelle ,Ellergronn®.

8) Les hales et leurs fruits:

Du 3 octobre au 27 octobre 1995, 'Ecole en Forét
organisait des sorties pour faire connaitre les haies et
leurs fruits. 2 classes du degré inférieur, 9 classes du
degré moyen et une classe du degré supérieury prirent
part.

9) Cours de Géologle B:

Pendant la période du 12 novembre au 9 décembre
1995, 13 classes de la 5e année d'études de la
nouvelle année scolaire ont participé au cours de
Géologie B. Les expériences pour déterminer les
roches et les fossiles de notre pays étaient les mémes
que lors du cours A. En plus, l'instituteur de 'Ecole en
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Forét montra aux &ldves une série de diapositives sur
la Géologie du Luxembourg qu'il a réalisée lui-méme.

10) Animation réglonale:

L’instituteur de 'EF a fait découvrir la réserve naturelle
,Ellergronn® & une classe du degré moyen de Tétange.
Cette activité annoncée par le programme du Centre
d’Ecologie et de la Jeunesse de Hollenfels ne rencontre
malheureusement pas le succés escompté.

B) Vislies de classes d’Esch-sur-Alzette au
Cenire d’Ecologle et de ia Jeunesse de
Hollenfels:

Comme les années précédentes, I'instituteur de 'EF a
organisé des visites de classes eschoises au CEJ de
Hollenfels. Cette annéde-ci, 15 classes du primaire de
la ville ont profité de cette offre, soit pour étudier la vie
des abeilles, soit pour étudier la vie dans un étang.
L'autre sujet proposé, les poissons indigénes, n'a pu
&tre traité, ce sujet s'avérant irréalisable au Marienthal
pour des raisons techniques.

C) Projets pour 'année 1996:

Outre les sujets traditionnels, I'EF en collaboration
avec |'association ,Escher Waldschoul an Emwelt® se
propose d’organiser un concours sur le livre de déter-
mination ,Planzen, Déieren a Steng" pour les classes
du degré moyen de la ville. La classe lauréate de ce
CONcours va passer une journée a la ferme pédagogi-
que ,A Sewen" a Meispelt.

L'EF va montrer I'exposition ,Déierespuren” de la
Ligue pour la Protection des Qiseaux et de la Nature
dans sa salle polyvalente.

En outre, un petit jardin avec des plantes aromatiques
et médicinales déja projeté en 1995 devrait étre réalisé
en 1996,

2.2 Centre-Nature de Lasauvage

A cause des travaux de rénovation du Centre-Nature
les cours ont eu lieu sur le terrain, soit directernent en
forét, dans le jardin pédagogique et prés du ruisseau
et de 'étang, soit dans les écoles et dans les alentours
des différents bétiments.

Malgré ces circonstances défavorables 108 classes
de ia Commune de Differdange et 64 classes de la
Commune de Pétange ont pu étre accueillies.

Une partie du temps fut investie dans la préparation et
la présentation d’expositions.
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Le Centre-Nature a offert les unités didactlques
suivantes:
De Liewensréum Bésch, de Bésch am Wanter,
Déieren am Bésch,
Hecken, Beem a Blieder,
Gratfvullen, Eilen, Vullen am Wanter,
Nuetsdéieren, Fossilien
Tagebaugebidder,
Péaiperlécken,Seejoméssen,
Bauerenhaff, de Schoulgaart, de Bongert, de
Beiestand,
FraschenaMouken, Liewensraum Baach a Weiher,
praktesch Aarbechten am Biotopschutz, mir
recycléiere Pabeier
et diverses unités historiques et culturelles.

Dréchewisen,

Expositions:
L’exposition sur les miniéres & ciel ouvert a pu étre
présentée:

- dans la commune d’Esch-sur-Alzette

- dans la commune de Schifflange

- dans la commune de Dudelange

- dans la commune de Pétange

- dans la commune de Bascharage

- dans la commune de Sanem-Belvaux

chaque fois avec la visite des classes du
primaire

- & l'occasion de I'Oko-foire

- au Lycée Technique Agricole d'Ettelbriick

Une nouvelle expo-
sition sur les Lis-
tes Rouges de la
faune et de laflore du
Luxembourg fut éla-
borée en collabora-
tion avec la Ligue
Luxembourgeoise
pour la Protection
des Oiseaux et de la
Nature. Elle fut pré-
sentée pour la pre-
migre fois & I' Oko-
foire, mais 'ouverture officielie a eu lieu vendredi, le 24
novembre 95 dans la salle des fétes & Differdange en
présence de Monsisur le Ministre de ’"Environnment.
24 classes ont visité cette exposition.

Autres activités:
- Présentation du projet «Eis Kor - eng lieweg
Baach» & Charleroi
- Proposition de créer une Maison de la Nature
& Pétange prés des Linger Weiheren
- Collaboration dans le projet «ferme pédagogi-
que du Rouden Halff»
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- Gollaboration & la mise en route d'une ferme
pédagogique & Meispelt et préparation des
unités pédagogiques

- Rallye scolaire pour 12 classes des ires
années d'étude s & Differdange

- Action de plantation de haies avec plusieurs
classes

- Plantation d’'un verger avec quelques classes
de Lamadeleine

- Naturquiz pour 38 classes avec visite du Zoo
d'Anvers et de Planckendahl par les lauréats

- Participation a 2 rallyes-nature du groupe
mésologique

- Collaboration avec le groupe de I' éveil aux
sciences et présentation de nos activités dans
ce périodique

- Entretien du jardin et du rucher pédagogique
a Lasauvage.

2.3 « Haus vun per NATUR »
LuxemeourG / KOCKELSCHEUER

1) « Classes nature » & Kockelscheuer
Pourquoi une Animation Nature & la Maison de la
Nature?

-Vu le grand intérét que les enseignants de la
Ville de Luxembourg portent AUX « Anima-
tions Nature » (plus de 80 classes pendant
Fannée scolaire 94/95 a Hollenfels)

-Vu qu'il est souvent difficile pour un enseignant
de se libérer pour passer une journée entidre
avec sa classe & Hollenfels

-Vu que beaucoup de sujets relatifs & la nature
peuvent étre traités & Kockelscheuer

-Vu que des transporis longs sont évités

-Vu que d'autres communes du pays offrent
des possibilités semblables (voir: Esch/
Waldschoul, Lasauvage/Naturschoul)

le responsable du Service National de la Jeunesse,
ensemble avec les responsables de la Maison de la
Nature et de la Commune de Luxembourg, a proposé
dans un but de décentralisation des activités « Na-
ture », de démarrer une « Animation Nature » &
Kockelscheuer.

Pour I'année scolaire 95/96 la Ville de Luxembourg a
déchargé un enseignant pour un quart de sa tache a
la Maison de la Nature.

Les activités « Nature » ont lieu les mercredis matin et
les vendredis apras-midi.

2) Orientation pédagogique de la Maison de ia
Nature

Pour inciter les enfants & la découverte et souienir
Fintérét par aprés, il est indispensable de pratiquer un
enseignement palpable par tous les sens. Il importe

donc d'offrir aux enfants des contacts réels pour les
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sujets relatifs & la nature, pour leur faire vivre des
expériences clefs,expériences qui rayonnent par aprés
sur d'autres sujets.

Les choix pédagogiques ont donc été orientés vers la
découverte, les sensations sensorielles, la joie et
l'action de I'enfant dans et avec la nature {Naturer-
fahrungsspiele).

3) Activités

Les activités ont débuté en septembre 1995 avec
comme sujet principal Pécosystéme haies.

19 classes du degré moyen ont participé & ces activi-
tés.

Pour chaque classe le thdme de I'écosystéme haies
s'est présenté en deoux volets:

a) partie découverte { Naturerfahrungsspiele)
Pendant les mois de septembre et octobre, les enfants
vivent et découvrent activement le systéme de la hale
par des jeux découverte.

lis apprennent & bien observer; dans les jeux de rdles
ils se transforment en animaux qui doivent développer
des stratégies pour la survie dans l'environnement
naturel. Par la découverte, les analyses et les compa-
raisons, les enfants vivent une expérience clef. lis
réalisent par aprés les relations multiples qui gérent la
vie dans I'écosystéme haies, et comprennent le réle
important des haies dans notre environnement.

b) partie pratique (plantation de hales)

Pendant les mois de novembre et de décembre les
mémes enfants reviennent & Kockelscheuer pour plan-
ter des haies. L'effort corporel nécessaire pour la
plantation permet de garantir par aprés une attitude
positive et un respect profond vis-&-vis de la nature.

4) Expositions et activités diverses

a) exposition sur le theme de la hale (exposition
réalisée par la maison de la nature Kockel-
scheuer) pendant les mois d'octobre & novem-
bre.

b) exposition: la liste rouge des animaux et des
plantes du Grand-Duché. Dominante: Les
oiseaux

pendant le mois de décembre. Cette exposition &
été réalisée par la « Létzeburger Natur-a
Vulleschutzliga ».

¢) présentation du Centre Nature et de ses
activités aux membres du Conseil Communal
de la Ville de Luxembourg et & la presse.

d) présentation des activités et du programme
du Centre Nature pour 'année scolaire 95/96
au Conseil Communal et au personnel ensei-
gnant de la commune de Roeser en vus d'une
collaboration plus étroite.
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3. EDUCATION CIVIQUE

3.1 Conférences mondiales du Caire et de
Pékin

Stage: « Les conférences mondiales du Caire et
de Pékin concernent-elles les jeunes? »

Le19décembre
FOURTH WORLD :lgsg s\;er?tfs fieeu(;
CONFERENCE ON WOMEN : .

lycées diffé-

rents, se sont réunis au Centre de Jeunesse

a Marienthal pour se familiariser avec ces
deux grandes conférences de 'ONU.Ce stage fut
organisé par le SNJ en collaboration avec le Ministére
de I'Education Nationale et de Formation Profession-
nelle.

La conférence du Caire mettait 'accent sur les nom-
breux liens existant entre la population et le développe-
ment et sur la nécessité de satisfaire les besocins de
chague homme et de chaque femme plutét que de
réaliser des objectifs démographiques.Au coeur de
cette nouvelle approche il y a la promotion de la
femme, laquelle se voit offrir une gamme de choix
sociaux. Laconférence de Pékin fut axée surlafemme
et indiqua les stratégies que les gouvernements et les
ONG doivent suivre pour donner aux fommes la place
qu'elles méritent &4 cbté des hommes.Les thémes trés
actuels tels I'éducation des enfants, la représentation
des femmes en politique, le rble traditionnel de la
femme et de 'homme incitaient les jeunes a des
discussions souvent véhémentes.Un groupe présen-
tait un collage avec des clichés concernant les réles
traditionnels de la femme et de 'homme dans les
médias, un autre groupe essaya d’esquisser les pas
d’'une“Campagne de
sensibilisation du fu-
tur jeune papa’. Un
troisiame groupe ré-
digea un question-
naire bien chargé ,
auquel le Ministre de
la Condition Fémi-
nine a répondu, tout
en présentant les dé-
marches et les me-
sures entreprises afin
d'assurer l'égalité
entre hommes et
femmes.
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3.2 Simulation du Pariement Luxembour-
geois

Les 16 17 et 19 mai 1995 le S.N.J. a organisé une
simulation des travaux parlementaires de la Chambre
des Députés.

60 éleves des classes de 2e (enseignement secon-
daire) et de 128 (enseignement secondaire technique)
ont participé & ce projet.

L'objectif de cette simulation était de familiariser les
éléves avec les institutions nationales et de les rendre
sensibles au jeu complexe des mécanismes de la
démocratie pariementaire.

Les travaux ont commencé par un exposé préparatoire
sur les rdles respectifs des pouvoirs législatif et exécu-
tif, sur le fonctionnement des partis politiques et des
fractions parlementaires ainsi que sur la procédure
legislative.

Le 17 mai, les éléves étaient réunis & 'Auberge de
Jeunesse de la Ville de Luxembourg. L'objectif de cette
journée de travail était d’organiser et de structurer le
jeu des débats parlementaires du vendredi 19 mai et
de présenter aux éldves le projet de loi fictif élaboré
par les organisateurs poriant surla création d'une taxe
sur les produits nuisibles et dangereux. Réunis par
«partis» et «groupes techniques», (Partei fir d'Natur,
Parteifir dei sozial Schwaach, Parteifirden allgemeinen
Fortschrett, Anti-Taxen Partei, Drett Welt Partei), «frac-
tions» et «commission» ( Wirtschaftskommissioun) et
«ministres (Wirtschaftsminister, Emweltminister) les
éldves ont discuté le projet de loi en simulant les
travaux parlementaires préparatoires: préparation
d’'amendements, réunions inter-fractionnelies.

Le vendredi aprés-midi du 19 mai a eu lieu a la
Chambre des Députés la séance au cours de laquelle
les éléves ont simulé au plus prés les débats parle-
mentaires: élection du président et de deux vice-
présidents, exposé du rapporteur, intervention des
ministres, discussion générale, présentation et vote
des amendements et vote final.

Apras la cléture de la séance de simulation, les éléves
ont été invités & un verre d’honnsur ol ils ont pu
discuter de leurs travaux avec les parlementaires
présents.

Il va sans dire que cette expérience était enrichissante
pour les participants . Les éléves ont pu se familiariser
sur le vif avec le travail législatif de la Chambre des
Députés et mesurer les contraintes de la démocratie
pariementaire .
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U.N./ux
1995

3.3 SimuraTion DE L' ONU

U.N.lux 1995, une simulation interactive, fut organisée
du 17 au 19 octobre 1995 par |.S.A -Luxembourg en
collaboration avec le Service National de la Jeunesse
et le Ministére des Affaires Etrangéres & I'occasion du
50dme anniversaire de I'Organisation des Nations
Unies.

Cette simulation a permis & 40 étudiants de 'enseigne-
ment secondaire de se familiariser avec le fonctionne-
ment de I'ONU en se mettant eux-mé&mes dans la peau
du représentant d'un pays.

A I'aide de dossiers regus a l'avance, les étudiants se
préparaient sur les sujets discutés, afin de jouer de la
meilleure fagon le réle et la position de leur’ pays dans
ces organes institutionnels.

Les sujets discutés furent d'une part les conséquences
de la contérence climatique de Berlin dans le cadre du
Programme des Nations Unies pour 'Environnement
PNUE, et d’autre part le théme de ‘Ex-Yougoslavie’ au
sein du Conseil de Sécurité.

La simulation s’est déroulée lors des deux premiers
jours dans les locaux de la Chambre des Métiers au
Kirchberg pour se terminer en assemblée pléniére & la
Chambre des Députés de Luxembourg. Une soirée
&tait réservée A la visite de I'Armée luxembourgeoise
au site de Diekirch ol les responsables tenaient une
conférence enrichissante sur le théme des ‘Casques
Bleus luxembourgeois en Ex-Yougoslavie’.

Le point d'orgue de celte manifestation fut sans aucun
doute la matinée qui se déroulait dans I'enceinte de la
Chambre des Députés. Aprés une courte intervention
du Ministre de la Jeunesse &t de la Force Publique, ce
fut au tour de son Excellence M. Javier Perez de
Cuellar de s'adresser & l'assemblée générale, apras
quoi son Excelience a répondu avec beaucoup d'en-
thousiasme aux questions posées par les étudiants.
La séance se poursuivait avec un débat sur les sujets
traités ainsi que I'adoption finale de deux résolutions.
Un vin d’honneur a cléturé cette premiére simulation
en luxembourgecis des Nations Unies.
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4. QUVERTURE SUR LA VIE

4.1 Les CLasses NATIONALES DE PATRIMOINE
Les Classes Nationales de Patrimoine sont une créa-
tion commune du Ministére de I'Education Nationale,
du Service Naiional de la Jeunesse et du Service des
Sites et Monuments Nationaux.

Institusées en 1994, les classes de patrimoine ont pour
but de permettre aux jeunes, éldves et étudiants, de
mieux connaitre 'histoire de notre pays sur la base des
dlements conservés de notre histoire. Elles mettent
laccent surtout sur des activités et des approches
pédagogiques difficilemeant applicables en classe et
complatent ainsi d'une fagon agréable - pour 'ensei-
gnant aussi bien que pour I'éléve - 'enseignement en
classe.

En vue de 'aménagement d’'une base fixe pour des
activités de jeux et d’expérience historiques et compte
tenu de la riche variété des sites historiques dans notre
pays, les offres se font sur des plans, des époques et
des endroits différents.

Grace au personnel spécialisé, des approches et des
méthodes de recherche difficilement réalisables par les
enseignants peu spécialisés dans I'histoire du Luxem-
bourg peuvent éire mises en oeuvre.

L'animation des classes de patrimoine est assurée par
trois professeurs d'enseignement secondaire et supé-
rieur détachés & temps partiel par le Ministre de 'Edu-
cation Nationale & raison de 5 legons hebdomadaires
au total.

Les activités se répartissaient en 1994/95 sur 4 sites
diffférents choisis en raison de leur aptitude historique
et méthodoiogique et de leur valeur représentative pour
I'histoire nationale.

L’enseignant peut choisir entre une formule d'une ou de
deux journées sur un méma site.

Les classes de patrimoine s’adressent aux classes de
Penseignement primaire et postprimaire.

Les sites présentés étaient:
Rumelange-Léiffrdchen/Kayl avec I'accent sur la vie de
Pouvrier, I'extraction du minerai (Musée des Mines) et
le développement de la région du bassin minier.

A Junglinster-Bourglinster des ateliers dans I'Eglise
paroissiale de Junglinster abritant les tombes des
seigneurs de Bourglinster initiaient les enfants a 'ana-
lyse de vestiges. La découverte historique et artistique
du chateau de Bourglinster ainsi gu'un travail sur des
textes et des documents historiques complétaient la
journée.

Le chateau de Larochette formait le cadre de la décou-
verte d'un chéieau avec tous ses éléments. L'examen
des différentes parties d’un chateau féodal et d'une ville
fut complété par des textes illustrant la vie quotidienne.
Le site des anciennes ardoisiéres de Haut-Martelange
se prétait fort bien & la découverte de 'Eislék et de sa
genase ainsi que pour la présentation d’'un site indus-
triel complet de I'extraction de la pierre jusqu'a la
transformation et le transport de I'ardoise. La rencontre
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avec d'anciens ardoisiers a confronté les enfants avec
la réalité du monde du travail au début de notre &re.
Les classes se répartissaient comme suit:

Bourglinster: 3 classes
Haut-Martelange: 8 classes
Larocheite: 1 classe

Rumelange: 3 classes.

4.2 Les classes de créativité
Dates: 18.4.1995 - 22.4.1995
11.7.95 - 12.7.1885

Participants: 5e an-
née d'études de
Canach

6e an-
née d'études de
Diekirch

Leprojet « classes de
créativité » s'adresse
& des classes de 4e,
5e et 6o année d'étu-
des des écoles pri-
maires du Luxem-
bourg. Lesclassesde
créativité constituent
une offre semblable
aux « classes ver-
tes » tenues a
Hollenfels, mais se
concentrent au do-
maine de la créati-
vité et de l'ar.

67 enfants au total ont participé & des classes de
créativité en 1995. La classe de Canach a passé une
semaine entiére au centre Gruberbierg en collabora-
tion avec des artistes. Les participants de Diekirch
s'étaient divisés en deux groupes qui ont pris part au
projet, chacun pendant une journée.

Les artistes en charge - un artiste en arts plastiques,
un musicien et un artiste qui travaille principalement
dans les domaines du théatre et de la vidéo - tentaient
d'offrir aux enfants un éventail d’activités aussi large
que possible. Ainsi ont été créés des dessins, de
courtes vidéos, des objets, des installations et des
pidces musicales, dans lesguels les enfants pouvaient
incorporer leurs idées.

Ii est prévu de continuer le projet des « classes de
créativité » en 1996 et de I'élargir & trois semaines afin
de permettire a d'autres classes de vivre la créativité
par le biais de la collaboration avec des artistes.
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5. SENSIBILISATION AUX PROBLEMES DU TIERS
MONDE.

Le point fort de Fannée 1995 était le thédme du com-
merce mondial. Le stage « Kale Kaffi? » a invité les
éléves y participant & analyser les conditions de pro-
duction et de commercialisation de produits-type de la
vie de tous les jours: café, textiles en coton, tapis.

Les éldves ont ainsi pu se rendre compte de la com-
plexité des échanges commerciaux Nord-Sud. lis ont
compris qu'un systéme intemational plus juste peut
étre plus efficace dans le combat contre le sous-
développsment que le seul transfert de dons charita-
bles.

Ce stage sera repris, sous une forme différente, en
1996. Il comportera 1 jourmnée seulement et s’adres-
seora & des classes entiéres du postptimaire et non plus
soulement & de petits groupes de quatre éléves,
souvent choisis pour leur motivation et sensibilité aux
problémes du tiers-monde.

De cette fagon on espére toucher également les éléves
moins intéressés a ces sujets.

Les 20 et 21 février 1995 a eu lieu dans le cadre de ia
campagne « gutt zesumme liewen » le stage «la
culture de I'autre », selon l'ancienne formule. Par un
travail actif en ateliers, par des jeux de rile et le
témoignage de représentants de différentes cultures
(Ex-Yougoslavie, Inde, Afrique, Amérique du Sud), les
jeunes participants ont été amends & relativiser leur
propre culture et & porter un regard plus ouvert sur la
¢ulture des autres.

Comme les années précédentes, les animateurs de ce
secteur ont également participé a divers ateliers orga-
nisés pour les jeunes (p.ex. au Lycée Technique des
Arts et Métiers, au Lycée de Gargons, Luxembourg, &
I'écoie privée Fieldgen et dans plusieurs classes du
primaire).

Finalement iis ont collaboré & lorganisation d'une
exposition sur la vie des Indios Xerente du Brésil,
exposition mise sur pied par un coopérant de
« Bridderlech delen) au Lycée Technique des Arts et
Métiers, Luxembourg. Cette exposition a connu un
grand succés.
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V. LES CENTRES RESIDENTIELS
POUR JEUNES.

lls sont gérés sur la base d’'une convention signée
entre le Ministére de la Jeunesse et la Centrale des
Auberges de Jeunesse Luxembourgeoises.

Une programmation & long terme jusqu’en 1999 est en
cours pour 'aménagement des Centres d'Eisenborn,
Bourglinster, Hollenfels et Marienthal.

Les travaux au Centre d’Eisenborn devant s’achever
au cours de l'été 1996, une étude sera faite en vue
d'entamer les mémes travaux au Centre Marienthal.

5.1 CenTRE D' ERPELDANGE

Le Centre d’Erpeldange comprend un terrain de cam-
ping pouvant contenir jusqu'a 100 personnes et un
chalet oll peuvent loger jusqu'a 25 personnes.

En 95 le terrain de camping fut utilisé par 350 person-
nes totalisant 2030 nuitées, dont deux grands camps
d'été organisés par le SNJ pour enfants de 9a15 ans.
L'immeuble fut utilisé par 423 visiteurs totalisant 887
nuitées.

A l'occasion de manifestations communales 870 per-
sonnes ont profité du centre.

Travaux d’entretien et d'aménagement:

La nouvelie cuisine sera achevée pour Paques 96.
La salle de bricolage au rez-de-chaussée sera aména-
gée en hiver 96 / 97 .
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5.2 CeNTRE DE EiSENBORN
En 1995 |e Centre était fermé & cause de travaux de
rénovation.
La rénovation comprend:
- aménagement de salles d’animation pour les
bescins des stages de formation
- salles de séjour
- dorioirs de 1 & 4 personnes, cuisine, restau-
rant
- installations techniques: chauffage, ventila-
tion, électricité, sanitaire, ascenseur
- mesures de sécurité: compartimentage,
sorties de secours, détection du feu
Les travaux seront achevés pour I'été 1996.

5.3 CenTRe DE HOSINGEN
Beaucoup de manifestations sportives, d'éducation et
de loisirs se sont déroulées dans les salles de 'ancien
parc a gibier de Hosingen.
Les clubs de tennis de table de Hosingen et de
Hobscheid y exercent réguliérement leur entrainement
et leur championnat.
1945 visiteurs ont profité du centre:

- 1340 du SISPOLO { Syndicat intercommunal

pour le sport et les loisirs )

- 299 Guides et Scouts

- 166 SNJ

- 140 divers
Les nuitées totales s'élevaient & 2854 dont:

- 1555 au camping, et

- 1299 dans le chalet.
L' aménagement des dortoirs a été achevé pour
Paques, ainsi que Pfaménagement du camping pour la
Pentecdte.

5.4 CenTRe DE WEICHERDANGE

Il comprend un chalet pour 20 personnes et un cam-
ping pour 150 personnes.

En 1995 on comptait 402 visiteurs totalisant 1294
nuitdes ( écoles primaires et posiprimaires, scouts,
sports, clubs des jeunes, groupes SN.J }.

92 personnes oni utilisé le camping avec 559 nuitées.
De menus travaux d’entretien et daménagement ont
616 couramment effectués.
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* Centre d'Erpeldange:
Terrain de camping aménagé pour groupes de jeunes, centre résidentiel pour groupes
de jeunes et associations
* Centre de Weicherdange:
Centre de réunion pour les associations de jeunesse du nord, terrain de camping
aménagé pour groupes de jeunes, centre résidentiel pour groupes de jeunes et
associations

Le SNJ participe au fonctionnement et a la gérance de plusieurs autres centres:
** Par une convention avec la Centrale des Auberges de Jeunesse du Luxembourg :

* Centre d’Eisenborn:
Centre de formation pour la formation des animateurs de jeunesse et des
responsables d’organisations de jeunesse, centre résidentiel pour groupes de
jeunes et associations (en cours de rénovation, réouverture ét€ 96 )

* Centre de Larochette:
Centre d’accueil international pour groupes de jeunes et

associations, auberge de jeunesse et centre résidentiel
pouvant aussi accueillir des familles
* Centre de Marienthal :

Animation pédagogique pour classes de tous les ordres
d'enseignement, centre résidentiel pour groupes de jeunes
et associations, activités "Abentevuerpddagogik"

* Centre d’écologie et de la jeunesse Hollenfels :
Classes nature pour tous les ordres d’enseignement, rucher
d’initiation, formation guide-nature, éducation &
I’environnement dans des activités de loisirs, centre
résidentiel pour groupes de jeunes et associations

** par une convention avec l'Institut d’Europe
* Centre de Munsbach:
Centre d’échanges internationaux, centre résidentiel pour I’accueil de groupes
étrangers participant soit 2 des programmes d’activités pédagogiques proposés
par le centre soit & des rencontres et échanges internationaux

-
-

** par un accord avec les Ministéres des Sports, de l'Education et du Tourisme . 1
ainsi que la commune de Neunhausen bl
* Centre de Lultzhausen:
Centre de plein air et d’initiation aux spotts nautiques, centre
résidentiel en collaboration avec I’auberge de jeunesse
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5.5 CENTRE D’ECOLOGIE ET DE LA
JEUNESSE

HOLLENFELS

Le Centre de Hollenfels
fut créé le 20 janvier
1975 par une conven-
tion entre le Ministére de
PEducation Nationale, le
Ministére de l'Intérieur,
la Centrale des Auber-
ges de Jeunesse et la
Ligue Luxembourgeoise
pour la Protection de la
Nature et de I'Environ-
nement (NATURA),
dans le but d'y organiser
des activités de forma-
tion, d*éducation et d'ini-
tiation & la nature.

Le Centre est installé au Chéateau. Il comporte 2 salles
de travaux pratiques, 2 salles de classe et plusieurs
dortoirs avec une cinquantaine de lits, ce qui rend
possible l'organisation de classes verles d'une se-
maine. Le donjon présente une salle de séjour et 3
salles d’exposition.

Les repas peuvent étre pris 4 I'Auberge de Jeunesse qui
se trouve en face du Chateau.

L'animation et 'administration du Centre sont assurées
par une équipe d’enseignants détachés & temps partiel
par le Ministre de 'Education Nationale & savoir

- 5 professeurs de biologie avec un total de 32
legons hebdomadaires de transfert de tiche
- trois instituteurs détachés pour un quart de
leur tdche au Centre
et un géologue, employé au Service National de la
Jeunesse, pour assurer une grande partie de l'accueil
etde Panimation des groupes et des travaux d'entretien
du matériel didactique.
Les frais d'exploitation et de fonctionnement sont ins-
crits au budget du SERVICE NATIONAL DE LA JEU-
NESSE.

Résumé des activités des enseignants du Centre de
Hollenfels:
- organisation de «classes vertes» (durée: une
semaine) pour I'enseignement primaire
- stages d'initiation & la nature (durée: une
journée) également pour I'enseignement
primaire
- réalisation de stages d'écologie pratique pour
les différentes classes de I'enseignement
postprimaire (durée: une journée)
- animation de stages d'écologie pratique pour
jeunes gens et adultes se déroulant en dehors

Ministére de la Jeunesse
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du cadre scolaire p.ex.la formation de
«guides-nature»

- élaboration et diffusion de matériel didactique
du domaine de I'éducation relative & I'environ-
nement {expositions, dossiers pédagogi-
ques...)

- installation et exploitation pédagogique d'une
exposition permanente au donjon {«Visitor
Center»)

- réalisation d'un Centre de Documentation
contenant une littérature spécialisée en
matiére d'écologie, d'étude de la nature et du
milieu local et d'éducation relative & P'environ-
nement

- collaboration avec d'autres institutions actives
dens le domaine de I'éducation relative &
'environnement comme linstitut Supérieur
d'Etudes et de Recherches Pédagogiques,
I'Ecole en Forét d’Esch-sur-Alzette, 'Ecole
Nature de Lasauvage, la Maison de la Nature
& Kockelscheuer, le Musée National d’Histoire
Naturelle, le Panda-Club a.s.b.i., le Groupe
Mésologique, 'Association des Forestiers
Luxembourgeois, ...

- organisation de stages de formation continue
pour les enseignants dans les domaines de
I'écologie, de la santé et du Tiers Monde, ceci
en étroite collaboration avec le SCRIPT.

Pour misux informer les enseignants sur les activités
du Centre, un programme détaillé est publié chaque
année dans le COURRIER DE L’'EDUCATION NA-
TIONALE au mois de novembre. Dans ce courrier sont
indiquées également les démarches & suivre pour les
réservations.

Activiiés éducatives pendant 1995
I. Classes de I'enselgnement primaire
1.1. Classes «vertes» d’'une semaine

Les enseignants du Centre d'Ecologie et de la Jeu-
nesse prennent régulierement en charge les classes
qui séjoument pendant une semaine ou une partie de
semaine aux Centres de Hollenfels et de Marienthal
ainsi qu'a I'Auberge de Jeunesse de Hollenfels.

Pendant une ou deux demi-joumées los éléves décou-
vrent différents milieux de vie. Ainsi 61 classes vertes
séjournant & Hollenfels et au Marienthal ont suivi 129
stages se répartissant sur les sujets suivants;

- biologie des abesilles et apiculture
- la vie dans létang

- les différents types de foréts

- la haie et ses fonctions

- ia géologie du Luxembourg

- les rapaces diurnes et nocturnes
- la vie dans le sol
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Lo total remonte & 122 stages pour 81 classes différen-
tes avec environ 1200 éldves.

Pendant les sorties sur le terrain les éldves sont
confrontés directement avec les phénoménes naturels
et participent activement & la découverte des différents
biotopes en faisant des échantillonages, des détermi-
nations, des observations & la loupe et des expérien-
ces simples.

L2. Classes d’une journée

Les enseignants du Centre d’Ecologie organisent éga-
lement des séjours d'une journée. Ainsi 132 classes
avec environ 2500 éleves ont suivi 132 stages se
répartissant sur les sujets suivants:

- la vie des abeilles

- la vie dans I'étang

- la haie en automne

- le jardin biologique

- la vie dans le sol

- le milieu forestier

En résumé, les enseignants du Centre ont pris en
charge 193 classes de I'enseignement primaire avec
un tota! d'environ 3700 éléves pendant 261 stages
d'une demi-journée.

II. Classes de Fenseignement secondaire,
secondaire technique et supérieur

Pour ces classes les enseignants proposent un ensei-
gnement basé sur la découverte de la région de
Hollenfels, essentielloment rurale et forestiére. La
méthode pédagogique utilisée pour la plupart des
stages comprend les pas suivants:

1. exploration du terrain; les éiéves étant dirigés
dans les différentes taches d'observation par
un des enseignants du Centre et par le titulaire
qui accompagne la classe;

2, travaux pratiques (au labo) destinés a explici-
ter certaines observations;

3. synthéses finales en considérant tous les
aspects des activités de terrain et de labora-
toire.

Il s’agit donc, soit d'illustrer concrétement les ensei-
gnements scientifiques dispensés dans les écoles,
soit d’apporter un compiément au programme Sco-
laire.

Les enseignants essaient de ne pas réduire le stage &
une simple étude du milieu. Les mécanismes qui
régissent notre environnement et les interrelations
homme/milieu sont bien mis en évidence. Ainsi I'ob-
jectif primordial des stages d'écologie est de faire
acquérir aux éldves une attitude responsable a I'égard
de I'environnement.
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92 classes de I'enseignement postprimaire (environ
2024 éldves) ont fait un stage d'écologie pratique
d'une journée & Hollenfels.

A ces 92 classes de I'enssignement postprimaire les
sujets suivants ont été offerts:

- 'écosystéme forét, les différents types de
foréts, les symptdémes du dépérissement des
foréts

- I'écosystéme eau, comparaison eau courante/
eau stagnante, classification dans le systéme
des saprobies et/ou détermination de lindice
biotique

- biologie et écologie des poissons, étude
écologique d'un rivage

- initiation & la géologie du Grand-Duché

- biologie des abeilles et apiculture

- 'écologie dans la vie quotidienne (économie
d'énergie, recyclage et réduction des déchets,
alimentation saine et écologique)

- sorcidres , plantes médicinales et vénéneuses

- le jardin biologique et la cuisine saine

- relations dans les milieux naturels, les bio-
indicateurs

- le cycle de l'eau ( géographie et écologie)

Au cours de ces stages, les éléves ont la possibilité
d'assumer un rbie actif dans les processus d'appren-
tissage; les apprenants sont ainsi conduits & adopter
telle ou telle attitude & la suite d'expériences et de
réflexions personnelles et non en fonction de conclu-
sions découlant d'un exposé théorique {«learning by
doing»).

Les enseignants essaient de mettre U'accent sur une
élucidation des valeurs et sur una approche pluridisci-
plinaire des sujets.
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Les stages d'écologie ne se deroulent pas ous au
Cenire de Hollenfels; les enseignants organisent aussi
les sorties suivantes:
- l'écologie des miniéres &4 Esch-sur-Alzette et &
Pétange
- 'écosystédme «Bambésch»
- excursion géologique dans notre pays

Remarques:

* Les classes mentionnées ci-dessus viennent
des différents lycées et lycées techniques du
pays, de I'Institut Supérieur d’Etudes et de
Recherches Pédagogiques (ISERP), de
I'Institut Supérieur de Technologie (IST) et de
I'enseignement moyen et supérieur de Belgi-
que.

lll. Formatlon continue, projets éducatifs,
conférences

Iil.1. Formation continue

* 8éminaire «Sorcidres, plantes médicinales
et vénéneuses»
Un stage de formation continue pour les enseignants
dedifférentes branches de |'enseignement postprimaire
a été organisé en collaboration avec le SCRIPT (MEN)
& Hollenfels ie 13 juin.
les exposés d'experts ont été suivis avec beaucoup
d'intérdt. Le repas écologique et une sortie sur le
terrain ont été appréciés par les participants.
lIl.2. Projets éducatifs

* Stage: Nations Unies: «Conférence de Pékin»
L'animateur du Centre a pris en charge un groupe
d'éléves lors du stage «Conférence de Pékin» qui se
déroulait au Centre de Marienthal le 19 décembre
1995. Au cours du sfage le réle des femmes dans le
monde et I'évolution de la situation des familles furent
élucidés.

IL.3. Conférence de travall BENELUX

« Les arts comme moyen d'éducation a I'environne-
ment»

Le Centre a participé aux réunions préparatoires (&
Bruxelles et & Luxembourg) ainsi qu'a l'organisation et
au déroulement de cette conférence (en étroite colla-
boration avec le SNJ} qui eut lieu au Marienthal les 27,
28 et 29 septembre 1995.

Pendant ces 3 jours une trentaine de participants
néerlandais, belges et luxembourgeois ont échangé
leurs expériences concernant l'utilisation des arts et
des méthodes artistiques {musique, «nature-art»...}
dans I'éducation et la sensibllisation & l'environne-
ment.
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Un document écrit (conclusions, recommandations)
paraiira en 1996.

IV. Education de Jeunes et d'adultes en dehors
du cadre scolaire

A. Formation de «Guides- nature»

A I'exemple des autres pays du Benslux, le groupe
mésologique dispense une formation pour des gens
qui se destinent & Fanimation de groupes de jeunes et
d’'adultes afin de les sensibiliser aux beautés et aux
valeurs de la nature.

Entre 12 et 15 personnes intéressées ont paricipé
réguliérement aux nombreuses activités {cours, con-
férences, stages d'écologie pratique, excursions,...}
offertes dans le cadre de cette formation. L’animateur
et les enseignants du Centre de Hollenfels ontorganisé
et coordonné 'ensemble de ces activités et ont assuré
eux-mémes le bon déroulement des cours, stages et
excursions suivants:
- réunion d'information & Luxembourg (forma-
tion 2iéme cycle du SNJ)
- minéraux, roches et fossiles du Grand-Duché
de Luxembourg
- ornithologie
- botanigue, phytosociologie et bioindicateurs
(«Aarnescht»)
- initiation aux principes de I'écologie (les foréts
autour de Hollenfels)
- initiation aux principes de I'écologie (2iéme
partie)
- excursion dans les foréts de ravin a
Manternach
- excursion géologique dans le Nord du pays
{«Grengen Zuch»)
- exeursion dans le Sud du pays (miniéres entre
Esch et Rumelange)
- écosystéme «eau»
- écosystéme «haie»
- exposition de champignons & Kopstal (en coll.
avec des assoc. locales et la Société des
Naturalistes)

B. PANDA-CLUB a.s.b.l.

Les activités de sensibilisation & I'environnement du
Panda-Club a.s.b.l. s’adressent A des jeunes de 6 4 18
ans et se déroulent pendant les temps de loisirs.
Quatre activités ont été organisées par le Cenire de
Hollenfels: 2 ateliers de créativité (décorations de Noél
avec des matériaux trouvés dans la nature) et surtout
2 semaines de colonie («Pandaspillvakanz op der
Buurg») avec 65 participants de 7 & 9 ans pendant les
grandes vacances.
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€. Rallyes-Nature

Quatre rallyes-nature furent organisés en 1895 &
Hollenfels, permettant chaque fois & une douzaine de
classes de découvrir la nature sous forme de jeu. Les
enseignants de Hollenfels ont participé dans une large
mesure & animation et & organisation de ces rallyes
(en étroite collaboration avec le SNJ).

D. Groupes de Jeunes gens et d’adultes pris en
charge par les enseignants du Centre; visites
guidées.

Plusieurs organisations et groupes ont fait des visites
de courte durée au Centre, entre autres les groupes
d’échanges du Service National de la Jeunesse et du
Ministére de I'Education Nationale.

E. Autres groupes qui ont séjourné au Centre
pour des activités de formation et d’éducation.

Il faut metire en évidence les stages de I'UNION
GRAND-DUC ADOLPHE qui permettent & de nom-
breux enfants de perfectionner pendant une semaine
leurs connaissances et aptitudes en musique.

V. Expositions, Publications, Documentiation

A. Expositions itinérantes a I'Intention des
enseignants et des éléves de 'enseignement
primaire et secondaire

Une exposition de 27 panneaux intituiée «Ekologesch
Denken», élaborée par les enseignants du Centre de
Hollenfels, est & la disposition des établissements
postprimaires pour I'exploitation pédagogique.

Une série defiches de travail pour éléves, approfondis-
sant le sujet de I'exposition, est & la disposition des
enseignants.

Une deuxi&me exposition, réalisée parles enseignanis
du Centre, présente les «Lichens comme
bioindicateurs» de la pollution atmosphérique ainsi
que les résultais d’'un projet pédagogique qui s'est
déroulé dans quinze lycées de notre pays en 84 et B5.
Un dossier pédagogique explique les principales mé-
thodes et résultats de ce projet.

En 1992 a été réalisée une exposition intitulée
«Recycling-Pabeier natiirlech...?l» en collaboration
avec le Lycée Technique d'Esch-sur-Alzette et la fon-
dation «Oekofonds».

L'exposition «EIST WAASSER~ est également dispo-
nible sur demande (tél.: 30 94 43).

Une expositionsurles « CARRIERES ACIEL OUVERT»
et les différents biotopes qui se sont développés dans
ces sites, a été élaborée en 1993. Elie comporte une
vingtaine de panneaux.

En outre les expositions «GESOND IESSEN» et <MEN
and BIOSPHERE->» peuvent &tre commandsées au Cen-
tre ainsi que I'exposition «NATURA».

Une douzaine de communes du Pays ont profité de
cette offre pendant 1995,
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B. Documentation

La bibliothéque du Centre s’adresse surtout aux en-
seignants de I'enseignement postprimaire et com-
prend des livres de détermination (zoologie, botani-
que, géologie), des livres pédagogiques et didacti-
ques relatifs & I'éducation environnementale, des
livres d*écologie pratique (jardinage, cuisine écologi-
que, économie d'énergie ...) et d'écologie scientifique.
Ces livres ainsi que les nombrauses fiches de travail
élaborées par les enseignants du Centre sont & la
disposition de tous les collégues intéressés.

Une armoire avec des centaines de diapositives per-
mettant d'illustrer les divers sujets écologiques, a été
aménagée par les enseignants du Centre qui ont
photographié eux-mémes la plupart de ces images.

C. «Vlisitor Center Hollenfels»
Les enseignants et 'animateur du Centre ont achevé
la réalisation d'une exposition permanente qui est
installée dans le donjon du chéateau et qui informe sur
le patrimoine naturel, historique et culturel de la vallée
de PEisch. La mise en évidence des valeurs écologi-
ques de la région est I'objet primordial. L’exposition
s'adresse d'abord aux classes et aux groupes séjour-
nant au Centre et puis au grand public pour lequel des
visites sont organisées pendant la saison touristique.
Des fiches de travail pour éléves et des projections de
diapositives permsttent une exploitation optimale de
cette exposition.
Les sujets traités sont:

- le milieu forestier

- le développement du monde rural

- lagriculture traditionnelle st 'agriculiure

biologique

- guelques pages d'histoire locale et régionale

- le Chateau de Hollenfels

- la chasse respecteueuse des lois de la nature

- eaux courantes et eaux stagnantes

VI. Le rucher d’initiation de Hollenfels

Le rucher de démonstration avec la salle de travail
adjacente situés dans le parc de Hollenfels présentent
un grand attrait. De nombreuses classes primaires,
sans parlerdes groupes de loisirs, ont visité le rucher
en 85 pour y recevoir des explications sur la vie des
abeilles et 'apiculture.

L’apiculteur expérimenté de la Fédération des Apicul-
teurs a assuré |'entretien et I'exploitation exemplaire
du rucher. Un certain nombre de cours d'initiation et
de perfectionnement concemant I'apiculture se sont
déroulés & Hollenfels grace a la collaboration entre la
Fédération des Apiculteurs et du Service National de
la Jeunesse.
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Vii. Perspectives pour 1956

ll faut g’attendre & ce que le nombre des classes
scolaires qui veulent séjourmner au Centre ou y faire un
stage d’'une joumée ne va pas décroitre.

Le Service National de la Jeunesse organisera comme
les anndes précédentes une partie de ses stages de
weekend et de ses activitéds de vacances au Chateau
de Hollenfels.

Le Centre offre & de trés nombreux enfants, jeunes
gens et adultes, une occasion unique pour apprendre
& apprécier et & protéger 'environnement naturel et
culturel.

L'animateur et les enseignants du Centre assureront
aussi des activités de formation et d’animation pen-
dant les temps de loisirs p.ex. au cours de |a formation
des guides-nature qui se déroule le weekend, st au
cours d’activités du «Panda-Club» et des «Aprés-midi
de loisirs» («Oppen Zentren fir d'Gemengens»).

La coordination de la formation «guide-nature» sera
faite par 'animateur et 'administratrice du Centre en
collaboration avec le SNJ.Pour 1996 un dépliant a été
publié a cet effet.

L'accueil et 'nébergement d’'un si grand nombre de
jeunes et d'adultes n'est possible que gréce au dé-
vouement du personnel du Centre et de 'Auberge de
Jeunesse qui pendant 1a bonne saison ne connait ni
dimanche libre, ni jour férié ou jour de congé.
D'importants travaux d'aménagement au Centre de
Marienthal seront bientét terminés ; les stages sur
la biologie et 'écologie des poissons d'eau douce
pourront dés lors redémarrer dans un cadre bien
adapté (installation d’aquariums).

En attendant I'acquisition par I'Etat de la ferme de
Marienthal, les enseignanis de Hollenfels ont mis sur
pieds une FERME PEDAGOGIQUE pendant 'année
1994 par le biais d'une a.s.b.l. afin d'y organiser des
visites guidées & partirde 1995. Gette ferme se trouve
aMeispelt. Des classes pilotes (6) ayant visité la ferme
en 1995 ont permis de mettre au point le programme
«En Dag um Bauerenhaff». Pendant les mois de
janvier & avril 1996 une frentaine de classes (toutes les
dates sont déja occupées) vont passer une journée &
la ferme (les lundis et les mercredis).

VIll. Aménagement, restauration, transformations
Aprés 1994 ol d'importants travaux furent exécutés,
Pannée 1995 a été plus «tranquitie». Quelques petits
aménagements, facilitant le travail des enseignants,
furent néanmoins réalisés.

Ministére de la Jeunesse
Rapport d'activité 1995

1X. 20e Annlversaire du Centre

Le 20e anniversaire du Centre a été féié le 29 septem-
bre 1995 au Chéteau en présence du Ministre de la
Jeunesse.

Le dimanche 1er octobre le Centre avait ouvert ses
portes au grand public.

Un atelier «sorciéres», des jeux du Moyen-age (Milites
Vienenses),les fruits d’automne,le rucher,le travail de
la laine...furent présentes.

Une 2o Porte Ouverte fut organisée pour les habitants
de la commune de Tuntange, le 3 décembre 1995.Piu-
sieurs habitants de Hollenfels ainsi que Fapiculteur du
rucher d'initiation ont largement contribué  la réussite
de cette journée.

Un dépliant couleur présentant le Chateau, le village
de Hollenfels, les alentours et les activités du Centre
d’Ecologie a été publié en 1995,

L'équipe de I'émission «Zoom op...» (RTL-HEI ELEI),
les enseignants du Centre et les enfants des classes
vertes ont réalisé un reportage d'une vingtaine de
minutes sur les activités de découverte de la nature et
de F'environnement.

Cette émission diffusée par la CL.T et le dépliant sus-
mentionné coniribueront certainement a une plus large
publicité pour le Centre d’Ecologie.
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5.6 LE CENTRE DE LULTZHAUSEN

Le centre nautique et de plein air de Lultzhausen, crée
en 1985 en coopération avec le Ministére de 'Educa-
tion Physique et des Sports, se rejouit toujours d'une
grande popularité.

Depuis le début de la saison nautique 93, Pinfrastruc-
ture a été sensiblement améliorée avec la construction
d'un hangar au bord de I'eau, permettant de pratiquer
confortablement lavoile, la planche & voile etle kayak.En
plus, l'offre a été enrichie par l'acquisition de vélos de
course et de vélos tout terrain.

Conscients du probléme de sécurité, les responsables
du centre ont acquis un bateau & moteur et sont en train
de metire en place un dispositif de sauvetage approprié
et officace.

Soulignons que le 22 avril 94 les Ministéres de la
Jeunesse, de 'Education Physique et des Sports, du
Tourisme, ta commune de Neunhausen et la Centrale
des Auberges de Jeunesse ont signé une convention
relative au fonctionnement du centre dénommé Cen-
tre d’animation et de rencontre pour le sportet la
jeunesse & Lultzhausen.

La mission du centre se définit :

1) d'assurer Faccueil du public, notamment des
sportifs et des jeunes, tant & titre individuel
qu’en groupe

2) de développer des activités relevant de
Péducation socio-culturelles pour les jeunes,
telles que des classes de plein air et de nature
ou des stages sportifs

3) de contribuer a l'information et & Fanimation
touristique.

les infrastructures du Centre sont constituées par
Fauberge de jeunesse, les bases nautiques et le hall
sportif,

L'animation et l'administration des activités socio-
culturelles sont assurées par une équipe d'enseignants
qui y sont détachés par le Ministére de I'Education
Nationale et de la Formation Professionnelle.

Les 4 professeurs #'éducation sportive avec un total de
22 lecons hebdomadaires de transfert de tache s'occu-
pent entre autres de |'organisation des classes de plein
air pour les classes de 'enseignement secondaire et
secondaire technique, de 'encadrement pédagogique
et de I'animation et de la réalisation de stages sportifs.
Les enseignants ont pris en charge des classes scolai-
res ou des groupes de jeunes pendant une demie
journée, une journde entiére, un week-end ou toute
une semaine pour les initier, familiariser et perfection-
ner dans les activités sportives.

Pour chaque unité d'enseignement, c'est & dire mati-
née ou aprés-midi de sport, les groupes étaient enca-
drés d’'un prof d'éducation sporive et pouvaient opter
pour 2 activités distinctes.

Environ 1150 éléves ont profité des 145 unités d'ensei-
gnement pour s'initier au kayak, & la voile, & la planche
a voile, au vélo de course ou au vélo tout terrain.

26 groupes
sont venus
pour un
apres-
midi, 7
groupes
pour une
journée en-
tigre, 10
groupes le
week-end
et aussi 2 groupes se sont décidés & séjourner plu-
sieurs jours et 3 groupes une semaine entigre. Contrai-
rement & I'année précédente, ou le kayak a été I'acti-
vité préférée des jeunes, la pratique de la voile a regu
la palme en 95 avec (54) sorties suivi du kayak (38}, de
la planche & voile (34}, du vélo tout terrain {18}, du vélo
de course (1)

Actvithe spotives 1993
wiT Valg-oauriv

Le choix des jeunes en défaveur du vélo de. course
s'explique par le terrain trés nivelé qui demande au
jeunes un entrainement spécifique préalable.En plus,
un choix évident en faveur du vit et du kayak est a
remarquer en début de saison, ou 'eau est froide.

EVOLUTION DE 1989-1995
1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995

Unités d’enseignements 124 112 66 118 118 115 145
Classes de plein air 6 8 2 2 3 q 3
Semaines nautiques 3 2 2 4 4 3 3
Aprés-midis nautiques 14 13 15 1 22 25 26
Journées entiéres 3 3 8 4 7 7 7
Week-ends 8 -] 0 5 8 8 10
Personnes 1024 1024 699 910 1082 101 1150

Ministére de la Jeunesse
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Soulignons tjue ies groupes s’inscrivent avant tout
pour les mois de mai, juin et juillet pour étre & peu prés
surs de conditions climatiques agréables. Cette de-
mande nous oblige parfois les responsables d'ac-
cueillir 2 groupes paralidlement, afin de permettre & un
maximum de personnes de pratiquer ces sports.
Cette année, le taux d'occupation moyen est monté de
88% & 89,54%.

Le mois de juiliet a été le plus convoité avec une
occupation compléte de 100% par rapport & 95,54%
pour le mois de juin, 88% pour le mois de mai et 57,14
% pour ls mois d'avril.En plus, une prolongation des
activités en septembre et en octobre a été constatée,
ceci spécialement pour pratiquer le kayak st le vit.

REMARQUE:

On constate une stabilité pour les unités d'enseigne-
ments, & 'exception de 'annde passée, ou guelques
nouvelles écoles ont commencé & profiter de I'offre
existante et en 19910u la base a &té transférée au lac
d'Echternach et ol il 4 été déconseillé de travailler le
W.E. & cause de la grande affluence au lac.{probléme
de surveillance)

Nombra

1989 1991 1893 1995

Année

Week-erda

- On note un status quo pour les classes de
plein air et les semaines de stage.

- La période des conditions climatiques agréa-
bles conditionne la demande.

- L'activité sportive d'un aprés-midi se limite &
une initiation.

- Les journdes entiéres sont demandées en fin
d’année scolaire.

- Les W.E_sont trés convoités par les groupes
qui recherchent un travail plus approfondi.

- Environ 1000 personnes participent annuelle-
ment au programme proposé.

- La plupart des stagiaires recherchent un
travail continu et méme réparti sur deux
années.

Clagsses de plein air

{ Mﬂﬂﬂ = C:Iassas de pleln air

Année

1995 |

Semaines nautiques

tulll

1998

Journées entléres

10y Bl
8 6
E s E !
g 4
€ =
5 5
2 Zz gl i# Journées antidres
iz "“' ol ==
1881 1988 1G81 1993 1995
Année
Annds
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5.7 CentRE MARIENTHAL

Depuis l'acquisition par 'Etat en 1974 du Centre
Marienthal, linfrastructure, aménagement, I'anima-
tion et les activités ont pris un tel essor que ce Genire
est le plus grand Centre polyvalent de notre pays.

La clientdle est aussi diversifiée que les différentes
activités: colonies nationales et internationales, sia-
ges, formations, classes vertes,weekends de différents
groupes de jeunes.

Mé&me si la capacité d’'accueil avec presque 9000
nuitées et plus de 3800 visiteurs par année a presque
atteint ses limites, il faut considérer que la nouvelle
collaboration avec la CAJL, tant sur le plan administra-
tif que sur le niveau de I'animation, ainsi que les
transformations en cours au niveau bétiment, permet-
tront & I'équipe d’animation d'instaurer de nouvelles
dimensions dans les activités proposées:

- Les nouvelles technologies (satellites, Internet
etc)

- Des activités plus poussées dans le domaine
de la pédagogie d’aventure, qui jouera un rdle
plus important dans la prévention primaire avec
des jeunes

- Dans ¢e cadre de ia prévention, le Centre
Marienthal, par son site et son aménagement,
s'est prété comme Centre de formation pour
responsables de groupes, animateurs, ensei-
gnants et autres intervenants sur le terrain
pratique dans la prévention primaire.

Une collaboration avec des Instituts comme
ISERP de Walferdange st d'autres établisse-
ments est prévue.

- Etant donné que de plus en plus de communes
organisent des activités de vacances en été, le

Nultées et visiteurs 1995

1200

L[+ Nuitéas

e 8711
8000/
Visiteurs

4000/ 3850

Ministére de la Jeunesse
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Centre Marienthal pourra accueillir cas
groupes afin de leur proposer des activités
spécifiques comme I'exploration des grottes,
des randonnées d'aventures etc.

Cect sous condition que 'équipe d'animation
puisse étre renforcée

en nombre d'animateurs pour ces périodes.

Occupation du Centre en 1995
Le Centre est cuvert & tous les groupes scolaires et
non-scolaires

Total des nuitées: 8711
Total des visiteurs: 3850
Animation 1995

Activités proposées:

* Vidéo
Les enfants apprennent & tranposer une histoire dans
un scénario de film.(96 éldves)

* Histoire
Visite des alentours et du "Reiterfisls” (37 éléves)
Chaque groupe scolaire a pu visiter le petit musée au
Centre Marienthal relatant I'histoire du site.

* Eveil aux sciences
Par des expériences faciles les enfants sont amenés &
réfléchir sur les principes de la physique et des lois de
la nature en général.(47 é&ldves)

* Magie
L'atelier de magie apprend aux jeunes & présenter des
tours de magie.{70 éldves)

* Rallye
Une activité pleine de jeux et de suspense autour du
Centre (66 éléves)

* Spéléo
L'activité la plus recherchée pendant la saison. En
explorant les “Mamerlayen”, les enfants auront le goQt
de Paventure et des informations sur Ihisioire des
grottes et la vie des chauves-souris.(613 éldves)

* “Semalnes d'aventure”

Cette nouvelle formule, issue des idées de la pédago-
gie d’aventure, permet aux classes de vivre une se-
maine pleine d'aventures en explorant ies grottes, en
traversant les rividres par des ponts de cordes ou en
radeau, en faisant des rappels st en recherchant les
parties d’'une énigme alimentée par un théme précis
pour une semaine.

8 classes (142 éléves)
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En dehors des semaines d’'aventures, 165 jeunes ont
profité de joumnées d’aventures avec divers thémes.

* Formation pour responsables de groupes dans ie
domaine de la pédagogie d’aventures.

Cette formation se situe dans le cadre de nos activités
de la prévention primaire des toxicomanies et elle est
destinde aux enseignanis, aux animateurs et respon-
sables de groupes en général.

En 1996, des stages ont été organisés pour la
Clpperschule de Tréves et une série de stages pour
hépital St-Wendel , la Caritas-Bitbourg et les respon-
sables des groupes de sapeurs-pompiers/jeunes (61
personnes).

Signalons que ces activités d'aventures sont organi-
sées en étroite collaboration avec la Centrale des
Auberges de Jeunesse.

Perspectives:

Depuis peu de temps, une demande croissante de
groupes et de classes a été enregistrée qui ont 'inten-
tion de profiter des activités d’animation pour la durée
d'une journée. La possibilité pourles communes d’avoir
une formation pour leurs animateurs dans le domaine
de |la pédagogie d'aventures et de voir des activités
proposées pendant les vacances d'été, va augmenter
considérablement le besoin d’animateurs au Centre,
car pour ie moment I'équipe d’animation n'est consti-
tuée que de 2 personnes.

5.8 CENTRE INTERNATIONAL DE LA JEUNESSE
“OsTERBOUR* A LAROCHETTE

A l'occasion de |'annee culturelle beaucoup de grou-
pes de musique ont visité le Centre. Mais aussi des
groupes théatraux, des clubs de jeunes et des grou-
pes de formation de I'Etat et para-éiatiques y ont
résids.
1811 visiteurs ont profité du Centre et ont totalisé
6067 nuitées.
Le SN y a organisé des séminaires européens pour
formateurs.
386 personnes ont participé & des séminaires d’une
jounée {séminaires de formation, de sécurité, des
réunions d'associations etc. ....).
Différents travaux ont été effectués au Centre en
1995:

- remplacement des fenétres

- revétement du sol dans les dortoirs

- compartimentage

- détection du feu.
Pour I'année prochaine la rénovation des chalets est
prévue.
Un projet de trois ans pour Faménagement des alen-
tours du Centre commencera au mois de mai 1996 ,
et sera réalisé par de jeunes volontaires dans le cadre
du Mérite Jeunesse et des camps de travail.
Le projet comprend:
-une place de jeux pour enfants
-un sentier’nature”
-aménagement du cours d'eau
-eoins de repos.

Ministére de la Jeunesse
Rappert d'activité 1995
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5.9 CenTRE D'ECHANGES INTERNATIONAUX ET
pE ForuATION EUROPEENNE
CHATeEAU DE MUNSBACH

Le Cenire d'Echanges Internationaux
a été créé par Convention signée le 23
mars 1990 entre le Ministére de la
Jeunesse etl'Institut d’'Europe Luxem-
bourg a-s.b.l
Il résulte de la synthése de deuxinten-  ~
tions: .
* celle du Service National de
la Jeunesse de disposer d'un
Centre ainsi que d'un animateur pour organi-
ser des rencontres internationales dans le
cadre de ses propres programmes et de ceux
de 'Union européenne tels gue: «Jeunesse
pour I'Europe», Dimension Européenne dans
les Ecoles, Arion, Initistives Jeunes, Echanges
de Jeunes Travailleurs etc.,

* celle de I'Institut d'Europe d’'engager un
administrateur & plein temps chargé de la
gestion et de 'organisation de ses activités de
formation et d’information européennes.

2, LA MISSION DU CENTRE
Le Centre a pour mission de:

* contribuer au développement de I'Europe des
citoyens, notamment au niveau des relations
culturelles et sociales,

* promouvoir le réle de la capitale de notre
pays dans le contexte européen,

* sensibiliser les jeunes citoyens de I'Europe
aux évolutions économiques, sociales et
cutturelles de notre époque, surtout pour ce
qui concerne les pays de I'Est et du tiers
monde,

* favoriser & cet effet les contacts internatio-
naux.

Aussile Centre procédera entre autres & des échanges
et rencontres multilatéraux de classes scolaires et de
groupes de jeunes et participera a la formation d'ani-
mateurs socio-&ducatifs (cf. art. 3 de la Convention).

3. LES LOCAUX DU CENTRE

Le Centre fontionne dans les locaux du Chéteau de
Munsbach appartenant & Etat et loué a llnstitut
d’Europe conformément & la convention du 20 juin
1983.

L & Centre peut donc utiliser I'infrastructure du Chateau
et de I'Annexe, & savoir, 2 salles de conférences et de
séminaires, 3 salons, la Salle de documentation, le
Bureau des études, le Sécrétariat et le Bureau de
IAdministrateur, les 26 chambres avec 58 lits, la Salle
des Repas, le Bar-cave et un parc de 200 ares.

Ministére de la Jeunesse
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Le Chateau se trouve en bor-
dure de Munsbach, station
de la ligne de chemin de fer
Luxembourg-Tréves-Co-
blence etsortie de 'autoroute
Luxembourg-Tréves, a 5 km
de I'aéroport du Findel, & 10
kmdes Institutions européen-
nes du plateau du Kirchberg
et & 15 km du centre de la
Capitale.
4. LA GESTION DU
CENTRE
Le Centre est géré par un comité de gérance qui se
compose de 5 membres:

* deux membres délégués et nommés par le

Ministre de la Jeunesse,
* deux membres nommés par [Institut
* 'administrateur de I'lnsitut chargé de I'admi-
nistration et de 'animation du Centre

Le mandat du président est annuel et est assuré & tour
de rdle par un représentant du Ministére et de I'Insitut.

5. LE FINANCEMENT DU CENTRE

L'Institut d'Europe Luxembourg regoit de la part de
I'Etat une participation annuelle aux frais du Centre qui
comporte une partie du traitement de I'administrateur-
animateur.

LInstitut prend en charge le reliquat et met a la
disposition du Centre son personnel et son infrastruc-
ture.

Les différentes activités sont financées pour partie par
les recettes qui proviennent d’une part des contribu-
tions payées par les groupes participant aux activités,
d’autre part de subventions européennes ou nationa-
les.

6. LES ACTIVITES DU CENTRE

6.1. ECHANGES INTERNATIONAUX DE JEUNES
Ces échanges d'une durée comprise entre un et 8 jours
sont organisés par le Centre en coopération avec des
associations ou institutions pour jeunes, jeunes défa-
vorisés ou lycéens. L'intervention du Centre est soit
limitée & certains points du programme, soit étendue
3 la direction et & V'animation des programmes. Ceux-
ci doivent comporter une dimension européenne et
permetire 'apprentissage interculturel.

6.2. «JEUNESSE POUR L'EUROPE», ACTION A.1:
ECHANGES ET MOBILITE
DES JEUNES

Ce sontdes échanges «effectués surla base de projets
trans-nationaux, développés en commun sur les terri-
toires des Etats membres, par des groupes de jeunes
résidant dans I'un de ces pays...Priorité devra étre
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donnée & des associations et des groupes de jeunes
n‘ayant pas encore eu l'occasion de participer & des
projets d’échange et 4 des groupes impliquant des
jeunes défavorisés...» (Extrait de: «Jeunesse pour
PEurope, Guide du Candidat», p. G-A.1). L'apprentis-
sage interculiurel et la communication sont asssurés
par des méthodes actives d'expression verbale et non-
verbale.

12.05.-15.05.95: Réunion de préparation pour un
«Multinational

Antiracist Performance Project» pour jeunes de Berlin
{D),Rotterdam (NL), Sheffield (UK) et Luxembourg
dans le cadre duprogramme e«Jeunesse pour I'Eu-
rope»

PARTICIPANTS: 10 éducateurs de 5 pays.
ORGANISATION: Maison des Jeunes de Differdange
(MJD).

10.12.-16.12.95: rencontre de jeunes de la Commu-
nauté Germanophone

de Belgique, de la Rhénanie du Nord (D) et du Luxem-
bourg dans lecadre du programme «Jeunesse pour
I'Europe» de la Commissioneuropéenne
PARTICIPANTS: 36 jeunes en formation profession-
nelle complémentaire et formateurs du «Technisches
Institut St. Vith» (B), du «Internationaler Bund fir
Sozialarbeit, Sektion Frechen» (D} et du Cenire de
Formation Professionnelle Continue» (CFPC) d'Esch-
sur-Alzette (L).

ORGANISATION: le Centre, en coopération avec les
organismes de formation participants.

PROGRAMME: présentation, par les jeunes, de leurs
régions d’origine et de leurs centres de formation -
ateliers sur les systémes de formation professionnelle
et complémentaire - visite commentée du CFPC
d'Ettelbruck - exposé-débat, puis ateliers relatifs a
l'impact de I'Union européenne sur la vie, la formation
et I'avenir des jeunes (rapports sous forme verbale et
non-verbale: collages) - visite guidée des usines
d'ARBED-Differdange et des installations de la SEQ,
Vianden - jeu de simulation concernant ia solution de
conflits d'origine xénophobe en entreprise - visites de
lLuxembourg et du Chéteau de Vianden.

6.3. <CLASSES EUROPENNES» DANS LE CADRE
DE LA GRANDE REGION

Ce sont des séminaires réunissant des classes de
lycée de deux  trois pays de la Grande Région Sarre-
Lor-Lux. Les programmes sont réalisés par les jeunes
au moysn d'études et d’exposés, de travaux en ateliers
intemationaux, de visites et de débats. L'encadrement
est assuré par les enseignants des écoles participan-
tes, ainsi que par ceux qui collaborent avec le SNJ.

06.02.-11.02.1995: «Classes européennes 1995 -
Passé et présentdes relations cufturelles et socio-

Ministére de la Jeunesse
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économiques dans la «GrandeRégion»» pour éldves
de I'Athénée Royal de St. Vith (B), du<Regino-
Gymnasium» de Priim (D) et du Lycée du Nord, Wiltz
(L.

PARTICIPANTS: 57 éléves st enseignants des 3 ly-
cées.

ORGANISATION: e SNJ en coopération avec le Mi-
nistére de I'Education Nationale et le Centre,
PROGRAMME: |'histoire commune a I'exemple de la
Bataille des Ardennes, mais aussi des coutumes, de la
religion et du folkiore -développement et planning rural
- agriculture biologique - débat avec des responsables
politiques de la Grande Région.

6.4. SEMINAIRES EUROPEENS

Ces rencontres sont du méme type que les «classes
europennes», mais s'adressent aux éléves de l'ensei-
gnement secondaire de tous les pays membres du
Conseil de 'Europe.

13.03.-15.03.95; Séminaire de formation européenne
pour éldves du

Lycée CIAPI de Palerme (l) et du Lycée Technique du
Nord (LTN),Wiltz (L} dans le cadre du programme
LINGUA de la Commissioneuropéenne
PARTICIPATION: 42 éléves et enseignants des 2
lycées.

ORGANISATION: le Centre en coopération avec le
LTN et le Ministére de 'Education Nationale.
PROGRAMME: exposé & la Représentation & Luxem-
bourg de la Commission européenne (CCE) - exposé
sur le Luxembourg au sein de 'Union européenne (UE}
- ateliers sur 'avenir de 'UE vu par les jeunes, sur la
xénophobie et la Citoyenneté européenne, ainsi que
sur les attentes et craintes des jeunes par rapport a
Pintégration européenne.

05.-07.04.95: «Die Europiische Union» - séminaire de
formation

européenne pour éldves du «Gottlieb-Daimler-
Gymnasium» {GDG) de

Stuttgart (D)

PARTICIPANTS: 40 éiéves ot enseignants du GDG
ORGANISATION: la «Landeszentrale fir Politische
Bildung (LZPB) Baden-Wiritemberg» en coopération
avec le Centre.

PROGRAMME: les Institutions suropéennes (exposé-
débat & ia Représentation & Luxembourg de la Com-
mission européenne, exposés, débats et ateliers sur.le
Marché Unique - 1'Union Economique et Monétaire, jeu
de simulation sur la politique européenne de I'environ-
nement

CONTRIBUTION FINANCIERE par la Landeszentrale

26.04.-29.04.1985: «Jeunes et Poésie - Atelier d’écri-
ture» pouréléves de I'Athénée Royal Welkenraedt (B),
du «Hindenburg@Gymnasium Trier» (D), du Lycée Fa-
bert, Metz (F) et du Lycée deGargons, Luxembourg
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{LGL) dans e cadre de «Luxembourg, Villeeuropéenne
de la Culture».

PARTICIPANTS: 48 éldves et enseignants des 3
lycées.

ORGANISATION: le LGL avec le soutien du Ministére
de I'Education Nationale, du Centre Culturel Frangais,
du Goethe-Institut et du Centre.

PROGRAMME: ateliers d'écriture, rencontres avec
des auteurs et éditeurs, participation aux Journées
Littéraires de Mondorf, léctures-débat.
CONTRIBUTION FINANCIERE du Fonds Culturel.

03.11.-08.11.95: «Jugend in Europa» - séminaire de
formationeuropéenne pour éléves de la «Schule am
Ried (SAR), Frankfurt» (D)et du «Joseph Chamber-
lain College (JCC) Birmingham», (UK).
PARTICIPANTS: 33 éléves et enseignants des 2
établissements.

ORGANISATION: Schule am Ried et Cenire.
PROGRAMME: ateliers sur: les systdmes scolaires
en D et UK, les Institutions européennes, la Monnaie
unique, la Libre Circulation, le néonationalisme, 'im-
migration et Pasyle - enquétes auprés de représen-
tants de la Chambre des Députés, du SNJ, du Service
Enseignement de la Ville de Luxembourg et de la
Kredietbank Luxembourg - exposé-débat sur 'Europe
aprés Maastricht au Batiment Robert-Schuman du
Parlement européen - élaboration d’'une documenta-
tion du séminaire.

09.11.-14.11.95; Séminaire de formation européenne
pour éléves du«Gymnazium Kutna Hora» (GKH, CZ)
et du Lycée Michel-Rodangel.uxembourg (LMRL)
PARTICIPATION: 23 éldves et 2 professeurs du GKH,
ainsi que 14 éléves du LMRL.

ORGANISATION: le Centre en coopération avec le
GKH et le LMRL.

PROGRAMME: relations historiques entre les deux
pays et ie Luxembourg dans I'Union européenne (ex-
posé-débat) - systdmes scolaires et possibilités
d'échanges scolaires {discussion entre éléves et en-
seignants des deux lycées) - exposés-débat au Bati-
ment Robert-Schuman (M. Ben Fayot, Membre du
Parlement européen) et & la Représentation & Luxem-
bourg de la Commission européenne - visites guidées
de Luxembourg avec réception & I'Hotel de Ville,
d’Echiernach (M. Jos Scheuer, Vice-Président de la
Chambre des Députés) et de I'exposition «Family of
Man» au Chéateau de Clervaux.

CONTRIBUTIONS FINANCIERES OU MATERIEL-
LES: la Ville de Kutna Hora, les Ministéres de la
Culture, de 'Education Nationale et du Tourisme, le
Parlement européen, I'Institut Viti-Vinicole et V'Asso-
ciation des Amis du LMRL.

6.5. JOURNEES D’INFORMATION EUROPEENNE
Il s’agit d'une formation européenne de courte durée
qui s’adresse aux éléves de lycées luxembourgeois et
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internationaux établis au Luxembourg cu & I'étranger.
Ceux-ci paricipent & un programme d'information
européenns et d'apprentissage interculturel d’'une jour-
née: la matinée est réservée a linformation sous
forme d’exposés et de vidéofilms sur lavenir de l'inté-
gration européenne, I'aprés-midi aux réflexions et aux
échanges d'opinions en ateliers: extension et aprofon-
dissement de I'Union européenne, Union Economique
et Monétaire, Citoyenneté européenne et vie en socié-
tés multiculturelles...

Deux des trois Journées réalisées en 1995 réunis-
saient lors de la m&me rencontre des Luxembourgeois
et des jeunes de tous les pays de 'Union européenne
vivant & Luxembourg et fréquentant I'Ecole euro-
péenne. A linformation, & la réflexion, & I'échange et
a lapprentissage interculturel s'ajoutait I'établisse-
ment de contacts entre jeunes habituellement isolés
les uns des autres.

19.01.95: Joumée d'Information européenne réalisée
avec lesoutien financier de la Commission européenne
pour éléves del'Athénée (AL) et de 'Ecole européenne
de Luxembourg (EEL).

PARTICIPANTS: 42 éléves de 10 pays membres de
I'Union européenne, plus 3 professeurs des 2 é&tablis-
sements

ORGANISATION: le Centre en coopération avec les 2
établissements.

12.04.95: Journée d'Information européenne pour
éléves du LycéeGrandmont de Tours (LGT, F)
PARTICIPANTS: 55 éléves et enseignants du LGT.
ORGANISATION: Le Centre en coopération avec le
LGT et la Maison de 'Europe de Tours.

26.10.95: Journée d'information Européenne réalisée
avec le

soutien financier de la Commission européenne pour
éléves du LycéeMichel-Rodange {LMRL) et de 'Ecole
européenne de Luxembourg (EEL)

PARTICIPANTS: 45 éléves du LMRL et de |EEL
provenant de 9 pays, plus 2 professeurs.
ORGANISATION: le Centre en coopération avec les
deux écoles.

CONTRIBUTION FINANCIERE: ' Association des Amis
du LMRL.

6.6. «FORUM POUR UNE EUROPE
MULTICULTURELLE=»

Le Forum se déroule sous forme de conférences-
débat et d'ateliers au Centre de Conférences du
Kirchberg. Les participants proviennent de lycées de
nombreux pays de I'Union européenne et sont héber-
gés pour la piupart chez leurs camarades des lycées
luxembourgeois (voir les détails sous «Animation
Sectorielle»).
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12.11.-18.11.94: FORUM pour une Europe multicul-
turelle: «culture et vie en société» réalisé avec le
soutien financier du programme«Jeunesse pour I'Eu-
rope» de la Commission européenne
PARTICIPANTS (logés au Chéateau de Munsbach): 1
professeur et 2 interprétes.

ORGANISATION: le SNJ en coopération avec le Mi-
nistére de 'Education Nationale.

ADMINISTRATION: le Centre.

6.7. «L’'EUROPE A L'ECOLE»

lis’agit de rencontres & dimension européenne s'adres-
sant aux jeunes laurdats du Concours européen dans
les écoles» des pays de I'Union européenne et du
Conseil de 'Europe.

Faute de subventions, le Centre d'Education Euro-
péenne et le SNJ ont di annuler la rencontre prévue
pour 1995,

7. «JEUNESSE POUR L’EURQPE», ACTION B: ANI-
MATEURS DE JEUNESSE

7.1. ACTION B.1.1: VISITES D’ETUDES DE COURTE
DUREE

Ces visites d'une durée d’au moins 7 jours sont orga-
nisées par les Agences Nationales du programme
«Jeunesse pour Europe» en vue de permeitre aux
animateurs socio-éducatifs des pays membres de
FUnion européenne de prendre connaissance de la
situation sociale et des structures publiques et asso-
clatives pour jeunes d’'un pays donné et d’établir des
contacts conduisant a de futurs échanges:

04.-11.05.1994 «Visite de courte durée pour anima-
teurs socio-éducatifs pour jeunes: les structures d'in-
formation, d’animationet de rencontre pour jeunas au
Grand-Duché de Luxembourg»

PARTICIPANTS: 14 animateurs de 8 pays
ORGANISATION: Centre National d’Information et
d’Echanges de Jeunes (CNIEJ) en coopération avecle
Centre.

PROGRAMME: les structures d'information et la coo-
pération entre le Ministére de la Jeunesse et les
Communes (exposé) - le Grand-Duché de Luxem-
bourg {exposé) - présentations du Centre, du CNIEJ,
du Centre de Prévention des Toxicomanies, des Mai-
sons des jeunes & Bettembourg, Dudelange et
Ettelbruck - I'éthique de 'information (exposé-débat) -
lamaison des jeunes idéale (ateliers) - «Jeunesse pour
I'Europe lll» {exposé).

7.2. ACTION B.l.2: FORMATION D’ANIMATEURS DE
JEUNESSE

«Par le soutien & des échanges d'expérience st d'infor-
mation et par la création et la mise en pratique de
modules et de matériels communs de formation, le
programme vise le développement et la consolidation
d’'une formation d'animateurs de jeunesse de dimen-
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sion guropéenne.» {«Jeunesse pour Europe, Guide
du Candidat», p. V-14).

En 1995, deux stages de formation d'animateurs
d'échanges internationaux, dont un en coopération
avec le Groupement Européen des Ardennes et de
PEifel, et un du Ille cycle (le ler cycle concemne les aide-
animateurs, le lle cycle les animateurs et le llle cycle
les animateurs d'échanges internationaux et direc-
teurs de stages) dans e cadre de la formation d’anima-
teurs de jeunesse du Ministére de ia Jeunesse, ont été
réalisés au Centre. Un troisidme stage du llle cycle en
coopération avec le SNJ a di étre annuig, le pro-
gramme «Jeunesse pour 'Europe lll» n'étant pas
encore entré en vigueur a Pécques.

03.02.-05.02.1995: «L’'Europe des jeunes» - Sémi-
naire pourmoniteurs/animateurs de rencontres inter-
nationales de jeunes

PARTICIPANTS: 34 personnes de D, L et P.
ORGANISATION: le Groupement Européen des Ar-
dennes st de I'Eifel en coopération avec la «Deutsche
Wanderjugend:, le SNJ &t le Centre.
PROGRAMME: exposés-débats et ateliers au sujet
de: la théorie et la pratique de I'apprentissage
interculturel et des rencontres internationales de jeu-
nes: méthodes, projets, coopération et échanges d'ex-
périences - structures publiques et associatives natio-
nales et intemationales de la jeunesse, politiques de la
jeunesse et coopération européenns.

22.07.-28.07.1995. «Méthodes d'apprentissage
interculturel etd’organisation d’échanges internatio-
naux de jeunes» - séminaire deformation du llie cycle
d'animateurs de rencontres multi-culturelles de jeunes
PARTICIPANTS: 14 jeunes de 5 pays de I'Union
européenne délégués par les partenaires de la
«Plateforme de Coopération» du SNJ et les membres
de la Fédération Internationale des Maisons de 'Eu-
rope.

ORGANISATION: le Centre.

PROGRAMME: échange d'expériences - analyse des
buts et contenus des échanges - analyse de l'identits,
des préjugés, de 'ethno-centrisme et de la xénophobie
- application de méthodes actives d'animation, de
communication {verbale et non-verbale: pantomimes,
tableaux-vivants, sketchs, jeux de role, collages...),
d’apprentissage interculturel (enquétes, rallye histori-
que et culturel, gestion de conflits & dimensions
multiculturelies par jeux de simulation...) et d'évalua-
tion - étude des modes de financement des rencontres
internationales de jeunss.

8. RENCONTRES DE RESPONSABLES DE STRUC-
TURES POUR JEUNES DANS LE CADRE DE LA
COOPERATION ENTRE ETATS DU CONSEIL DE
L'EUROPE
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23.02.-24.02.95: Réunion de préparation de la Réunion Informelle des Ministres de la Jeunesse du Conseil de
I'Europe

PARTICIPANTS: 10 représentants de Ministéres, d'organismes intemationaux et d'instituts de la jeunesse de 10
pays membres du Conseil de Europe

ORGANISATION: SNJ.

16.06.-19.08.95: visite d'études du Ministre représentant laRépublique Tchéque au Conseil de 'Europe
ORGANISATION: SNJ

PROGRAMME: présentation des activités du SNJ et des différents centres pour jeunes de Luxembourg - visites
culturelles.

02.08.-05.08.95: Réunion de coopération de 4 délégués du «KomitatHadju Bihar» (H) avec le SNJ
ORGANISATION: SNJ

il. EVOLUTION DES ACTIVITES DU CENTRE

1. NOMBRE DE MANIFESTATIONS:

1990 1991 1992 1993 1994 1985

11 12 16 16 15 18

2. NOMBRE DE PARTICIPANTS:

1800 1991 1992 1993 1994 1995
303 335 458 436 368 S5H

3. NOMBRE DE NUITEES (Chéteau de Munsbach):
1990 1991 1992 1983 1994 1995

1139 1006 1468 1630 1299 1353
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VI. LES SERVICES DU SERVICE
NATIONAL DE LA JEUNEESSE.

6.1 AccuelL

Al'entrée du Service National de la Jeunesse se trouve
une aire de réception avec une documentation diver-
sifide sur:

- les activités de loisirs proposées soit dans la
brochure annuelle du Service National de la
Jeunesse soit par des organisations de
jeunesse

- des périodiques des organisations de jeu-
nesse

- toute publication que les organisations veulent
offrir @ un public plus large.

Les jeunes peuvent aussi sy inscrire aux activités.

6.2 SALLE DE CONFERENCE.

Elle est mise & la disposition des organisations de
jeunesse qui en font la demande pour des réunions et
des conférences. En 1995, 17 associations ont utilisé
la salle de conférence & 34 reprises.

6.3 SERVICE DE PRET.

Le Service National de la Jeunesse dispose d'un
important stock de matériel destiné au prét pour les
bescins des manifestations et activités des organisa-
tions de jeunesse. Il s'agit surtout de matériel de
camping. Ceci permet aux associations d'éviter des
investissements considérables dans un équipement
indispensable, mais & usage peu fréquent nécessitant
un entretien compétent et suivi. En 1995, le Service
National de la Jeunesse a regu 171 demandes de prét
et a mis & la disposition des différentes organisations
5798 articles tels que tentes, lits de camp, sacs de
couchage, ustensiles de cuisine, matériel de sporis
nautiques, matériel d'escalade, bancs et tables.

Un stock de matériel didactique tels que overhead,
projecteurs de diapositives etc. est également & la
disposition des jeunes que en font la demande.
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6.4 LE SeERviCE « INFORMATIONS JURIDIQUES ET
SOCIALES »

l. Le Service et ses origines.

C'est essentiellement en partant de la constatation
d'une trés grande méconnaissance des droits et obli-
gations tant chez les enfants que chez les parents
qu'est né au cours de lannée 1992. au « Service
National de Ja Jeunesse » et dans les « Centres Infor-
mation Jeunes » un « Service d'Informations Juridi-
ques et Sociales »

Le manque dinformations précises concernant les
droits et obligations réciproques est en effet trés
fréquemment, sinon toujours, & l'origine des conflits
qui peuvent surgir au sein de toutes les familles entre
parents et enfants, et représente de ce fait un des
obstacles majeurs a la socialisation des jeunes.

Il nous a donc, plus que jamais, paru indispensable de
mettre & leur disposition des moyens d'information
individuels et collectifs aussi complets que possible.
Pour ce faire, le fonctionnaire qui ne s'occupe qu'a
temps partiel de ce Service a développé trois types
d'actions au cours de ces derniéres années:

- 1. Permanences d'informations.

- 2. Publication, dans le cadre de 'année de la famille,
du livre « Jeunes, vos Droits et Devoirs »

- 3, Interventions hebdomadaires & |a radio en 1995,
Le tableau l. ci-dessous, concernant le nombre de

consultants depuis 1992, montre clairement qu'il existe
un réel et important besecin d'information.

Tab I
1992 1993 1994 1995

68 151 206 336
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il. Gui sont ies demandeurs d'informations?

Depuis 1993, il est apparu que non seulement des enfants ou des jeunes adultes (
essentisllement &tudiants de 18 & 25 ans ) étaient demandeurs d’informations, mais
également leurs parents ainsi que des professionnels, tels que: enseignants, tra-
vailleurs sociaux et animateurs socio-éducatifs, etc..

Les tableaux H. et lll. et les graphiques correspondants reflétent I'évolution des
demandes de ces différentes catégories.

1993 1994 1995
Fllles de-18 ans 1 23 44
Fillesde + 18 ans 42 41 64

sous-total 53 sous-total 64 SOUS-
Gargons - 18 ans 15 19 16
Gargons + 18 ans 24 a8 63

SOUS-| 39 sous-folal 5 sous-total
Parents + enfants 5 15 38
Parents 15 34 54

sous-total 20 sous-tofal 49 sous-total
Professionnels 27 29 50

sous-total 27 sous-lotal 29 sous-tofal
Groupes- jeunes 12 7 7

Sous- 12 sous-fotal z Sous-fotal

RADIO

TOTAL 151 206

Evolution des demandes par catégories
E1993 111994 #1995 [ = = o = [ | 9
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Tableau Ill. : Evolution des demandes suivant le
statut social des demandeurs

En excluant les demandes de précisions suite aux

e interventions & la radio en 1995 et qui émanaient
promesionnals essentiellement de méres de familles & cause de
16%  Groupes-jeunss I'heure des émissions, le tableau lll. nous permet
o d'établir la classification suivante des demandeurs
E Fllles .
et selon leur statut social;
Fillas H Parents
3% O Profossionnele 1. Jeunes de 18 &4 25 ans
& Groupes-jeunes 2. Mineurs (entre 13 et 18 ans )
3. Parents
4, Professionnels
5. Parents et enfants. { Dans ces cas, nous sommes
- généralement amenés & assumer le réle de média-
teur entre parents et enfants.)
6. Groupes de jeunes.
Tahl (8
Minsurs Jeunesi18-25ans  Parents +enfants Parents Professionnels Groupes-jeunes Radio
1993 26 66 5 15 27 12 0
1994 42 79 186 34 29 7 0
1995 60 127 38 54 50 7 64
» 1993
140 127 151994
120 ‘ E 1995
100
78
a0 + 60 66/ 54 64
60 1 50
42 38 3
40 1 26177 27 29
1 1 15 15 12
20 l 5 77
g ' a . | e © 0
Mineurs Jeunes 18-  Parents + Parents  Professionne Groupes- Radio
25 ans enfants Is jeunes
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lil. Les préoccupations et problémes des demandeurs d'informations.

Le tableau IV. permet de se faire une idée des probldmes et difficultés que rencontrent & notre épo-
que les jeunes, ou les adultes en relations avec des jeunes.
Suivant la fréquence des demandes on peut relever:

. Bourses d'études - participations des parents. ( 69 )
. Autorité et relations parentales. { 45 )

. Domicile - mise & la porte du domicile parental. ( 40 )
. Droits des jeunes. ( 37 )

. Divorce et garde d'enfants. ( 18 )

. Pension alimentaire. { 18 )

. Placement. { 18 )

. Procédure judiciaire. { 17 )

. Prestations sociales et tutelles aux prest. soc. { 15)
10.Droit et contrat de travail. { 15)

11. Maltraitements d’enfants. { 10 )

oo~ WN =

Tableau IV. : Nombre de demandes par sujets.

1993 1994 1995
ASB.L 4 3 9
Abandon de famille 3 4 1
Abus sexusl - prostitution 6 9 8
Adoption 0 5 3
Argent de poche 3 0 0
Assistance juridique 6
Assurance R.C 4
Autorité et relations parentales 26 25 45
Bail et loyer 18 20 8
Bourse d'études - participation des parents 15 25 69
Carte de travail et de séjour 2 10 6
Changement de nom 0 1 1
Chbmage 0 2 5
Cohabiiation 6
Contrat d’apprentissage 4 1 6
Délinquance 6 6 8
Désaveu - recherche de patemité 2
Divorce et garde d'enfants 7 5 18
Domicile - mise & la porte
du domicile parental 7 17 40
Drogues o 2 5
Droit de visite 3 6 6
Droit et contrat de travail 7 18 15
Droits des jeunes 15 14 37
Enfant iliégitime 4
Fugue 4
Grace { demande en ) 4
Imposition 3
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Loisirs - Sorties i
Maltraitements d'enfants 13 4 10
Mariage:- autorisation -

contrat-cohabitation 0 1 6
Naturalisation - option 5 3 6
Pension alimentaire 9 2 18
Placement 3 5 18

Prestations sociales

et tutelle aux prest. soc. 8 3 15

Procédure judiciaire 3 11 17

Rémunération 0 2 9

Saisie sur salaire o 1

Scolarisation 2 2 6

Succession 3

Surendettement 4 6 2
5 10 6

i Tutelles mineurs at majeurs

IV. Observations et réflexions concernant le réle du “ Service d’informations Jurldiques et Sociales pour
Jeunes 7,

En quatre années, le réle du " Service d'Informations Juridiques et Sociales pour Jeunes " s’est sensiblement modifié
suite aux demandes qui lui ont 16 adressées. Son rdle ne se limite plus a une simple information concernant les
droits des jeunes, mais il est de pius en plus sollicité pour assumer le rle de * médiateur " entre enfants et parents,
jeunes et administrations, afin d'éviter que certaines situations de conflits ne soient portées devant la justice, ce qui
de toute évidence n'est pas dans l'intérét de la cohésion familiale et ne stimule certainement pas la participation
active des jeunes 2 la vie en société.

Devant la mé&fiance croissante des adultes et des jeunes face aux institutions, il s’agit non seulement de leur permettre
d'accéder au “ Droit ", mais également de leur donner les moyens de s’établir ou de se rétablir dans leurs * Droits *.
Cela nécessite d'abord de les accompagner dans une démarche de compréhension des prescriptions et interdits
qu'lls connaissent mal, ou dont ils ignorent tout simplement les motivations et les fondements. Par la suite il s’agit
trés souvent de soutenir, surtout les enfants et les jeunes économiquement dépendants, dans certaines démarches
administratives ou autres pour qu'ils puissent bénéficier de leurs " Droits "

Finalement st pour conglure, on peut dire que de par ses missions d'information, de conseil et de soutien, le * Service

d'Informations Juridiques et Sociales pour Jeunes* est avant tout un laboratoire de la vie sociale, un lieu
d’'appreniissage individuel et collectif de socialisation par le Droit.
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VII.RELATIONS ET ACTIVITES IN-
TERNATIONALES

Les échanges intemationaux pour jeunes représentent
une part importante du pregramme des activités orga-
nisées par le Service National de la Jeunesse.
La réalisation s'effectue dans le cadre de la coopéra-
tion au Conseil de I'Europe, de I'Union Européenne,
des accords bilatéraux avec la France et I'Allemagne,
du Benélux, de la grande région, du Mérite Jeunesse
et d'une plate-forme créée en 1986 pour favoriser les
&changes de jeunss.
Au niveau de la plate-forme, les échanges ont touché
113 jeunes, soit lors de déplacements de jeunes
Luxembourgeois vers |'étranger:
Euro-Youth Camp & Liverpool du 29 juillet au 5
ao(t, avec 6 participants;
Rencontre internationale de la Jeunesse & Stras-
bourg du 31 juillet au 8 aolt,
avec 8 participants;
soit lors de I'accueil de visiteurs étrangers au Luxem-
bourg:
Semaine internationale de musique & Ettelbruck du
13 au 23 juillet, avec 43 participants;
Culture-Point & Mersch du 18 au 30 juillet, avec 56
participants.

Le projet MAPP -Multinational Antiracist Performance
Project- organisé dans le cadre du programme “Jeu-
nesse pour 'Europe”, s’est basé sur le travail avec des
jeunes défavorisés, sur le racisme et la xénophobie
ayant comme but de créer un effet multiplicateur &
travers les jeunes pour luiter contre I'exclusion.

Ce projet s’est déroulé du 23 juillet au 13 aolt avec la
participation des villes suivantes: Luxembourg, Berlin,
Rotterdam et Sheffield.

Programme de I’'accord culturel avec la France en
1995

A) Formation

Accueil en France, pendant 10 jours, du 26 aoiit au 3
septembre par 'UCPA d’un animateur pour participer
a un stage BAFA voile/planche & voile en Bretagne.

B} Rencontres de jeunes
Accueil en France d'un jeune animateur pour par-
ticiper aux rencontres internationales organisées
du 24 au 30 avril dans le cadre du “Printemps de
Bourges™.
Accueil en France d’'un jeune animateur pour par-
ticiper aux 9&mes rencontres internationales de
jeunes organisées du 4 au 11 juillet dans ie cadre
du festival d'art dramatique de Pau.
Accueil au Luxembourg de 2 jeunes musiciens
désignés par la FNAPEC pour participer a la
11éme semaine internationale de musique organi-
sée & Mersch du 13 au 23 juillet.
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Accueil au Luxembourg de 6 jeunes pour participer
au “culiure point®, rencontre internationale organi-
sée du 15 au 25 juillet & Mersch.

Accueil en France de 2 jeunes animateurs pour
participer & la 29&¢me université internationale d'été
“le cinématographe a cent ans” du 17 au 31 juillet
& Marly Le Roi.

Accueil en France, pendant 10 jours, parles CEMEA,
d'un jeune animateur de théatre pour participer aux
rencontres internationales organisées du 21 au 30
juillet dans le cadre du Festival d’Avignon.

QUELQUES CHIFFRES

Le SNJ a organisé les activités suivantes & I'étranger,
soit de sa propre Initiative, soit en coopération avec
d’autres organisations de jeunesse:

Skistage 01.-06.01. 3 participants
Internationale SkifreizeitinGarmisch-Partenkirchen

25.02.-05.03. 3 participants
Let's go West + London Trip

08.-16.04. 46 participants
Stage devoile en Méditerranée

27.05.-03.06. 17 participants
Découverte de la Cote Atlantique en Normandie

27.05.-04.06. 32 participants
Sport, Freizeit, Sprache au Lac de Bairon

15.-22.07. 6 participants
Découverte du milisu sous-marina Antibes

15.-23.07. 12 participants
London Trip - Camping

18.07.-05.08. 31 participants
Segelstage Ostsee 22.-29.07. 11 participants
Naturentdecken in Gerolstein

13.-19.08. 6 participants
20 Joer Reasop Wien

26.08.-03.09. 16 participants
Paragleitenim Vorariberg

03.-09.09. 11 participants

194 particip.

Au Luxembourg, les activités suivantes ont été orga-
nisées avec la participation de jeunes étrangers:

Classes européennes

06.-11.02. 58 participants
Intemationale Theaterferien

17.-23.04. 25participants
Internationales Ferienlager

26.07.-05.08. 78 parlicipants
Benelux-Stage 27.-29.09. 26 participants
Forum pour une Europe multiculturelle

08.-15.11. 122 participants

309 particip.
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VIII. CONGE - EDUCATION
L'octroi d'un congé éducation se fait dans la mesure des crédits inscrits & cet effet au budget annuel de I'Etat.

Les montants pour le financemnet du congé éducation sont passés de 4,5 millions de francs & 14 millions en 1995.

EVOLUTION DES DEMANDES D’UN CONGE EDUCATION ENTRE 1987 ET 1995

1987 1988 1989 1990 1991 1992 19931994 1995

EDUCATIONDES ADULTES &7 92 158 178 196 188 195149 175
FORMATION/ENCADREMENT 267 251 3n 477 573 570 578715 486
MAITRISE 968 972 1038 944 1031 1007 1027801 744
TOTAL 1302 1315 1587 1599 1800 1765 1800 1665 1405

Les trois volets du congé éducation sont:
a) ies formations et encadrements dans le domaine de la jeunesse
b} I'éducation des adultes
c) les examens pour 'obtention du brevet de maftrise de la Chambre des Métiers.

Avec 744 demandes, 'examen de maltrise est en téte .

Durant les 2 demiéres années on constate une baisse considérable de demandes pour ces examens .

Aprés plusieurs grandes manifestations des Scouts et des Jeunes Sapeurs Pompiers, qui ont fait monter le taux
de demandes des années précédentes dans le domaine de la Formation et de 'Encadrement, le taux normal, avec
une légére tendance vers la bas, a été atteint en 1995.

Une légére augmentation par rapport & 1994 se fait remarquer en 1995 dans I'Education des Adultes.

EVOLUTION DES DEMANDES DE CONGE EDUCATION ENTRE

1987 ET 1995
1200°% “NIATTRISE
963 138 27

1000 1 031

=" 1% 178 196 188 m5 e .
0 t 1 : + + ' 1

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1593 1994 1995
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viit. CoWggE = EDUcATION

JOURS DECONGE EDUCATION ACCORDES

1994 1985
ENCADREMENT 2115 41% 1913 40%
FORMATION 895 17% 490 11%
MAITRISE 1614 3% 1515 33%
EDUCATIONDES ADULTES 580 11% 722 16%
TOTAL 5204 100% 4640 100%

JOURS ACCORDES EN 1994 ET 1995 POUR LA FORMATION ET

L'ENCADREMENT
2500 —
2115

2000 [ ] o

1500 + ENCADREMENT

—" FORMATION

;
i
o0 FORMATION
498
0 - : :
1994 1995
STAGES ET FORMATION
1994 1995

MOUVEMENTS DE JEUNESSE 380 56% 255 54%
SYNDICATS 108 15% 58 12%
SPORTS 66 9% 62 13%
CULTURE 53 7% 17 3%
VOYAGES D’ETUDE 28 4% 20 4%
ORGANISATIONS SOCIALES 53 7% M 8%
VOYAGES ET SEJOURS 17 2% a3 6%
DES CLASSES PRIMAIRES
TOTAL 715 100% 486 100%

Les mouvements de jeunesse représentent la majorité des demandes avec 54 %.

L'absence des grandes manifestations des mouvements de jeunesse explique le grand écart entre ies journées
accordées pour Fencadrement des groupes en 1994 et 1895.

Dans la formation des jeunes on remarque une régression de 50% par rapport a 'année précédente.
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vrrz. Congs - EDucarTIion

EDUCATION PES ADULTES

1994 1995
LYCEES TECHNIQUES ET LYCEES 52 36% 37 21%
UNIVERSITES 23 16% 40 23%
FORMATION SOCIALE 60 41% 73 42%
FORMATION ARTISANALE 10 % 25 14%
TOTAL 145 100% 175 100%

Répartiiion des demandes dans ie secteur de I'Education des adultes des Adultes.
En 1995 on note une trés nette augmentation dans le secteur de la formation sociale.
Les demandeurs d'un congé éducation pour une formation sociale sont pour la plupart des pédagogues , assistants
sociaux et éducateurs qui désirent se perfectionner. Ce sont en général des formations qui durent plusieurs années.
L'accroissement des demandes dans les formations artisanales et universitaires est di:

a) pour lartisanat : & la paricipation & une olympiade des métiers & Lyon dont l'organisateur luxembour-

geois était la Chambre des Métiers
b) pour les études universitaires: aux examens pour réviseurs d’entreprises organisés par le Ministére de

la Justice.
) Par rapport a 'année précé-
REPARTITION SELON LE SEXE dente le nombre de femmes
profitant d'un congé éduca-
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 tion & régressé de plus de 50
unités.En 1994 et 1995 le
MASCULIN 1152 1187 1349 1324 1482 1446 1475 1341 1141 nombre de demandeurs mas-
culins a une tendance trés
FEMININ 150 148 238 275 318 319 326 323 261 nette vers le bas. De 1993 &
1994il y avait une baisse de
= 131 unités et de 1994 4 1995
de 200 unités.
REPARTITION SELON LE SEXE
1600 T
1 MASCULIN 1348 75
o M
1200 ¢ 1324 1341
1187
1000 | 1141
800 |
600 T
400 T 275 318 319 326 323 261
1150 148 238
. FEMININ
0 t + } + t t } {
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VITI . COoNGE = BEoocarion

SECTEUR PUBLIC /PRIVE

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1894 1995
PRIVE 1086 1117 1274 1300 1410 1357 1429 1218 1049

PUBLIC 216 198 313 299 390 413 371 443 353

Les secteurs privé et public ont connu une baisse considérable en 1995,

Pendant les trois derniéres années cette tendance négative se fait remarquer, tandis que dans le secteur public en
1994 on a vu une légére croissance .

En 1995 les demandes ont diminué de 79%.

SECTEUR PRIVE/PUBLIC
1600 T
1410 1429
1400 + 1274 - —— TN PRIVE
1086 T 1357 -
1200 'l ’/’/ 13@ \1049
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800 +
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S S /\
40T 716 N ¢ ;
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Janvier
14
20-21
20-21
27-28
27-28
27

30-6.2.

Féyrier
2-4

17-18
17-24
17-24
17-24
17-24
17-25
17-27
19-21
20-23
20-25
21-24
23-25
23-28

27-5.3.

Avril

6-13
6-13
7-13
7-13
8-13
8-13
8-13
8-14
9-12
9-13
9-16
9-20
10-21
14-20
14-20

IX. BROGEAMME DEE ACTIVITES

poun. 1996

PROGRAMME DES ACTIVITES DE LOISIRS 1996

Zu Fouss duerch d’Stad

Kulinaresche Weekend am Mariendall

Zirkusstage (formation ler cycle), Mariendall
Theater mat Kanner (formation 2e cycle), Mariendall
Theater mat Kanner I

Einfithrung in die Bienenzucht, Hollenfels

Methoden fir Formatiounssessiounen, Luxembourg

Junges Europa - Seminar fiir Betreuer bei internationalen Jugend-
begegnungen, Munsbach

Bienenrassen, Vererbung, Koniginnenzucht. Beieschoul Woliz
Fuesweckend am Mariendall

Internationale Skifreizeit Garmisch-Partenkirchen

Vacances de ski, Lenzerheide(CH)

Vacances ski, Zorten (CH)

Colonie Liefrange

Ski a gogo, La Plagne

Wantersport zu Tansbruck

Colonie Buschdorf

Les musiciens débutants, Hollenfels

Video-Stage (formation 2e cycle), Mariendall
Minispillvakanz, LEltz

Photostage (formation ler cycle}, Mariendall

Mir dréihen e Film, Mariendall

Erziehungsschwierigkeiten, Luxembourg

Das Bienenvolk im Laufe des Jahres, Lehrbienenstand Hollenfels
Wéi organiséieren ech eng Colonie (form. 2e cycle), Mariendall
Visite guidée de expo. «Rausch und Realitiit» (form. 3e cycle)
Elektronik fir Uffinger, Wiltz

Geselischafisspiller (formation ler cycle), Mariendall
Bienenprodukie, Wiltz

Bastelkéscht I, Mariendall

Bastelkéscht 11, Mariendall

Theater mat Kanner II

Zu Fouss duerch Pariis

Vacances de ski, Grichen (CH)

Vacances dans le Sud de Ia France

Semaine de formation ler cycle, Marienthal

Semaine de formation 2e cycle

Stage de ballet - comédie musicale - claquettes, Ecole de Belair
Land and Nature Arf, Centre Ouschterbour Larochetic
Europiische Medienwoche Videowerkstatt, D-Kell am See
Alibaba an déi 40 Kanner, Mariendall

Camp Aventure

Colonie Buschdorf

Trip to Scotland

Ski ef neige , Lenzerheide (CH)

Colonic Liefrange

Quschtercolonie I, Mariendall

Seminaire européen de form. 3e cycle pour animateurs luxembourgecis

en techniques d’apprentissage interculturel, Munsbach
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12-15
16-
17-
6-8

18-

7-10
16-22
8-13
13-17
7-12
14-17
16-35
5-8
8-12
17-
7-9
16-
10-12
18~

CAJL
SNJ

SNJ

SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, FUAL

CEF, AE, SNJ
FUAL

SNJ, GA

CARITAS
CARITAS
CARITAS
CJ, CNIEJ
SN, CAJL
CARITAS
UGDA, SN]
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, GA
LGS

SNJ, FUAL
SNJ, GA

SNJ, CIJ Wiltz
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, GA

CAJL, SNJ
CARITAS
MJD

SNJ

SNJ

SNJ
MERITE
AE

SNJ, GA
SNJ, CIJ Wiltz
CARITAS
PANDA
CARITAS
CARITAS

SNJ, GA

CEF
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15-20
15-20
27
27-28
27-28
30

Mai

4-b
4-5
11-12
11-12
11-12
18-19
19
24-2.6.
25-29
25-31
25-1.6.
25-2.6.
26-1.6,
26-2.6.
26-2.6.
27-29
27-31
27-1.6.
27-2.6.
28-31

Juin

1

2

8-9
89
15
29-30
29-30
29-30

Juillet
6-7
10-27
13~-14
13-17
14-27
14-20
14-21
15-9.8.
15-16
16-1.8.
17-23
17-26
17-28
18-20

IX. FPROGRAMME DES ACTIVITES

roun: 1996

Naturdeeg, zu Huelmes
Colonie Buschdorf

5-8

Rationnelle Betriebsweisen, Frithjahrseniwicklung, Umweiseln Beieschoul Woltz

Weekend VTT, Lultzhausen

Landwirtschaft: Umwelt + Umweltproblem, form. ler cycle Erpeldange
Konferenz «Abenteuerpidagogik als Suchtprevention» {(form. 3¢ cycle)

Tenniscamp (Internationale Jugendbegegnung), Lac de Bairon

partie pratique «Abenteuernachmittag im Marienthals (form. 3e cycle)

Museksstage ~ Relaxatioun mat Musek (formation 2e cycle)
Grouss Spiller dobaussen (formation ler cycle), Mariendall
Survival (formation ler cycle), Mariendall
Weekend nautique, Lultzhausen

Kaart a Kompass (formation 2e cycle), Ierpeldeng
Mountain-Bike Weekend I, Kayl

Velostour an d’Eislék 1, Clervaux - Ettelbruck
Stage de voile en Méditerranée

Expédition de préparation

Colonie Liefrange

Stage de Monts (France)

Découverte de la Cate Atlantique en Normandie
Paragleiien im Vorarlberg

Velostour am Stiden vu Frankréich

Segelen a Kultur an Tunesien

Stage nautique et de plein air, Lultzhausen
Colonie Wahlhausen

Semaine de formation ler cycle, Mariendall
Mam Catamaran duerch d’Normandie
Piischicolonie, Mariendall

Expedition

Zu Fouss duerch Tréier

Naturrallyes Hollenfels, Hosingen ...

Praxis am Bienenstand, Lehrbienenstand Hollenfels

Gréngen Zuch

Natur erliewen, Natur versioen (formation 2e cycle), Hollenfels
Eng Nuecht am B&sch. Survival - Hike am Eislék
Koniginnenzuchtkursus, Beieschoul Woltz

Sport a Spiller um a ronderém J’Waasser, Lultzhausen

Natur nuets erliewen I, Kautebaach - Wélwerwoltz

Stage d’histoire de la danse

Hike-Stage am Eislék (formation ler cycle)

London Trip + Camping International

E Weckend am Bésch, Ierpeldeng (formation 2e cycle)
Expedition MERITE

Segelen a Kultur an derTiirkei

Formation d’animateurs d’échanges internationaux, Munsbach
Stage de danse et d’écologie, Hessemillen ~ Eppeldorf
Summerakademie

«Land-Art», Marienthal

Colonie 1éifreg

«Zeltkolonie fir eis all I», Mondorf

Colonie B&schdréf

Camp archéologique

Mountainbike-Chaos, Mariendall
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12-
16~

10-14

17-
16~
16~
12-
17-
15-20

16-

6-12
16-
12-14
16-
13-
15-18
12~
5-8
17-
13-16
8-12
13-18

17-
14-17

16~
15~

16~
16-21
17~

18-

6-16

11-16
9-12
5-8
15~
13-18

SNJ, CEJH

CARITAS

FUAL

SNJ, B.N. Lultzhausen
SNJ, GREENPEACE

AE

SNj

SNJ, GA

ASNJ

SNJ, B.N. Lulizhausen
SNJ, GA

SNJ, GA, PANDA
CAJL, SNJ

SNJ, LHCE

MERITE, LGS
CARITAS

MJD

PANDA, SNJ, ATHENEE
SNJ, GA

cy wiltz

SNJ

SNJ, B.N. Lultzhausen
CARITAS

‘SNJ, GA

PANDA

SNJ, GA

PANDA

CAJL, SN

Groupe mésologique

SNJ, FUAL

NATURA, SNJ

SN

SNJ, GA

FUAL

SNJ, B.N. Lultzhausen
CAJL, SNJ

SNJ

SNJ, GA
SNJ, ECC

SNJ, GA

MERITE

SNJ

CEF

LNVL, SN]

CEPA

SN

CARITAS

SNJ, CMP Mondorf
CARITAS

SNJ, JP
PANDA
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18-25
18-28
18-27
19-27
20-21
20-28
20-31

20-3.8.

21-31
22-28
22-31

22-3.8.
23-3.8.
26-1.8.

27
29-2.8

29-9.8.

Aoiit
3-17
3-17
3-17
3-17
5-9
5-13
5-14
5-16
5-17
12-16
12-17
15-18
15-24
17-27
17-31
17-31
17-31
19-24

19-2.9.
22-1.9.

Z5

26-6.9.
30-7.9.
31-7.9.
51-8.9.

IX. EROONAMME DED ACTIVITES

rour 1996

Mam Boot iwer de Rhein-Marne- Kanal

12e Semaine internationale de musique, Ettelbruck
Spillvakanz I, Léltz

Musekswoch zu Huelmes

Mountain-Bike Weekend 11, Huelmes

Découverte du milieu sous-marin a Antibes
Culture-Point, Mersch

Vakanz zu Blankenberge

Camp lerpeldeng I

Seminaire européen de formation 3e cycle pour formateurs d’animateurs

Internationales Ferienlager Marienthal
Vakanz zu Ouddorp (NL)

Vakanz zu Kandersteg (CH)

Zeltkolonie fir eis all I, Mondorf

Journée de la musique a Ettelbruck
Natur-Spillvakanz I op der Buerg Huclmes
Colonie Béschdréf

Echange de jeuncs, Parc Naturel «Weisse Karpaten» - République Tchéque

Frankreich kennenlernen, F-Lac de Bairon
Vacances actives en Espaghe

Stage de voile, Allemagne, Danmark

L’Europe de la communication, Munshach

Sport, Freizeit, Sprache (F-Lac de Bairon)
Deutsch-belgische Jugendbegegnung (Neucrburg)
Européische Medienwoche, Luxemburg
Fahrradtour in den Vogesen

Internationale Jugendbegegnung Schweden
Internationale Jugendbegegnung - Berlin erleben
Computercamp (Neuerburg)
Deutsch-hxemburgische-ungarische Jugendbegegnung, (Debrecen)
Natur entdecken - Geologische Woche, Gerolstein

Péniche «Neptune», Bretagne

Segelscheff Tjsselmeer (NL)

Segelschéff ljsselmeer (NL)

Familjevakanz Ouddorp (NL)
Natur-Spillvakanz II op der Buerg Huelmes
Pyreneen entdecken (Fousstour mat Zelier)
Camp lerpeldeng 11

Familjevakanz 1éifreg

Vakanz zu Valbella (CH)

Oppen Zentren fir Gemengen a Jugendhaiser zu Huelmes
Colonie Béschdréf

Waasserschi zu Bechmaacher

Spillvakanz II, LEltz

Mountain-Bike-Trip 1996, Luxembourg
Vakanz zu Valbella (CH)

Vakanz zu Ouddorp (NL)

Vakanz op der Lenzerheide (CH)

Colonic Béschdréf

Colonie Léifreg

Erliewniscolonie, Mariendall

Velostour an d’Eislék 1T

Colonie Bé&schdréf

Cours de plongée en France

Formation de musique de chambre - cuivres
Rees op Wien
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PANDA
SNJ,UGDA

SNJ, GA

SNJ, UGDA

SNJ, GA, PANDA
FLASSA, SNJ, GA,
SNJ, GA
CARITAS

SNJ, GA

CEF

AE, SNJ
CARITAS
CARITAS

SNJ, CMP Mondorf
SNJ, UGDA
SNJ, PANDA
CARITAS

GA, SNJ
AE

CIRJE

ZEEEEEEEER
Z

CARITAS
CARITAS

SNJ, PANDA
SNJ, GA
GA
CARITAS
CARITAS
SNJ
CARITAS
SNJ, GA
SNJ, GA
GA, PANDA, SNJ
CARITAS
CARITAS
CARITAS
CARITAS
CARITAS
SNJ
CAJL, SNJ
CARITAS
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, CAJL
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IX. FPRAOOHBAMME: OEHE ACTIVITES

voor 1996

Séjour lingnistique en Angleterre

Camp écologique, F-Apach 12-15

Oppen Zentren fir Gemengen a Jugendhaiser Mariendall, LEltz, lerpeldeng

Atelier créativité GRAFFITI, Clervaux 16~
Septembre

Danse et percussion 12-
6-11 Vacances 4 Prague 16~
14 Natur nuets erliewen II, Ettelbréck - Kolmer 15-
21-22  Konstruktiouns- a Bastelstage (formation ler cycle), lerpeldeng 16~

Bastelkéscht I, Mariendall 4.7

Bastelkéscht 11, Mariendall 8-11
Octobre
5 Bedeutung, Prasentation und Vermarktung der Bienenprodukte, Beieschoul Woliz
6 Jugendzuch
13 Eng Entdeckungsrees an d’Hielen, Méllerdall 15-
19-20 Zirkusstage (formation ler cycle), Mariendall 16-
19-20 Nei Spiller a Methoden (formation 2e cycle), Mariendall 17-
28 Bienenwohnungen, Rdhmchen, Wachsverarbeitung, Lehrbienenstand Hollenfels
27-2.11. Semaine de formation Ter cycle, Mariendall 17-
28-30 Hierschicolonie, Mariendall 8-11
28-31 Zesumme sangen a musizéieren, sech bewegen an danzen, Huelmes 10-15
Novembre
3-9 Projet «Europe interculturefle», Munsbach 17-18
9-10  Elekironik fir Ufinger, Wiliz, 13-16
16-17  Spill a Spaass I 6-3
23-24  Spill a Spaass II 8-10

30 Bienenkrankheiten, Diagnose und Vorbeugung, Lehrbienenst and Hollenfels
30-7.12. visite de courte durée
Platform Konferenz fiir Leiter und Multiplikatoren in der infernationalen

Jugendarbeit, Region Trier 18-
Décernbre
14-15  Patagy-Stage (formation Ze cycle), Huelmes 17-
15-21  Perspectives des jeunes dans la grande région, Munsbach 17-18
Wantercolonie, Mariendall 7-10
Bastelkéscht I, Mariendall 4-7
Bastelkéscht 11, Mariendall 8-11
Internationale Skifreizeit, Garmisch-Partenkirchen 16-22
g Nk-”%ffw o - x
T seRvct T A Mg
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g
PANDA
SNJ
SNJ

FORUM DES ARTS
MJD

SNJ, CAJL

SNJ, GA

SNJ, GA

SNJ, GA

FUAL

SNJ

SNJ, GSL
SN, GA
SN, GA
SNJ, FUAL
SNJ, GA
SNJ, GA
SNJ, UGDA

CEF
SNJ, CITWiltz
SNJ, GA

SNJ, GA

SNJ, FUAL
CEF

AFE

SNJ, GA
CEF
SN
SNJ, GA
SNJ, GA
AE



